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1 BIEN CHOISIR SA LOCATION GÎTE

NIVEAU DE CONFORT

SERVICES SPÉCIFIQUES

Confort simple
Simple level of comfort / Einfacher Komfort
Comodidad sencilla / Comfort semplice

Bon confort
Good level of comfort / Guter Komfort
Buena comodidad / Buon comfort

Très bon confort
Very good level of comfort / Gehobener Komfort
Comodida muy buena / Ottimo comfort

Excellent niveau
Excellent level of comfort and amenities /
Ausgezeichnetes Komfort - und Ausstattungsniveau
Comodida y equipos de excellente calidad
Eccellente livello di comfort e di attrezzature

Equipement et environnement exceptionnel
Exceptional amenities and environment
Exzeptionelle Ausstattung und Umgebung
Equipos y entornos excepcionales
Attrezzature ed ambiente eccezionali

CAPACITÉ D’ACCUEIL CLASSÉE
SIZE OF ACCOMMODATION / AUFNAHMEKAPAZITÄT

CAPACIDAD DE RECEPCIÓN / CAPACITÀ D’ACCOGLIENZA CLASSIFICATA

MODE DE RÉSERVATION
BOOKING / DIE BUCHUNG

MODO DE RESERVA / MODO DI PRENOTAZIONE

RÉGION TOURISTIQUE
NAME OF AREA / TOURISTISCHE GEBIETE

REGIÓN TURÍSTICA / REGIONE TURISTICA

TARIFS À PARAÎTRE DANS LE CATALOGUE (à la semaine)

1

7

PISCINE - TENNIS SUR PLACE
SWIMMING POOL ON SITE / SCHWIMMBAD

PISCINA / PISCINA - TENNIS ON SITE

2

6

5

3

Bienvenue bébé

4
Chèques vacances 

Location draps
Hire of bed linen 

Climatisation

x Draps fournis
Bed linen provided

Destination vignoble

Ménage inclus

Téléphonie

Adhérents
Bienvenue à la ferme

A préciser avec 
le propriétaire

Louez en toute qualité en 3 étapes

LES LOCATIONS CLÉVACANCES
MAISON : la maison Clévacances peut correspondre à une construction récente ou
à un habitat plus traditionnel. Elle peut être indépendante ou mitoyenne.
Niveaux de confort : de 1 à 5 clés
CHALET : maison bardée de bois ou en rondins située principalement à la montagne.
Niveaux de confort : de 1 à 5 clés
APPARTEMENT ET STUDIO : ils sont situés dans un immeuble, une résidence,
ou une maison. Niveaux de confort : de 1 à 4 clés
RÉSIDENCE : ensemble d’appartements et/ou studios et/ou villas avec offre de services.
Niveaux de confort : de 1 à 4 clés
HABITAT DE LOISIRS : construction avec ou sans fondation en ossature bois,
planches, rondins, bardeaux… située sur des parcs résidentiels de loisirs, campings ou
villages de vacances. Niveaux de confort : de 1 à 3 clés

Xxxx Xxxxxxx XXXXXX
Xxxxxxxx

00000 XXXXXXXXX
Tél. : 00 00 00 00 00

www.xxxxxxx

5 pers 3 ch.

Dans un écrin de verdure, au cœur du Périgord Pourpre, magnifique maison in-
dépendante en pierres apparentes avec piscine privée, 3 chambres (1 lit 160 +
1 lit 140), séjour cheminée, salon avec cuisine aménagée, buanderie, salle de
bain (+ douche),WC séparé, salle de fitness avec sauna, garage couvert, terrain,
2 terrasses, salons de jardin, cour, barbecue, vélos. Plancher chauffant élec-
trique + cheminée. LL. SL. LV. TV. Commerces, médecins, pharmacie 10 km.

Detached house nearby to naother property. Ground floor. Living room with kit-
chen area. 1 double bed (160) & 2 double beds (140). Bathroom & WC. Electric
heating + fireplace. Utility room. Washing machine. Tumble dryer. Dishwasher.
TV. Garden. Covered Terrace. Garden furniture. Barbecue. Car port. Shops, doc-
tors, chemist: 10km

XXXXX «xxxxx» G4

n° d’agrément 0000

BS € MS € HS €

semaine 600 1 000 1 500

week-end 210 250 -

x

Retrouvez toutes nos annonces classées par province touristique. Toutes destinations confondues (mer, montagne, campagne, ville), 
Clévacances propose deux familles de produits.

 LA CHAMBRE D’HÔTES CLÉVACANCES 
Elle est située soit chez l’habitant  soit indépendante de l’habitation du propriétaire ou du mandataire. Son tarif inclut la prestation du petit-déjeuner. Un service tables d’hôtes
peut compléter l’hébergement. Niveaux de confort : de 1 à 4 clés

CLÉVACANCES THE SIGN OF QUALITY
Our chalet, flats, villas and gîtes are available all year round, for a week or more, or just a week-end. Whatever your choice, you can be sure that your accomodation is
up to the hightest standarts. Each house and flat is regulary inspected by official representatives of the tourist board to ensure that the environment, furnishings, facilities
and service meet Clévacances requirements. To help you in your choice, there are five grades accomodation : 1, 2, 3, 4 or 5 keys.
QUÄLITAT WÄHLEN
Landhäusher, Wchnungen, Ferienhäuser oder Herrenhäuser empfangen Sie das ganze Jahr über, für eine oder mehrere Wochen oder für ein Wochenede. Was immer Sie
bevorzugen, sie entsprechen alle strengen Regeln der Qualität. Der Besuch und die regelmäßige Kontrolle jeder Ferienwohnung durch Tourismus-Fachleute garantieren Ihnen
die besten Leistungen. Umgebung, Einrichtung, Ausstattung, Komfort, Empfang sind entscheinde Maßstäbe, um die Marke CLÉVACANCES zu verdienen. Um Ihnen bei der
Auswahl zu helfen, verfügen Sie ûber fünf Kategorien : 1, 2 , 3, 4 oder 5 Schlüssel.
UNA MARCA DE CALIDAD
Chalets, pisos, casas o mansiones le acogen todo el año, por un periodo igual o superior a una semana, o para un fin de semana. Cual sea su preferencia, responden a
normas de calidades muy estrictas. La visita y el control regular de cada uno de nuestros alojamientos por profesionales del turismo le garantizán los mejores servicios. El
entorno, el equipamiento del piso, la comodidad, la acogida son criterios imprescindibles para merecer la marca CLEVACANCES. Para ayudarle en su elección, 5 categorias
de comodidad están a su disposición indicadas por 1, 2, 3, 4, 5, llaves. Elegir la calidad es elegir CLEVACANCES.
UNA MARCA DI QUALITÀ
Chalets, appartamenti, ville, camere oppure residenze di carattere sono pronti ad ospitarvi  tutto l'anno, per una o per più settimane, per un fine settimana o per uno o
per più pernottamenti. Quale che sia la vostra preferenza, essi sono sempre conformi a severe norme di qualità. La visita ed il controllo regolari di ciascuna delle nostre
locazioni e delle nostre camere da parte di operatori professionisti del settore del turismo vi garantiscono le migliori prestazioni possibili. Atmosfera, sistemazione, attrezza-
ture, comfort, accoglienza, sono dei criteri decisivi per potere ottenere i marchi di garanzia Clévacances. Per guidarvi nella vostra selezione, avete a disposizione cinque
categorie di comfort : 1, 2, 3, 4 o 5 chiavi (fino a 4 chiavi per le camere). Scegliere la qualità, significa scegliere Clévacances.

English spoken

Hier spreekt men Nederlands

Se habla castellano

Wir sprechen Deutsch

Parliano italiano

Falase portugués
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@ Internet

•du 28/12/13
au 03/05/14

•du 04/10/14
au 27/12/14

BASSE SAISON MOYENNE SAISON HAUTE SAISON

•du 03/05/14
au 05/07/14

•du 30/08/14
au 04/10/14

•du 05/07/14
au 30/08/14



BIENVENUE dans le périgord

COMITÉ DÉPARTEMENTAL DU TOURISME DE LA DORDOGNE
25, rue du Président Wilson - BP 40032 - 24002 PÉRIGUEUX CEDEX

Tél. 05 53 35 50 24 - Télécopie : 05 53 09 51 41
E.Mail : dordogne.perigord.tourisme@wanadoo.fr

Internet : www.dordogne-perigord-tourisme.fr
Réservation par INTERNET : www.perigord-reservation.com

RESEAU DE COMMUNICATION
HOW TO GET HERE

PERIGUEUX-PARIS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 h 
PERIGUEUX-BORDEAUX . . . . . . . . . . . . . . . 1 h 15
PERIGUEUX-TOULOUSE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 h  
PERIGUEUX-LYON  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 h

Accès de Paris (500km):autoroute Paris-Orléans, A 20 - Orléans-Limoges, RN 21 Limoges-Périgueux ou autoroute Paris-Poitiers, 
RN 10 Poitiers-Angoulême, D 939 Angoulême-Périgueux.
De Bordeaux : RN 89 (Périgueux 120 km) ou D. 936 (Bergerac 100 km)

Access from Paris (300 miles) : motorway Paris-Orléans, RN 20 - Orléans-Limoges, RN 21 Limoges-Périgueux or motorway Paris-
Poitiers, RN10 Poitiers-Angoulême, D. 939 Angoulême-Périgueux.
From Bordeaux : RN 89 (Périgueux 75 miles) ou D. 936 (Bergerac 60 miles)



Vert, pour sa végétation verdoyante et la présence d’un grand nombre de cours d’eau et d’étangs,
le Pays du Nontronnais et du Val de Dronne s’étend sur un croissant Nord du département. Il accueille
l’espace préservé du Parc Naturel Régional Périgord Limousin.

Blanc, le Pays de Périgueux et de la vallée de l’Isle, est caractérisé ainsi en raison de la couleur de
la pierre calcaire du Pays. Sillonné par les rivières Auvézère et Isle, il occupe la partie centrale du
département.

Pourpre, c’est le Pays du Grand Bergeracois et des bastides qui dévoile ses charmes. Il évoque
la culture de la vigne et abrite les bastides, « villes neuves » du Moyen Age au tracé organisé.

Noir, dans sa partie sud est, le Pays du Sarladais se distingue par ses forêts de chênes verts (qui
s’assombrissent en hiver) et ses causses qui annoncent le Quercy. Il s’ouvre sur la Vallée de la Vézère
et celle de Dordogne qui concentre les plus belles réalisations du Moyen Age et de la Renaissance.
LaVallée de la Vézère, quant à elle, recèle autour du Pôle International de la Préhistoire, quelques-uns
des plus riches sites de la préhistoire européenne.

Les incontournables

Les 4 couleurs du périgord

Périgueux (Crédit photo : www.images-et-reves.com)

Monbazillac

0 5 10 15 20 25 km

Europe

 Localisation
Le Périgord (Peiregòrd ou Perigòrd en occitan) est le nom du comté 

qui recouvrait, à peu de chose près, l’actuel département français de 
la Dordogne, dans la région Aquitaine. 

France

Aquitaine

Dordogne

Mimos - Crédit photo : Teatro dei venti

Cred́it photo : Images et rêves

Brantome

La Roque-Gageac



Lascaux II (Crédit photo : Sémitour Périgord)

Balade en canoe ̈s sur l'sle
(Crédit photo : OT Périgueux)

BONNES VACANCES EN CLÉVACANCES

C'est en prenant assise sur une charte de qualité nationale que

la fédération Clévacances France s'engage aux côtés

de ses propriétaires adhérents à relever le pari de la qualité.

Agréé par le Ministère du Tourisme, Clévacances est

à ce jour reconnu comme l'un des leaders du marché

des locations saisonnières. Présent sur la quasi-totalité

du territoire national, en métropole et outre-mer, Clévacances

propose une large gamme d'hébergements labellisés : maison,

chalet, résidence, appartement, studio, habitat de loisirs et

chambres d'hôtes. A ce jour, ce sont près de

24 000 locations et 3500 chambres d'hôtes disponibles

en vil le , à la campagne, à la montagne, en bord de mer...

à chacun son Clévacances !

Gabare sur la Dordogne (Crédit photo : Asbury)
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LOUEZ EN TOUTE QUALITÉ en 3 étapes
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RÉSERVEZ FACILEMENT

CONTRACTS

You will receive two copies of the rental contract signed by the hirer,
for you countersign. Please keep your copy carefully in case of
complain. You will also receive a full descriptive inventory of the
accommodation.

VERTRÄGE

Ein Mietvertrag in zwei Exemplaren muß Ihnen zugeschickt wer-
den. Jedes Exemplar ist vom Besitzer oder Verwalter und vom Mieter
zu unterzeichnen. Verlagen Sie den Vertrag, im Streitfall ist er erfor-
derlich. Gleichzeitig erhalten Sie eine Beschreibung der
Ferienwohnung.

CONTRATO

Usted debe recibir dos ejemplares del contrato cada uno firmado
por el propietario y el inquilino . Pidelo, por favor, porque en caso
de litigio, este papel estará exigido. Al mismo tiempo, debe recibir
una descripción del alojamiento elegido.

ESIGERE

Vi si dovrà inviare un contratto di locazione in duplice copia.
Ogni esemplare dovrà essere firmato dal proprietario
o dal gestionario e dall'affittuario. Reclamatelo. In caso di litigio,  vi
sarà richiesto. In pari tempo, dovete ricevere il descrittivo della
locazione scelta.

ON ARRIVAL

You will find a “Clévacances” sign by the front door. Please check
that the accommodation corresponds to the descriptive inventory.
You should also find clearly displayed a certificate  “Clévacances”
grading and the official approval number.

BEI ANKUNFT

Die Ferienwohnung «CLÉVACANCES», die Sie gebucht haben, muß
der Ihnen zugesandten Beschreibung entsprechen. Ein Schild zeigt
an, daß Sie in einer Ferienwohnung «CLÉVACANCES» sind. Eine
Bescheinigung über die Kategorie muß außerdem im Inneren deut-
lich sichtbar angebracht sein. Diese Bescheinigung enthält die
Zulassungsnummer der Ferienwohnung.

A LA LLEGADA

Compruebe que el alojamiento «CLÉVACANCES» reservado corres-
ponde al  descriptivo recibido. Un letrero a la entrada, le indica que
usted ya hallegado. Un certificado colgado al interior del aloja-
miento lleva un numero de aprobación y justifica el nivel de como-
didad..

AL MOMENTO DELL’ ARRIVO

La locazione Clévacances che avete scelta deve corrispondere al
descrittivo che vi è stato inviato. Un'insegna all'entrata indica che
vi trovate in una locazione Clévacances. Un certificato che precisi
il livello di comfort deve del pari essere posto in evidenza all'interno
della casa. Questo certificato presenta il numero di autorizzazione
della locazione.

LES GARANTIES À EXIGER

Un contrat de location en double exemplaire devra vous être envoyé.
Chacun d’eux devra être signé par le propriétaire ou gestionnaire et le
locataire. Réclamez-le. En cas de litige, il sera exigé. Vous devez recevoir
en même temps un état descriptif de la location choisie.
Ce contrat est réservé à l’usage exclusif des locations de vacances
agréées Clévacances et seule la loi française est applicable au contrat. 
Nos conditions étant en cours de modification au moment de l’édition de
ce document, nous vous conseillons de prendre contact avec nos antennes
départementales en cas de doute.

CE QU'IL FAUT VÉRIFIER EN ARRIVANT

La location Clévacances que vous avez retenue doit correspondre à l’état
descriptif qui vous a été envoyé. Un panonceau à l’entrée indique que
vous êtes bien dans une location Clévacances. Un certificat justifiant le
niveau de confort doit également être apposé en évidence à l’intérieur
du logement. Ce certificat comporte le numéro d’agrément de la location.

BÉNÉFICIEZ DU LABEL CLÉVACANCES

Vous trouverez dans ce guide Clévacances, les coordonnées précises des propriétaires, gestionnaires ou organismes
auprès de qui vous pourrez réserver la location qui vous intéresse. Il vous suffit de leur écrire ou de leur téléphoner.
BOOKING : This guide countains the addressand telephone number of every owner and agency offering Clévacances
accommodation.You just have to write or phone them.
BUCHUNG : In diesem Führer «CLÉVACANCES» finden Sie Namen und Adressen der Besitzer/Verwalter und Organisationen,
bei denen Sie die gewünschten Ferienwohnung buchen können. Es genügt, zu schreiben oder anzurufen.
RESERVA : Encontrará en esta guía «CLÉVACANCES», las coordenadas precisas de los propietarios, organismos que
se encargan de alquilar el alojamiento que le interesa. Basta escribirles o llamarles. 
PRENOTARE : In questa guida Clévacances, troverete l'indirizzo preciso dei proprietari, dei gestionari o degli organismi
presso i quali potrete prenotare la locazione che vi interessa. Vi basta scrivere o telefonare loro.
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COMMENT SE SERVIR DU GUIDE ?
key to entries / hinweise für die benutzer / como utilizar la guia / come utilizzare la guida

Ce guide annule et remplace les éditions des années précédentes
dans lesquelles figurent des hébergements entre-temps radiés de
l’association départementale “Clévacances”. La liste des adhé-
rents est donnée sous réserve de modifications ou de radiations
qui interviendraient entre le moment de l’édition du guide et
celui de sa diffusion. D’autre part, des modifications pouvant
intervenir dans certains hébergements après l’impression du
guide, seules les fiches descriptives jointes aux contrats ont
valeur contractuelle.

contents of the brochure

This edition cancels and replaces previos “Clévacances” bro-
chures, because since their publication, some properties have
been struck off the “Clévacances” list. We must emphasize
that changes, in the list or in any other information, may have
occured since this brochure was printed. So, changes in des-
cription or equipment would be held your knowledge through
the technical form sent along with the contract.

contenu du guide

CHEQUES VACANCES : CLEVACANCES a reçu l’agré-
ment de l’Agence Nationale des Chèques Vacances (ANCV).
Prière de prévenir le propriétaire en cas de règlement par
chèques vacances, avant d’établir le contrat.

BONS DE SEJOUR : Les aides aux vacances de Comité
d’Entreprise ou Caisses d’Allocations Familiales sont sou-
mises à la fourniture d’ATTESTATIONS DE SEJOUR. Celles-
ci sont délivrées par l’Antenne Départementale Clévacances,
auprès de qui le locataire doit en faire la demande. Cette
demande doit être accompagnée de la copie du contrat de loca-
tion, ainsi qu’une enveloppe affranchie au tarif en vigueur à
l’adresse du bénéficiaire.

TAXE DE SEJOUR/TOURIST TAX : Certaines communes
ont institué une taxe de séjour pour développer et améliorer les
équipements touristiques. Ce supplément aux tarifs indiqués
est payé par le locataire au propriétaire.

Informations pratiques

lexique lexicon / lessicoindex / lexicon

Basse saison (BS) : Low season / Nebensaison / Temporada
baja / Bassa stagione

Haute saison (HS) : High season / Hochsaison / Temporada alta
/alta stagione

Moyenne saison (MS) : Meduim season / Semesterferien /
temporada media / Stagione media

Trés haute saison (THS) : Peak season / Hauptsaison /
A temporada alta /Stagione molto alta

Maison : House / Haus / Casa independiente / Casa

Appartement : Flat / Wohnung / Apartamento / Appartamento

Chalet : Chalet

Mezzanine : Mezzanine / Zwischengeschab/ Parte superior de
un duplex / Ammezzato

Village : Village-Hamlet / Dorf / Pueblo / Villaggio

Rez-de-chaussée (RDC) : Ground floor / Erdgeschoss /
Planta baja / Piano terra

Étage : Floor / Etage / Piso / Primo piano

Séjour : Living room / Wohnzimmer / Cuarto de estar / Soggiorno

Cheminée : Open fire / Kamin / Chimenea / Camino

Clic-clac : Sofa-bed / Klappcouch / Sofa-cama / Divano letto

Coin cuisine : Kitchenette / Pequena cocina en el comedor /
Angolo cucina

Cuisine : Kitchen / küche / Cocina / Cuccina

Lave-vaisselle : Dishwasher / Geschirrspülmaschine /
Lavavajillas / Lava stoviglie

Lave-linge : Washing machine / Waschmaschine / Lavadora /
Lavatrice
Sèche-linge : Tumble dryer / Wäschetrockner / Secadora /
Asciuga biancheria

Chambre : Bedroom / Schlafzimmer / Habitacion / Camera

Lit : Bed / Bett / Cama / Letto

Salle d’eau : Shower room / Badezimmer / Ducha / Stanza de
bagno

Salle de bains : Bathroom / Badezimmer / Cuarto de bano /
Stanza de bagno

Télévision couleur : Color television / Fernseher / Televisión /
Televisione a colori

Terrasse : Terrace / Terrasse / Terraza / Terrazza

Salon de jardin : Garden table and chairs / Gartentïsch mit
Stühlen / Muebles de jardÍn / Salone da giardino

Cour : Courtyard / Hof / Patio / Cortile

Jardin : Garden / Garten / Jardin / Giardino

Parking privatif : Private parking / Privat parkplatz /
Aparcamiento privado / Parcheggio privato
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qualifications :

TOURISME ET HANDICAP / PÊCHE / ENVIRONNEMENT

Rendre les lieux de vacances et les sites touristiques
accessibles aux personnes handicapées quel que soit leur
handicap, tel est l’objectif du label national “Tourisme et
Handicap”, créé à l’initiative du Ministère chargé du
Tourisme. Fruit d’une étroite collaboration entre associa-
tions d’usagers et professionnels du tourisme, il garantit
l’accessibilité des équipements touristiques labellisés.
Chaque site fait l’objet d’une visite de contrôle réalisée par
des évaluateurs formés à cet effet. Un même équipement
peut être labellisé pour une ou plusieurs déficiences.

« Tourisme et Handicap » quality label created by
the French Ministery of Tourisme aims to make
holiday destinations and tourist attractions acces-
sible to people with disabilities of wathever sort. It
is awarded after close consultation between
users’ associations and tourist professionals and
guarantees accessibility to the tourist facilities
taht bear the label. Each place is inspected by spe-
cially trained assessors. It may receive he label for

one or more disabilities. 

Afin de répondre aux besoins spécifiques des pêcheurs, le label
Clévacances propose, avec la complicité du Club Halieutique, des
locations et chambres d’hôtes sur mesure. Ces hébergements sont
situés à proximité de cours d’eau ou d’un plan d’eau. Grâce à un
accueil personnalisé, le pêcheur dispose d’informations utiles à la
pratique de son sport : réglementation, contact possible avec un
guide de pêche, location de barques, adresses de détaillants d’articles de
pêche, revues et ouvrages techniques. L’hébergement offre également un
ensemble de services spécifiques : un local pour le stockage du matériel et
le séchage, un lieu pour conserver des appâts vivants. Enfin et pour facili-
ter l’accès à la pratique, le pêcheur a la possibilité d’obtenir dès son arri-
vée, sur demande préalable, sa carte de pêche. 

In order to answer fishermen specific needs, Clevacances label
offers, together with «Club Halieutique», adapted holiday ren-
tals and rooms. These accommodations are all located next to
fishing area, a lake or / and a river. Thanks to a personalized wel-
come, useful information is always at the disposal of the fisher-
man : laws and regulations, contact with a local fishing guide,

boat rental, fishing shops addresses, magazines and technical publica-
tions. Special services are also available within each accommodation:
a room for material storage and drying, a place where baits can be kept
alive. Last, to get his fishing licence as soon as he arrives, the fisher is
invited to phone the owners before arrival.

LE LABEL « TOURISME ET HANDICAP »
« Tourism et handicap » quality label

TOURISME PÊCHE : 100 % PASSIONNÉ 

La qualification "Environnement" concerne des gîtes, locations et
chambres d'hôtes labellisés Clévacances. Ces hébergements
réduisent leur impact sur l'environnement sans le dénaturer. La
Charte Environnement s'articule autour de quatre exigences : des
dépenses énergétiques maîtrisées, un logement économe en eau,
le recours à des produits et matériaux sains et recyclables, une meilleure
gestion des déchets, un environnement préservé. La charte "environne-
ment" apporte ainsi une réponse à l’essor de l’éco-tourisme et s’adresse
aux vacanciers à la recherche d’un mode d’habitat  durable.

The “Environment” theme concerns houses, flats and bed &
breakfasts that have a low impact on the environment. The
Environment Charter contains four major requirements:
controlled energy expenditure, low water consumption, use
of safe, recyclable products and materials, and environmen-

tally friendly waste management. The “Environment” theme is
addressed to guests who want “green” accommodation.

Club Halieutique Interdépartemental
Tél. : 04 68 50 80 12 - Fax : 04 68 50 85 40
email : club.halieutique@wanadoo.fr
site : www.club-halieutique.com

Fédération de Dordogne pour la pêche et la protection
de milieu aquatique
16, rue des Près 24000 PERIGUEUX
Tél. : 05 53 06 84 20 - Fax : 05 53 06 84 29
email : federation.peche24@wanadoo.fr
site : federationpechedordogne.fr

ENVIRONNEMENT

Page 14 : M. Vaunat à Fleurac. Page 25 : M. Méloni à Singleyrac. Page 25 : Mme Feely à Saussignac.

Page 13 : M. Visentin à Firbeix. Page 14 : M. Claret à Florimont Gaumier. Page 14 : M. Gibeau à Ginestet. Page 15 : M. Lassus à Lamonzie St Martin.
Page 21 : Mme Testard à St Julien de Lampon. Page 22 : M. Mouton à St Martin de Fressengeas. Page 23 : M. Fretilliere à St Rémy sur Lidoire.
Pages 22 : M. & Mme Rothwell à St-Pierre-de-Cole. Page 32 : M. Raynaud à Chaleix.

Page 18 : M. & Mme Méloni à Ribagnac. Page 22 : M. & Mme Rothwell à St-Pierre-de-Cole. Page 25 : M. & Mme Méloni à Singleyrac.
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LOCATIONS GITES & BIEN ETRE
Accomodation & relaxing/ Unterkunfte mit wellness/ Alquiler y bien estar/ Affitto e benessere

➠ à Vitrac, location 4 clés (n°1166) avec piscine intérieure. . . . . . . . . . . . . . . . . p 9

➠ à Vézac, location 3 clés (n°1100) avec jacuzzi et sauna. . . . . . . . . . . . . . . . . p 29

➠ à Beaumont du Pgd, location 4 clés (n°1141, 1142) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . p 7
avec espace bien être : spa, sauna

➠ à Ste Alvère, location 4 clés (n°DP 862 860) avec jacuzzi. . . . . . . . . . . . . . . . . p 9

➠ à Ste Sabine de Born, location 3 clés (n°DP 1118, DP 1119) avec sauna. . . p 23

➠ à St Saud Lacoussière, location 2 clés (n° 1254, 1255) . . . . . . . . . . . . . . . . . . p 39
avec sauna et Jacuzzi

➠ à La Roque Gageac, location 4 clés (n°1235) avec spa. . . . . . . . . . . . . . . . . . . p 8

qualifications (SUITE) : BIENVENUE A LA FERME

LOCATIONS GITES A THEME
Theme selfcatering accomodation/ Unterkünfte mit thema/ Alojamiento temático/Affitto tematica

5 800 agriculteurs développent aujourd’hui l’accueil touristique sur
leur exploitation et sont regroupés depuis 1988 au sein de «
Bienvenue à la ferme », marque et réseau des Chambres
d’Agriculture. Depuis 2007, ils ont la possibilité de labelliser leurs
hébergements Clévacances.

Since 1988, farmers who take in visitors have had their own
association, “Bienvenue à la Ferme”, the branded network of
France’s Chambers of Agriculture, and there are now 5,800 of
them. Since 2007, they have been able to apply for the
Clévacances quality seal. This is not a theme as such, but

rather a partnership with an independent network.

BIENVENUE À LA FERME

Page 34 : Domaine des Chaulnes à Grignols. Page 14 : M. Tribier à Jayac. Page 35 : Mme Barriat à Montferrand-du-Périgord.

Ce label représente pour vous un gage de qualité et une perspective de
contacts enrichissants. Grâce à son logo facilement identifiable, vous
pourrez repérer les lieux labellisés.
Tous les membres du réseau vous accueilleront comme un hôte
privilégié. Chacun sera pour vous un ambassadeur touristique de premier
ordre pour vous guider dans la découverte des adresses de charme et
des plus beaux terroirs viticoles du Pays de Bergerac.

The Destination Vignoble charte is a guarantee of Quality and
Confidence.
You will easily recognise the listed places by a specific logo.
You will  always be welcomed as a very special guest and each and every
member will be your ambassador to help you discover  the best places of
the wine-growing area in the Pays de Bergerac.

DESTINATION VIGNOBLE EN PAYS DE BERGERAC
A committment of Quality

Page 7 : M. Le Coz à Beaumont-du-Périgord. Page 25 : Mme Feely à Saussignac.
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Allas les Mines 29

Allemans 30

Archignac 10-30

Aubas 30

Beaumont du Pgd 7

Belvès 7-10-30-31

Bergerac 10

Beynac et Cazenac 7

Borrèze 31

Bourniquel 10-11

Brantome 31

Buisson de Cadouin 11-42

Capdrot 11

Carlux 11

Carsac Aillac 12

Cazoulès 42

Chaleix 32

Champagnac de B. 32

Château l'Evèque 32

Celles 31

Cénac 32

Condat / Vézère 12-33

Corgnac 12-13

Coulounieix Chamiers 42

Coux et Bigarroque 7-13

Couze St Front 33

Cubjac 33

Daglan 8

La Douze 33

Escoire 13

Ste Eulalie d’Ans 19

Eymet 8-33

Firbeix 13-34

Flaugeac 13

Fleurac 14

Florimont Gaumier 14

Ginestet 14

Granges d'Ans 14

Grignols 34

Issigeac 14

Jayac 14-15

Ladornac 34

Lamonzie St Martin 15

Lanquais 15

Lanouaille 15

Lembras 16

Limeuil 16

Lisle 16

Loubejac 16

Mareuil sur Belle 35

Mayac 35

Meyrals 17

Monestier 17

Montferrand du Pgd 35

Montignac 17

Monpazier 17

Nanthiat 35

Paulin 17-35-36

Pazayac 36

Périgueux 8

Prats de Carlux 36

Proissans 17-36

Quinsac 18

Rampieux 36

Ribagnac 18

Ribérac 37

La Roque Gageac 8-18-37

Rouffignac St Cernin 37-42

Sigoules 25

St Amand de Coly 37

St Avit Rivière 9

St Avit Senieur 37

St Cassien 9

St Cernin de l’Herm 19

St Chamassy 19

St Crépin et Carlucet 19

St Cyprien 37-38

St Félix de Reilhac 38

St Geniès 20

St Geyrac 20-21

St Jean d’Eyraud 21

St Julien de Lampon 21-43

St Just 21

St Laurent la Vallée 38

St Laurent des Batons 21

St Laurent des Hommes 9-22

St Martin de Fressengeas 22

St Meard de Dronne 22

St Pierre de Côle 22-23

St Rabier 38

St Remy sur Lidoire 23

St Saud la Coussière 38-39

St Vincent de Cosse 39

Ste Alvère 9-19

Ste Foy de Longas 19

Ste Orse 22-38

Ste Sabine de Born 23

Salignac Eyvigues 23-24

Sarlat 24-25-39-40-41

Sarrazac 25

Saussignac 25

Savignac Ledrier 25

Singleyrac 25-28-41-43

Siorac en Périgord 41

Sourzac 28

Tamniès 28

Tourtoirac 28

Valojoulx 28

Vergt de Biron 28-29

Veyrignac 29

Vézac 29

Vitrac 9-41

Page Page Page Page

Index des Communes
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EN PÉRIGORD BLANC /      EN PÉRIGORD NOIR / EN PÉRIGORD POURPRE /      EN PÉRIGORD VERT /

NOS LOCATIONS

M. Alain LE COZ 
Belpech

24440 BEAUMONT-DU-PÉRIGORD
Tél.: 05 53 22 87 58 / 06 21 05 44 91

www.coteau-belpech.com

6 pers 3 ch.

Maison mitoyenne à une habitation. RDC + étage. Séjour avec coin cuisine et
coin salon. RDC. 1ch. (2 lits 90). Salle d’eau & WC. Etage : 2 ch. (1 lit 140 + 1 lit
160). Salle d’eau & WC. Chauffage électrique. LL. SL. LV. TV. Terrain clos.
Terrasse couverte. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, medecin, pharma-
cie : 0,8 km.

A house adjoining the owner's property, near to another residence. Ground
floor. Living room with kitchen area and lounge area. 1 bedroom (2 single beds),
shower room & WC. First floor: 2 bedrooms (1 double bed + 1 king-size bed),
shower room & WC. Electric heating. Washing machine. Tumble dryer.
Dishwasher. TV. Enclosed garden. Covered terrace, garden furniture and bar-
becue. Shops, Doctors, chemist: 0.8km.

BEAUMONT-DU-PGD “Le Côteau de Belpech” - La fontaine I5

n° d’agrément 1142 

BS € MS € HS €

semaine 950 1 350 1 650

week-end 550 550 -

Mme F. SERE et M. J. DUGROS
3  impasse Kennedy

47240 BON ENCONTRE
Tél./Fax : 05 53 68 21 79 / 06 43 77 37 85

jean.dugros@orange.fr
http://scimurat.jimdo.com/

8 pers 4 ch.

Maison indépendante située à l’entrée du village. RDC + étage. Séjour cuisine.
4 ch. à l’étage : (4 lits 1 pl. , 2 lits 2 pl.) Salle d’eau + Salle de bains. 2 WC.
Chauffage central au gaz. LL. LV. SL. TV. Terrain clos. Salon de jardin.
Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie 400 m.

Detached house on the approach to the village. Ground floor + first floor.
Lounge. Kitchen. 4 bedrooms on the first floor: 4 single beds, 2 double beds.
Shower room + bathroom. 2 WCs. Gas central heating. Washing machine.
Dishwasher. Tumble dryer. TV. France Télécom card phone. Enclosed garden.
Garden furniture. Barbecue. Shops, doctor, chemist: 400m.

BELVES «16 Av. du Lieutenant Giffault» I7

n° d’agrément 985

BS € MS € HS €

semaine 530 670 1 800

week-end 350 350 -

Mme Evelyne DA CRUZ
La Veyssière - 24590 SALIGNAC EYVIGUES

Tél.  : 05 53 31 21 78 / 06 76 95 91 91
06 80 57 94 66

leparc24220@orange.fr
www.location-beynac-perigord.com

6 pers 3 ch.

Maison ind. de charme au pied du château de Beynac avec pigeonnier indépendant RDC + étage.
Séjour avec coin salon, second salon avec cheminée. TV. Cuisine ind. en RDC. LV. 1 ch. 1 lit 160 x
200. Salle d’eau. WC ind. Chauffage électrique. Buanderie LL. SL. 1 ch. à l’étage 2 lits 90 x 200. Dans
le pigeonnier 1 ch. 1 lit 160 x 200 avec coin salon TV et salle d’eau avec WC. Terrain. Terrasse cou-
verte. Salon de jardin. Barbecue. Piscine privée. Commerces, pharmacie, médecin : 800 m.

Charming detached house at the foot of “Château de Beynac” with a dovecot nearby. Ground floor
+ first floor. dinning room + living room with fireplace. Kitchen Dishwasher. TV. 1 Bedroom on the
ground floor 1 kig size bed. Shower room. WC. Electric heating. Laundry with washing machine and
tumble dryer. Bedroom in the first floor 1 kig size. In the dovecot 1 bedroom 1 kig size, living room,
TV. Shower room with WC. Garden. Covered terrace. Garden furniture. Barbecue. Shops, chemist,
doctor : 800m.

BEYNAC ET CAZENAC « La Maison du Parc » H8

n° d’agrément 1231

BS € MS € HS €

semaine 790 990 1 890

week-end - - -

@x

Mme Joyce VILLEMUR
La Brunie

24220 LE COUX ET BIGAROQUE
Tél. : 05 53 31 95 62 / 06 82 81 74 05

manoirdelabrunie@wanadoo.fr
manoirdelabrunie.com

6 pers 3 ch.

Maison Périgourdine, ancienne longère, à proximité d’une maison d’hôtes. RDC salle à man-
ger TV Billard, piano, coin salon avec cheminée. Cuisine LL, SL, LV.  RDC : 1 ch. 1 lit 160 (2 x
80). Salle de bain WC. A l’étage, mezzanine. Bureau. 2 ch. 4 lits 90. Salle d’eau. WC. Pompe à
chaleur. Terrasse. Terrain commun. Salon de jardin. Barbecue. Parking. Commerces : 1 km,
médecin, pharmacie 2,5 km.

A genuine Perigord stone house, nearby “Bed and Breakfast” ground floor dinning room. TV.
Billiard table. Piano. Living room fireplace. Kitchen washing machine. Tumble dryer.
Dishwasher. 1 bedroom 1 kig size bed shower room WC. On the first floor mezzanine Office.
2 bedrooms 4 single beds. Shower room WC heating pomp. Terrace. Commun Garden.
Garden furniture. Barbecue. Parking Shops 1km, doctor, chemist: 2,5km.

LE COUX ET BIGAROQUE « Manoir de la Brunie Casalunga » H6

n° d’agrément 1227

BS € MS € HS €

semaine 1 100 1 300 1 600

week-end - - -

x@

chauffée

privée

St Cassien Mr Bellemare

privée

M. Alain LE COZ 
Belpech

24440 BEAUMONT-DU-PÉRIGORD
Tél.: 05 53 22 87 58 / 06 21 05 44 91

www.coteau-belpech.com

4 pers 2 ch.

Maison indépendante à prox. d’une habitation (30 m). RDC. Séjour avec coin
cuisine et coin salon. 2 ch. (4 lits 90). Salle de bains & WC. Chauffage électrique
+ cheminée. LL. SL. LV. TV. Terrain clos. Terrasse couverte. Salon de jardin.
Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie : 0,8 km.

Detached house near another residence (30m). Ground floor.  Living room with
kitchen area and lounge area. 2 bedrooms (4 single beds). Bathroom + WC.
Electric heating + fireplace. Washing machine. Tumble dryer. Dishwasher. TV. 
Enclosed garden . Covered terrace, garden furniture and barbecue. Shops,
Doctors, chemist: 0.8km

BEAUMONT-DU-PGD “Le Côteau de Belpech” des prés I5

n° d’agrément 1141 

BS € MS € HS €

semaine 750 1 100 1 400

week-end 400 400 -



8

EN PÉRIGORD BLANC /      EN PÉRIGORD NOIR / EN PÉRIGORD POURPRE /      EN PÉRIGORD VERT /

Monika GUERRE-GENTON
Hugues RATHE

“Billard” 
24250 DAGLAN

Tél. : 05 53 28 18 56
www.gites-leclosdeslilas.com

4 pers 2 ch.

Agréable maison, dans un ancien corps de ferme entièrement rénovée, mitoyenne à un gîte. Parking privé, terrasse cou-
verte, Salon de Jardin , Barbecue. Piscine commune avec parc arboré et aire de jeux pour enfants.  Une petite " brocante"
se trouve sur les lieux, pour la amateurs de vieux objets. Salon TV écran plat, lecteur DVD. Coin cuisine micro ondes,
four /LV, salle d'eau avec douche à l'italienne. LL. SL. Sèche cheveux. WC indépendant. Chauffage électrique. 1 ch 1 lit
140 et 1 ch avec 2 lits 90. Kit du 1er matin offert. Commerces 3 Kms, médecin , pharmacie 6 Kms
Pleasant renovated farmhouse adjoining another holiday rental property. Private car park. Covered terrace. Garden fur-
niture barbecue. Swimming pool shred with other rentals . Park and playground children playground. “ brocante” on the
spot for antiques lovers .TV. Lounge .DVD. Kitchen with micro wave oven and dishwasher. Shower room with Italian sho-
wer washing machine, tumble dryer, hair dryer, separate WC. Electric heating. 1 bedroom with 1 double bed (140). 1
bedroom with 2 single beds(90). Shop 3 kms, doctor, chemist 6kms

DAGLAN Le Clos des Lilas « Les Lavandes » I8

n° d’agrément DP 851 878

BS € MS € HS €

semaine 380 680 1 050

week-end 200 250 -

@

Monika GUERRE-GENTON
Hugues RATHE

“Billard” 
24250 DAGLAN

Tél. : 05 53 28 18 56
www.gites-leclosdeslilas.com

4 pers 2 ch.

Agréable maison dans un corps de ferme rénovée mitoyenne à un autre gite saisonnière. Parking privé terrasse couverte.
salon de jardin.Barbecue. Piscine commune avec parc arboré et aire de jeux pour enfants.Une petite brocante se trouve
sur les lieux, pour tous les amateurs de vieux objets. Salon TV écran plat, lecteur DVD coin cuisine, micro ondes, four /LV.
Salle d'eau avec douche à l'Italienne.LL/SL et sèche cheveux . WC indépendant.  1 Chambre 1 lit 140 et 1 chambre avec
2 lits 90 .Convecteurs éléctrique. Kit du 1er matin offert.

Pleasant renovated farm house adjoining another holiday rental property. Private car park. Covered terrace. Garden fur-
niture Barbecue. Swimming pool shared with other rentals, park and children playground.“ Brocante” on the spot for
antiques lovers. TV . lounge DVD. Kitchen Area with micro wave oven  and dishwasher. Shower room with Italian shower,
washing machine, tumble dryer and hair dryer; separate WC. 1 bedroom with a double bed ( 140) ; 1 bedroom with 2 sin-
gle beds(90) Electric heater.

DAGLAN Le Clos des Lilas « Les Lilas » I8

n° d’agrément DP 852 878

BS € MS € HS €

semaine 380 680 1 050

week-end 200 250 -

Monika GUERRE-GENTON
Hugues RATHE

“Billard” 
24250 DAGLAN

Tél. : 05 53 28 18 56
www.gites-leclosdeslilas.com

2 pers 1 ch.

Agréable studio dans un corps de ferme entièrement rénovée  mitoyen à un autre gîte. Parking privatif. terrasse couverte,
salon de jardin, barbecue. Piscine commune avec parc arboré et aire de jeux pour enfants. Une petite brocante se trouve
sur les lieux, pour tous les amateurs de vieux objets. Rde Ch  coin salon TV écran plat , Lecteur DVD coin cuisine, micro
ondes LV. 1 chambre non fermée avec 1 lit 140 salle d'eau avec douche balnéo, sèche cheveux WC indépendant
Convecteur électrique. Kit du 1er matin offert. Commerces 3 Kms.  Médecin, pharmacie 6 Kms.
Nice studio in a renovated farm building adjoining another holiday rental property. Private car park, covered terrace, gar-
den furniture, barbecue. Swimming pool shared with other rentals, park and children playground. “ Brocante” on the spot
for antiques lovers. Groundfloor: lounge with TV , DVD; kitchen area with micro wave oven, washing machine and tumble
dryer. 1 open bedroom with 1 double bed(140). Shower room with balneo shower, hair dryer, separate WC. Electric hea-
ter. Shop 3 Km, doctor, chemist 6 km.

DAGLAN Le Clos des Lilas « Les Acacias » I8

n° d’agrément DP 853 878

BS € MS € HS €

semaine 250 430 520

week-end 130 150 -

Mme Silvie REY
Le Pech de la Roque 

24500 EYMET 
Tél. : 05 53 23 89 47 / 06 88 81 96 43 

www.gite-lepechdhilaire.com 

8 pers 4 ch.

Maison indépendante à proximité d'une habitation. RDC & étage. Buanderie en
RDJ. Séjour avec coin cuisine. 2 ch en RDC (1 lit 140 + 1 lit 160). Salle de bains
et 2 wc. 2 ch à l'étage (1 lit 140 + 2 lits 90). Salle d'eau & wc. Chauffage central
au fuel. Climatisation. LL. SL. LV. TV. Terrain, terrasse, cour, salon de jardin, bar-
becue. Commerces, médecins, Pharmacie : 1 km. 
Detached house nearby to another property. Ground floor. First floor. Laundry on
garden floor. Living room with kitchen area. 2 bedrooms on ground floor: 2 dou-
ble bed  (140 + 160). Bathroom & 2 wc. 2 bedrooms on first floor: 1 double bed
(140) + 2 single beds( 90). Shower room & wc. Oil fired central heating. Washing
machine. Dishwasher. Tumble dryer. TV. Garden. Terrace. Courtyard. Garden
furniture. Barbecue. Shops, doctors, chemist: 1km.

EYMET « Le Pech de la Roque » J3

n° d’agrément 1165

x@

BS € MS € HS €

semaine 1 090 1 390 1 690

week-end 590 690 -

Mme Josy GAUTHIER
Les Bruyères

24200 VITRAC
Tél. : 06 70 63 05 14

locamontfort@orange.fr
www.maison-piscine-perigord.com

6 pers 3 ch.

Maison indépendante avec piscine intérieure chauffée. RDC + étage. Séjour avec
coin cuisine. Buanderie. Bibliothèque. 1 ch. en RDC (1 lit 160) WC ind. salle d’eau
avec WC. 2 ch. à l’étage (2 lits 160), salle d’eau WC ind. chauffage électrique, dres-
sing, LL., LV, SL, TV. Terrain. Terrasse couverte, salon de jardin. Barbecue.
Commerce, pharmacie, médecin : 2 km.

Detached house with heated indoor pool. Ground floor. Living room with kitchen area.
Utility library WC. 1 Bedroom on the ground floor (1 king size bed) with shower room
+ WC 2 bedrooms on the second floor (2 king size bed) bathroom separate WC elec-
tric heating, dressing. Washing machine, tumble-dryer, dishwasher, TV. Garden.
Covered Terrace. Garden furniture. Barbecue. Shops, chemist, doctor : 2 km.

LA ROQUE GAGEAC « Gaillardou » H8

n° d’agrément 1235

BS € MS € HS €

semaine 800 1 200 1 500

week-end 350 - -

@x

intérieure

M. Christian PINEAUD
28 impasse des courtes

24430 MARSAC-SUR-L’ISLE
Tél. : 06 74 97 69 06

lachapelleduthouin@gmail.com
www.locationperigueux.fr

4 pers 2 ch.

Agréable loft atypique 4 étoiles au cœur du centre historique de Périgueux. Chapelle du XVIIIe, 100 m2 équipée tout confort pour vos séjours tou-
ristiques ou d'affaires. Réservation à partir de 2 nuits, avec des tarifs dégressifs pour de longs séjours. Vous serez charmé par ce lieu invitant à
la détente dans une décoration contemporaine.Vous pourrez recevoir famille ou amis en toutes liberté, dans un cadre de vie original et reposant.
Sa situation en centre ville est idéale car elle vous permet de profiter de tous les commerces et des restaurants. Le marché de producteur est à
100 m de la location. Ce duplex est proche d'un parking gratuit de 300 places, situé à deux pas des rues piétonnes, à 200 m de la rivière et de la
voie verte réservé aux piétons et aux cyclistes. Des VTT sont mis gracieusement à votre disposition. Pour votre confort, la chapelle est équi-
pée d'une grande bibliothèque. 2 chambres avec 1 lit 140 ; Vaste séjour avec canapé convertible. Cuisine équipée avec Lave vaisselle, LL. MO.
Salle d'eau avec douche à l'italienne.TV écran plat et TNT. Nous vous attendons dans le charme et l'authenticité de notre beau Périgord.
Accommodation in a XII chapel. Charming and unusual  apartement in the heart of the historical center of Périgueux. Renovated “duplex”. You will
enjoy this pleasant and restful place to visit the medieval area and walk along the river IsleShops and restaurants around the corner and the rail-
way station within  a 20 mm Walk. 100M2 duplex with an office and a large library. 2 bedrooms with 1 double bed (140) large lounge with a sofa
bed. Kitchen with dishwasher, washing machine and micro wave oven. Shower room with Italian shower TV.

PERIGUEUX : La Chapelle du Thouin 2, rue de l’Harmonie E5

n° d’agrément 1247

BS € MS € HS €

semaine 750 750 1 000

week-end 280 - -

@

@ x@
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EN PÉRIGORD BLANC /      EN PÉRIGORD NOIR / EN PÉRIGORD POURPRE /      EN PÉRIGORD VERT /

Mme Sylviane DELAHAYE
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

6/8 pers 4 ch.

Maison située dans village, mitoyenne à une location saisonnière. RDC : Séjour.
Cuisine. Salon. Wc. 3 ch au 1er étage (2 lits 140 + 2 lits 90) + 2 salles d'eau & 1
salle de bains. wc. 1 ch au 2ème étage (1 lit 140) 1 salle d'eau. Wc. Chauffage
central au fuel. LL. SL. LV. TV. Terrasse, patio, salon de jardin, barbecue, par-
king. Commerces, médecin, pharmacie : sur place. 

A house adjoining another holiday rental property, situated in the village.
Ground floor. Living room. kitchen. Lounge. Wc. 3 bedrooms on the first floor: 2
double bed (140) + 2 single beds (90). 2 shower rooms & 1 bathroom. wc.  & 1
bedroom on 2nd floor: 1 double bed (140). Shower room & wc. Oil-fired central
heating. Washing machine. Dishwasher. Tumble dryer. TV. Terrace. Patio.
Garden furniture. Barbecue. Parking. Shops, doctor, chemist: nearby.

STE ALVERE « Pré St Jean » G5

n° d’agrément DP 862 860

BS € MS € HS €

semaine 610 732 976

week-end - - -

@

Mme. Martine CHARTON
Le Coudougnol

24540 ST-AVIT-RIVIERE
Tél. : 05 53 61 38 30 / 06 08 45 61 03

www.latontoniere.com

2 pers 1 ch.

Maison mitoyenne à une grange. RDC. Séjour coin-cuisine. LL, LV et coin-
salon, TV,  poële à bois. 1 ch. (1 lit 140). Salle d’eau (douche à l’italienne). WC.
Chauffage électrique. Terrain. Parking. Terrasse. Salon de jardin. Barbecue.
Commerces, médecin, pharmacie 10 km.

House adjoining a barn. Ground floor. Living room with kitchen area. Washing
machine, dishwasher and lounge area, TV, wood-burning stove. 1 bedroom: 1
double bed (140). Shower room (Italian-style shower). WC. Electric heating.
Garden. Parking. Terrace. Garden furniture. Barbecue. Shops, doctors, chemist:
9km.

ST-AVIT-RIVIERE “La Tontonière” - Le Chai I6

n° d’agrément 1236

BS € MS € HS €

semaine 300 400 580

week-end 110 150 -

@

@

Mme Martine CHARTON
Le Coudougnol

24540 ST-AVIT-RIVIERE
Tél. : 05 53 61 38 30 / 06 08 45 61 03

www.latontoniere.com

4 pers 2 ch.

Maison mitoyenne à celle du prop., dans ancien corps de ferme. RDC + étage.
Salle à manger. Cuisine. Salon. 2 ch. à l’étage : 4 lit 90 modulables. 2 salles
d’eau/WC. Chauffage électrique + cheminée. TV. LL. LV. Jardin privatif clos.
Terrasse couverte. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, médecin, pharma-
cie 10 km.
A property adjoining the owner's house, on a non-working farm. Ground floor
+ first floor. Dining room. Kitchen. Lounge. 2 bedrooms on the first floor: 1 dou-
ble bed + 2 single beds. 2 shower rooms. 2 WCs. Electric heating + fireplace.
TV. Washing machine. Dishwasher. Private garden. Covered terrace. Garden
furniture. Barbecue. Shops, doctor, chemist: 10km.

ST-AVIT-RIVIERE “La Tontonière” - Le Cantou I6

n° d’agrément 1022

BS € MS € HS €

semaine 440 640 980

week-end 190 240 -

Mme Roselyne BELLEMARE
Les Fonzades

24540 VERGT-DE-BIRON
Tél. : 05 53 57 03 75
Fax : 05 53 57 18 75

www.maisons-de-roselyne.fr

9 pers 5 ch.

Maison indépendante et annexe. RDC + étage. Séjour. Cuisine. RDC : 1 ch. (1 lit
160). Salle de bains + 2 wc. Etage : 3 ch. (1 lit 160 + 1 lit 140 + 1 lit 90) + 1 cham-
bre en annexe (2 lits 90). Salles d’eau & wc. Insert + Chauffage électrique. LL.
SL. LV. TV. Terrain. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, médecin, pharma-
cie 5 km.

Detached house and dependances. Ground floor + first floor. Lounge. Kitchen. 1
bedroom on ground floor (1 double bed). Bathroom & 2wc + 3 bedrooms on first
floor (2 double beds + 1 single bed). 1 bedroom in the dependances: 2 single
beds (90). Showers room & wc. Electric heating & Fireplace insert. Washing
machine. Tumble dryer. Dishwasher. TV. Garden. Garden furniture. Barbecue.
Shops, doctor, chemist: 5 km.

SAINT-CASSIEN “La Courège” J6

n° d’agrément 1179

BS € MS € HS €

semaine 1 400 1 800 2 000

week-end - - -

x

privée

Mme. Catherine DEBYSER
La Vigerie Le Manoir des Anges

24400 ST-LAURENT-DES-HOMMES
Tél. : 05 53 82 06 60 / 06 83 19 69 82

catherine.debyser@wanadoo.fr
www.manoirdesanges.com

8 pers 5 ch.
Maison de charme à colombages avec pigeonnier indépendant. RDC + étage. Séjour, salon,
cheminée. Cuisine indépendante. LV. TV en RDC 2 ch. 1 lit 180 + 1 lit 140. Salle d’eau avec WC.
Chauffage à bois. Convecteur. Cellier. LL. SL. 2 ch. à l’étage communicantes. 2 lits 120. Dans
le pigeonnier, studio avec 1 ch. 1 lit 160. Salle d’eau avec WC. Coin cuisine. Jardin. Terrasse
couverte, ping pong, salon de jardin, babecue. Commerces : 3 km. Médecin, pharmacie :
10 km. 

Charming detached house with a dovecot nearby. Ground floor + first floor. dinning room +
living room with fireplace. Kitchen Dishwasher. 2 Bedroom on the ground floor 1 kig size bed
+ 1 double bed 140 Shower room. WC. TV. Electric heating. Laundry. Washing machine and
tumble dryer. 2 Bedroom at the first floor not Separed single beds 120. In the dovecot 1
bedroom 1kig size. Shower room with WC living room with kitchen area. Garden. Covered ter-
race. Garden furniture. Barbecue. Shops: 3km. doctor, chemist: 10km.

ST-LAURENT-DES-HOMMES « La Vigerie / Le Manoir des Anges F2

n° d’agrément 1221

BS € MS € HS €

semaine - 2 000 2 500

week-end - - -

@x

Josy GAUTHIER
Les Bruyères - Montfort

24200 VITRAC
Tél. : 05 53 31 96 27 / 06 70 63 05 14 

www.maison-piscine-perigord.com

8 pers 4 ch.

Maison indépendante avec piscine intérieure chauffée toute l’année. RDC + étage. Séjour
- Cuisine. Buanderie. Bibliothèque. 1 ch. en RDC (1 lit 160) avec bains. 2 WC + 3 ch. à
l’étage (2 lits 160 + 1 lit 140). Salle d’eau & WC. Chauffage sol géothermique + cheminée.
LL. SL. LV. TV. Terrain. Terrasses. Salon de jardin. Barbecue. Abri voiture. Commerces,
médecin, pharmacie : 3 km.
Detached house with heated indoor swimming pool, open all year. Ground floor + first
floor. Lounge - Kitchen. Utility room. Library. 1 bedroom on the ground floor (1 king-size
bed) with bathroom. 2 WCs + 3 bedrooms on the first floor (2 king-size beds + 1 double
bed). Shower room + WC. Geothermal underfloor heating + fireplace. Washing machine,
tumble-dryer, dishwasher. TV. Garden, terraces, garden furniture, barbecue, car port.
Shops, Doctor, chemist: 3km.

VITRAC «Les Bruyères - Montfort» H8

n° d’agrément 1166

BS € MS € HS €

semaine 1 000 1 400 2 000

week-end 380 - -

x @

intérieure
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NOS LOCATIONS

M. Serge BOURGEADE
Pouch 

24590 ARCHIGNAC 
Tél. : 05 53 28 85 02 / 06 77 19 02 82 
gitesetchambresdhotes@orange.fr 

5 pers 2 ch.

Maison mitoyenne à celle du propriétaire. RDC surélevé. Séjour avec coin cui-
sine. 2 ch (1 lit 140 + 2 lits 90 & 1 lit 80). 1 salle d'eau avec wc séparé. Chauffage
central au fuel + cheminée (insert). LL. LV. TV. Terrain, Terrasse, loggia, cour
fermée, salon de jardin, barbecue, abri couvert voiture. Commerces, médecin :
6 km, pharmacie : 8 km.

A house adjoining the owner’s house. Raised ground floor. Living room with kit-
chen area. 2 bedrooms: 1 double bed (140) + 2 single beds (90) & 1 single bed
(80). Shower room & wc. Oil-fired central heating + fireplace insert. Washing
machine. Dishwasher. TV. Garden. Terrace. Loggia. Courtyard. Garden furni-
ture. Barbecue. Car port. Shops, Doctor: 6km. Chemist: 8km.

ARCHIGNAC « Pouch » - La Ratonette G8

n° d’agrément 1028

BS € MS € HS €

semaine 300 400 510

week-end - - -

10

Serge et Francine BOURGEADE
Pouch

24590 ARCHIGNAC
Tél. : 05 53 28 85 02 / 06 77 19 02 82
gitesetchambresdhotes@orange.fr

4 pers 2 ch.

Maison mitoyenne à des bâtiments inoccupés,  à 50 m d’une ferme sans acti-
vité. RDC. Séjour avec coin cuisine. 2 ch. (1 lit 140 + 2 lits 90). Salle d’eau & WC.
Chauffage électrique. LL. LV. TV. Terrain clos. Terrasse. Salon de jardin.
Barbecue. Commerces : 6 km. Médecin, pharmacie : 8 km.

House adjoining unoccupied buildings, 50m from a working farm. Ground floor.
Living room with kitchen area. 2 bedrooms: 1 double bed (140) + 2 single beds
(90). Shower room & WC. Electric heating. Washing machine. Dishwasher. TV.
Enclosed garden. Terrace, garden furniture, barbecue. Shops: 6km, Doctor,
chemist: 8km.

ARCHIGNAC “Pouch” G8

n° d’agrément 1026 

BS € MS € HS €

semaine 300 400 610

week-end - - -

Limeuil M. BEAU

M. Denis BLOUIN
36 rue Pelevade 

24170 BELVES 
Tél. : 06 46 33 22 00 
gite.belves@free.fr 

6 pers 3 ch.

Maison dans un village classé “Plus beau village de France”. RDC surélevé +
Etage. Salle à manger, salon, cuisine. 1 ch en RDC (1 lit 90). Salle d'eau & wc. 2
ch au 1er étage (2 lits 160 + 1 lit 90). Salle d'eau et wc. Dressing. Chauffage cen-
tral au fuel. LL. LV. TV. Terrasses, jardin clos, salon de jardin, barbecue. Parking.
Commerces, médecins, pharmacie : 0,3 km. 

Traditional house in a village nominee as one of most Beautiful. Raised ground
floor + 1st floor. Living room dining room.  Kitchen. 1 bedroom on ground floor:
1 single bed (90). Shower room & wc. 2 bedrooms on 1st floor: 2 double beds
(160) + 1 single bed (90). shower room  & wc. Oil-fired. Washing machine.
Dishwasher. TV. Terrace, Enclosed Garden. Garden furniture. Barbecue.
Shops, doctor, chemist: 0,3km.

BELVES « Le vieux bourg » I7

n° d’agrément 1105 

BS € MS € HS €

semaine 270 550 780

week-end 180 400 -

x

M. Emmanuel MICHEL
Le Beaudret

24140 ST-JEAN-D’EYRAUD
Tél. : 05 53 80 28 84 / 06 22 05 57 90

bluecottage24@free.fr

10 pers 5 ch.

Maison indépendante (10 m). RDC + étage. Séjour avec coin cuisine + 1 séjour
et 1 cuisine indépendante. 4 ch. en RDC (2 lits 160 + 4 lits 90). 2 salle de bains &
3 wc. 1 ch. à l’étage (2 lits 90). 1 salle d’eau. Convecteurs électriques + chemi-
née. 2 buanderies. 2 LL. SL. 2 LV. 2 TV. Terrain. Terrasse. Salon de jardin.
Barbecue. Garage. Commerces, médecin, pharmacie : 3 km.

Detached house. Ground floor + 1st floor. Living room with kitchen area + 1
living room & 1 kitchen. 4 bedrooms ground floor : 2 double beds (160) + 4 sin-
gle beds (90). 2 bathrooms & 3 wc. 1 twin bedroom on first floor: 2 single beds
(90). Shower room. Electric Convector heaters + fireplace. 2 laundries. 2 wash-
ing machine. Tumble dryer. 2 Dishwasher. 2 TV. Garden. Terrace. Garden furni-
ture. Barbecue. Garage. Shops, doctor, chemist: 3km

BERGERAC “George” 226 chemin de Bellevue H4

n° d’agrément 1086

BS € MS € HS €

semaine 760 960 1 060

week-end 250 350 -

@

privée

M. Alain BOUYSSOU
Les Granges

24170 BELVES
Tél. : 05 53 29 10 72 / 06 13 13 17 82

www.gitesdebourniquel.com

4 pers 2 ch.

Maison mitoyenne à 1 location dans un hameau, proche d’une exploitation
agricole. RDC surélevé. Séjour avec coin cuisine. 2 ch. : (2 lits 140). Salles d’eau
& wc. Insert + Chauffage électrique. LL. LV. TV. Terrasse. Terrain commun.
Salon de jardin. Barbecue. Parking. Commerce, médecin, pharmacie : 6 km.

House adjoining another rental property, near cattle farm, in a hamlet. Raised
groud floor. Living room with kitchen area. 2 bedrooms: 2 double beds (140).
Shower room. wc. Electric heating & Fireplace insert. Washing machine.
Dishwasher. TV. Ground shared by another property. Garden furniture.
Barbecue. Parking.
Shops, doctor, chemist: 6 km

BOURNIQUEL Les Hauts de la vieille Grange I5

n° d’agrément 1177

BS € MS € HS €

semaine 330 430 675

week-end - - -
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M. Alain BOUYSSOU
Les Granges

24170 BELVES
Tél. : 05 53 29 10 72 / 06 13 13 17 82

www.gitesdebourniquel.com

6 pers 3 ch.

Maison mit. à 1 location dans un hameau, proche d’une exploitation agricole.
RDC + étage. Séjour avec coin-cuisine. 2 ch. au 1er étage : (1 lit 140 + 1 lit 160)
& 1 ch. au 2e étage : (1 lit 140). Salle d’eau. 2 wc & cabinet de toilette. Insert +
Chauffage électrique. LL, LV. TV. Terrasse. Terrain commun. Salon de jardin.
Barbecue. Parking. Commerces, médecin, pharmacie 6 km.
House adjoining another rental property, near a cattle farm, in a hamlet. Ground
floor + first floor. Living room with kitchen area. 2 bedrooms on 1st  floor (2 dou-
ble beds) & 1 bedroom on 2nd floor (1 double bed). Shower room, 2 wc & utility
room. Electric heating & Fireplace insert. Washing machine. Dishwasher. TV.
Grounds shared by another property. Garden furniture. Barbecue. Parking.
Shops, doctor, chemist: 6 km.

BOURNIQUEL La Forge “Les Poujols” I5

n° d’agrément 1178

BS € MS € HS €

semaine 560 600 1 130

week-end - - -

M. Alain BOUYSSOU
Les Granges

24170 BELVES
Tél. : 05 53 29 10 72 / 06 13 13 17 82

www.gitesdebourniquel.com

5 pers 2 ch.

Maison mitoyenne à 1 location dans un ensemble de 5 locations, proche d’une
exploitation agricole. RDC : séjour coin-cuisine, LL, LV et coin-salon, cheminée,
TV, salle d’eau, WC. Etage : 2 ch. (2 lits 140, 1 lit 120.) Chauffage électrique.
Terrain Parking. Terrasse. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, médecin,
pharmacie 6 km.

A house near a cattle farm (60m) in a hamlet of five properties. Ground floor:
living room with kitchen area, washing machine, dishwasher. Lounge area, fire-
place. TV. Shower room & WC. First floor: 2 bedrooms: 2 double beds (140) + 1
single bed (120). Electric heating. Garden. Terrace. Garden furniture. Barbecue.
Parking Shops, doctor, chemist: 6km.

BOURNIQUEL Domaine de Bourniquel - “La Treille” I5

n° d’agrément 1163

BS € MS € HS €

semaine 330 430 675

week-end - - -

Jean et  Nicole CHAUSSADE
Le Roussel

24480 LE-BUISSON-DE-CADOUIN
Tél. : 05 53 74 07 38 / 06 33 82 34 27

http://legiteduroussel.free.fr

4 pers 2 ch.

Maison mit. à des bâtiments inoccupés, dans belle grange périgourdine res-
taurée, face à la maison des prop.. RDC + étage. Séjour avec coin-cuisine.
Buanderie. Coin toilette. 2 ch. à l’étage : (1 lit 160 + 2 lits 90.) Salle de bains. 2
wc. Chauffage électrique. LL. LV.TV. Terrain clos. Salon de jardin. Barbecue.
Abri voiture. Commerces, médecins, pharmacie 1,5 km.

A house adjoining unoccupied buildings and facing the owners' property.
Ground floor + first floor. Living room with kitchen area. Laundry. Utility room. 2
bedrooms on the first floor (1 king size bed + 2 single beds). Bathroom. 2 WCs.
Electric heating. Washing machine. Dishwasher. TV. Enclosed garden. Garden
furniture. Barbecue. Car port. Shops, doctor, chemist: 1.5km.

LE BUISSON-DE-CADOUIN “Le Roussel” H6

n° d’agrément 1053

BS € MS € HS €

semaine 300 390 520

week-end 130 130 -

@

M. Christian DELMON
4, rue Prince Noir

33850 LEOGNAN
Tél. : 05 56 64 78 02 / 07 86 85 73 15

ccdelmon@orange.fr
http://maisondecampagnemacou2.jimdo.com

6/7 pers 3 ch.

Maison indépendante. RDC + étage. Séjour. Cuisine. 1 ch. en RDC, 1 lit 140. WC
indépendant. 2 ch. à l’étage, 2 lits 90 + 1 lit 160 + 1 lit 140. Salle d’eau avec WC.
LL. TV (home cinéma), LV. Cheminée avec insert. Terrain boisé. Terrasse. Salon
de jardin. Barbecue. Abri couvert. Table ping pong. Balançoire. 2 VTT.
Commerces, médecins, pharmacie 3 km.

Detached house. Ground floor + first floor. Living room kitchen. Utility room.
Fireplace. 1 Bedroom on the round floor 1 double bed. WC. 2 Bedrooms on the
second floor 3 single beds + 1 king size. Shower room & WC. Wishing machine,
dishwasher, TV, electric heating. Garden. Terrace. Garden furniture. Barbecue
covered shelter. Shops, doctor, chemist: 3km.

CAPDROT “Macou II” J6

n° d’agrément 1226

BS € MS € HS €

semaine 400 540 690

week-end - - -

M. Philippe TESTARD
Le Clos des Fontaines 

Béquignolle 
24370 CARLUX 

Tél. : 05 53 29 56 13 / 06 26 18 85 35 
www.le-clos-des-fontaines.fr 

8 pers 4 ch.
Maison indépendance à prox. d'une habitation (30m). RDC + étage. Séjour avec
coin cuisine. 1 ch en RDC (1 lit 160 ou 2 lits 80) salle d'eau & wc indépendant. 3
ch à l'étage (4 lits 90 + 1 lit 160 ou 2 lits 80). Salle de bains, salle d'eau & wc.
Chauffage électrique + aérothermie. Plancher chauffant. LL. SL. LV. TV. Terrain
clos, terrasse, salon de jardin, barbecue, garage. Commerces, médecins :
0,2 km. Pharmacie : 3 km.
Detached house. Ground floor + 1st floor. Living room with kitchen area. 1
bedroom on ground floor: 1 king size bed (2 x 80). Shower room. Wc. 3
bedrooms on first floor: 4 single beds (90)+ 1 king size bed (2 x 80). Bathroom,
shower room & wc. Electric heating + aérothermie. Heating floor. Washing
machine. Dishwasher. Tumble dryer. TV. Enclosed garden. Terrace. Garden fur-
niture. Barbecue. Garage. Shops, doctor: 0,2km. Chemist: 3km.

CARLUX « Béquignolle - Le vieux chêne » H9

n° d’agrément 1033

BS € MS € HS €

semaine 550 750 1 490

week-end 350 450 -

M. Philippe TESTARD
Le Clos des Fontaines 

Béquignolle 
24370 CARLUX 

Tél. : 05 53 29 56 13 / 06 26 18 85 35 
www.le-clos-des-fontaines.fr 

8 pers 4 ch.
Maison indépendante à prox. d'une habitation (30m). RDC + étage. Séjour avec
coin cuisine. 1 ch en RDC (1 lit 160 ou 2 lits 80) salle d'eau & wc. Wc indépen-
dant. 3 ch à l'étage (4 lits 90 + 1 lit 160 ou 2 lits 80). Salle de bains, salle d'eau &
WC. Chauffage électrique + aérothermie. Plancher chauffant. LL. SL. LV. TV.
Terrain clos, terrasse, salon de jardin, barbecue, garage. Commerces, méde-
cins : 0,2 km. Pharmacie : 3 km.
Detached house. Ground floor + 1st floor. Living room with kitchen area. 1
bedroom on ground floor: 1 king size bed (2 x 80). Shower room, Wc. 3
bedrooms on first floor: 4 single beds (90)+ 1 king size bed (2 x 80). Bathroom,
shower room & wc. Electric heating + aérothermie. Heating floor. Washing
machine. Dishwasher. Tumble dryer. TV. Enclosed garden. Terrace. Garden fur-
niture. Barbecue. Garage. Shops, doctor: 0,2km. Chemist: 3km.

CARLUX « Béquignolle - La Sarrazine » H9

n° d’agrément 1035

BS € MS € HS €

semaine 550 750 1 490

week-end 350 450 -
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Daniel et Eliane de QUATTRO
Pech Faure

24200 CARSAC AILLAC
Tél. : 05 53 59 25 41 / 06 43 37 04 61

daniel.de-quattro@orange.fr

4 pers 2 ch.

Maison indépendante à prox. d’une habitation (200 m). RDC. Séjour avec coin
cuisine. 2 ch. : (1 lit 140 + 2 lits 90.) Salle d’eau + WC. LL. LV. TV. Chauffage cen-
tral au fuel. Terrain. Terrasse. Salon de jardin. Barbecue. Garage. Commerces
médecin pharmacie 3 km.

Detached house nearby another property (200m). Ground floor. Living room
with kitchen area. 2 bedrooms: 1 double bed + 2 single beds. Shower room +
WC. Washing machine. Dishwasher. TV. Oil-fired central heating. Garden.
Terrace. Garden furniture. Barbecue. Garage. Shops, doctor, chemist: 3km

CARSAC AILLAC «Pech Faure»  H8

n° d’agrément 1111

BS € MS € HS €

semaine 290 400 580

week-end - - -

Raymond et Danielle REGNIER
La Redonde Haute 

24570 CONDAT SUR VEZERE
Tél. : 05 53 50 26 52

www.arachnis.asso.fr/dordogne/
vitrines/Redonde-haute/index.html

8 pers 4 ch.

Maison mitoyenne à des bâtiments inoccupés. RDC surélevé. Séjour avec coin
cuisine. 4 ch. : (2 lits 140 + 4 lits 90.) 4 salles d’eau + 2 WC. Chauffage central au
fuel. Cheminée. LL. LV. TV. Terrain. Cour. Salon de jardin. Barbecue. Piscine
couverte chauffée.Commerces, médecin, pharmacie 1,5 km.

A house adjoining several unoccupied buildings. Raised ground floor. Living
room with kitchen area. 3 bedrooms: 2 double beds + 4 single beds. 4 shower
rooms + 2 WCs. Oil-fired central heating. Fireplace. Washing machine.
Dishwasher. TV. Prepaid mobile phone available upon request. Garden.
Courtyard. Garden furniture. Barbecue. Indoor swimming pool. Shops, doctor,
chemist: 1.5km. 

CONDAT-SUR-VEZERE «La Redonde Haute » F8

n° d’agrément 1074

BS € MS € HS €

semaine 680 800 1 080

week-end - - -

couverte

M. Michel REGNIER
12, rue des Consuls

24570 CONDAT-SUR-VEZERE
Tél. : 05 53 51 21 21 / 06 82 39 84 12

www.les-merigots.com

7/8 pers 3 ch.

Maison indépendante dans un hameau. RDC + étage. Séjour avec coin-cuisine.
1 canapé-lit 1 ch. en RDC (1 lit 2 pl.) 2 ch. à l’étage (1 lit 2 pl. + 3 lits 1pl.) 2 salles
d’eau + 2 WC. Chauffage central gaz + cheminée. LL. LV. TV. Salon de jardin.
Barbecue. Jardin clos. Commerce, médecin, pharmacie 2 km.

Detached house in a hamlet. Ground floor + first floor. Living room with kitchen
area. 1 double sofa bed. 1 bedroom on the ground floor (1 double bed) and
2 bedrooms on the first floor (1 double bed + 3 single beds). 2 shower rooms +
2 WCs. Gas central heating + fireplace. Washing machine. Dishwasher. TV.
Garden furniture. Barbecue. Enclosed garden. Shops, doctor, chemist: 2km.

CONDAT-SUR-VEZERE «Les Mérigots» F8

n° d’agrément 793

BS € MS € HS €

semaine 320 460 820

week-end 180 - -

Mme Nathalie RAVIDAT
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

4 pers 2 ch.

Maison indépendante à proximité d’une habitation. RDC (4 marches à descen-
dre pour accéder au gîte). Séjour avec coin cuisine et coin salon. TV. 2 ch. 1 lit
en 140 + 2 lits 90 superposés. Salle d’eau. LL. WC. Chauffage électrique.
Terrain. Terrasse. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie
4 km.

Detached house near another house. Ground floor living room with kitchen
aera. TV. 2 bedrooms. 1 double bed 140 + bunk bed shower room. Washing
machine. WC. Electric heating garden. Terrace. Garden furniture. Barbecue.
Shops, doctor, chemist: 4km. 

CONDAT-SUR-VEZERE «Maurival Bas » F8

n° d’agrément DP 858 871

BS € MS € HS €

semaine 405 452 544

week-end 154 211 -

M. Jean-Pierre ENTRINGER
25, rue Serpente

92700 COLOMBES
Tél. : 01 47 86 18 46 / 06 07 62 54 42

aux-iris-perigord.com

6 pers 3 ch.

Maison indépendante à prox. d’une habitation (100 m). RDC. Séjour. Cuisine.
3 ch. (1 lit 140 + 1 lit 160 + 2 lits 90). Salle de bains & 2 wc. Chauffage central
gaz. Cheminée. Buanderie. LL. LV. TV. Terrain. Terrasse. Salon de jardin.
Barbecue. Garage. Commerces 5 km. Médecin, pharmacie 1 km.

Detached house close to another property. Ground floor. Living room. Kitchen.
3 bedrooms : 2 double beds (140 & 160) + 2 single bed (90). Bathroom & 2 wc.
Gas central heating. Chimenea. Laundry. Washing machine. Dishwasher. TV.
Garden. Terrace. Garden furniture. Barbecue. Garage. Shops: 5km. Doctor,
chemist: 1km.

CONDAT-SUR-VÉZÈRE “5, rue des Rouchoux” F8

n° d’agrément 1149

BS € MS € HS €

semaine 750 800 990

week-end - 500 -

@

privée

Office de Tourisme
du Périgord Gourmand

Service Réservation
Tél.: 05 53 35 50 00

www.perigord-reservation.com

6 pers 3 ch.

Dans une ancienne école joliment restaurée, ensemble de 3 locations à louer
ensemble ou séparément. 100 m2 au premier étage, en duplex. Séjour avec
coin-cuisine et salon. Salle d’eau et WC. A l’étage : 3 ch. (2 lits 140 + 2 lits 90).
Salle de bains et WC. Chauffage central électrique. LL. LV. MO. TV. Terrasse
couverte. Terrain et cour communs. Salon de jardin. Barbecue. Balançoire.
Terrain de pétanque. Parking. Commerces, médecin, pharmacie : sur place.

Apartment in the floor, adjoining another rental property. 1st floor. Living room with kit-
chen area. Shower room. Wc. 2nd floor : 3 bedrooms : 2 double beds (140) & 2 single
beds (90). Bathroom & wc. Electric central heating. Washing machine, Dishwasher. TV.
Covered terrace, shared garden & courtyard. Garden furniture. Barbecue. Parking.
Shops, doctor, chemist : nearby.

CORGNAC « rue Notre Dame » - Dictée C6

n° d’agrément DP 864 861

BS € MS € HS €

semaine 359 410 513

week-end 175 205 -

@
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Office de Tourisme
du Périgord Gourmand

Service Réservation
Tél.: 05 53 35 50 00

www.perigord-reservation.com

6 pers 2 ch.

Dans une ancienne école joliment restaurée, ensemble de 3 locations à louer
ensemble ou séparément. Vaste appartement de plain-pied. Séjour avec coin-
cuisine et salon. Salle d’eau et WC. 2 ch. (2 lits 140 + 2 lits 90). Chauffage cen-
tral électrique. LL. LV. MO. TV. Terrasse couverte. Terrain et cour communs.
Salon de jardin. Barbecue. Balançoire. Terrain de pétanque. Parking.
Commerces, médecin, pharmacie : sur place.

Apartment adjoining another rental property. Ground floor. Living room with kitchen
area. 2 bedrooms : 2 double beds (140) & 2 single beds (90). Electric central heating.
Washing machine, Dishwasher. TV. Covered terrace, shared garden & courtyard.
Garden furniture. Barbecue. Parking. Shops, doctor, chemist : nearby.

CORGNAC « rue Notre Dame » - Calcul C6

n° d’agrément DP 865 861

BS € MS € HS €

semaine 359 410 513

week-end 175 205 -

@

Office de Tourisme
du Périgord Gourmand

Service Réservation
Tél.: 05 53 35 50 00

www.perigord-reservation.com

6 pers 3 ch.

Dans une ancienne école joliment restaurée, ensemble de 3 locations à louer
ensemble ou séparément. 100 m2 au premier étage, en duplex. Séjour avec
coin-cuisine et salon. Salle d’eau et WC. A l’étage : 3 ch. (2 lits 140 + 2 lits 90).
Salle de bains et WC. Chauffage central électrique. LL. LV. MO. TV. Terrasse
couverte. Terrain et cour communs. Salon de jardin. Barbecue. Balançoire.
Terrain de pétanque. Parking. Commerces, médecin, pharmacie : sur place.

Apartment in the floor, adjoining another rental property. 1st floor. Living room with kit-
chen area. Shower room. Wc. 2nd floor : 3 bedrooms : 2 double beds (140) & 2 single
beds (90). Bathroom & wc. Electric central heating. Washing machine, Dishwasher. TV.
Covered terrace, shared garden & courtyard. Garden furniture. Barbecue. Parking. 
Shops, doctor, chemist : nearby.

CORGNAC « rue Notre Dame » - Grammaire C6

n° d’agrément DP 863 861

BS € MS € HS €

semaine 359 410 513

week-end 175 205 -

@

M. Alain DELFAUD
“Le Clapier”

24220 COUX-ET-BIGARROQUE
Tél. : 05 53 31 63 19

delfaud.alain@orange.fr

7 pers 3 ch.

Maison indépendante. RDC surélevé. séjour avec cuisine. 3 ch. : (2 lits 140 + 3
lits 90.) Salle d’eau + Salle de bains. 2 wc. Chauffage central au fuel. LL. LV. TV.
Terrain. terrasse couverte. Salon de jardin. Barbecue. Garage. Commerces,
médecin, pharmacie 1 km.

Detached house. Raised ground floor. Living room with kitchen. 3 bedrooms: 2
double beds (140) + 3 single beds (90). Shower room + bathroom. 2 WCs. Oil-
fired central heating. Washing machine. Dishwasher. TV. France Télécom card
phone. Garden. Covered terrace. Garden furniture. Barbecue. Garage Shops,
doctor, chemist: 1km.

COUX-ET-BIGARROQUE «Le Clapier» H6

n° d’agrément 1039 

BS € MS € HS €

semaine 470 470 550

week-end - - -

M. Pierre CARLIER
10 rue Charnay Frachet 

24000 PERIGUEUX
Tél. : 05 53 08 40 61
carlierpv@yahoo.fr

5 pers 2 ch.

Maison indépendante à proximité d’une habitation. RDC. Séjour avec coin-cui-
sine. 1 ch. : (1 lit 140.) Salle d’eau. WC. A l’étage : 1 ch. : (3 lits 90). LL. LV. TV.
Chauffage d’appoint électrique. Terrasse. Terrain clos. Salon de jardin.
Barbecue. Parking privé. Commerces, médecin, pharmacie 5 km.

Detached house close to another property. Ground floor + first floor. Living
room with kitchen area. 2 bedrooms: 1 bedroom on the ground floor (1 double
bed) + 1 bedroom on the first floor (3 single beds). Shower room. WC. Portable
electric heaters. Washing machine. Dishwasher. Prepaid mobile phone (mobi-
carte). TV. Terrace. Enclosed garden. Garden furniture. Barbecue. Private par-
king. Shops, doctor, chemist: 5km 

ESCOIRE «Le Bourg» E6

n° d’agrément 1000

BS € MS € HS €

semaine - 400 450

week-end - - -

M. Robert VISENTIN
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

6 pers 3 ch.

Maison mitoyenne à celle des propriétaires. RDC : Séjour. TV. Cuisine. LV. Salle
d’eau + WC. LL. Etage :  3 ch. (2 lits 140 et 2 lits 90). Cabinet de toilette avec WC.
Chauffage électrique. Terrain. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, méde-
cins, pharmacie 4 km.

House adjoining the owners' property. Ground floor: living room. TV. Prepaid
mobile phone available upon request. Kitchen. Dishwasher. Shower room &
WC. Washing machine. First floor: 3 bedrooms (2 double beds + 2 single beds).
Bathroom with WC. Electric heating. Garden. Garden furniture. Barbecue.
Shops, doctor, chemist: 4km

FIRBEIX «Les Bordes» A6

n° d’agrément DP 888 870

BS € MS € HS €

semaine 461 461 513

week-end - - -

Mme Anne Laure BARBE
Les Antes

24240 FLAUGEAC
Tél. : 06 07 79 79 65
barbeal@orange.fr

6 pers 3 ch.

Maison indépendante, ancienne ferme rénovée, dans un hameau. RDC, vaste entrée, salons
avec cheminée et cuisine américaine, TV. LL,LV. Salle d'eau, wc indépendant. Chauffage central
pompe à chaleur. 3 Ch 1 lit 160, 2 lits 90 et lits superposés, salle de bain. Mezzanine avec coin
bureau et jeux. Kit du 1er matin OFFERT. Terrain. Terrasse, jardin, salon de jardin , Barbecue.
Commerces, médecin, pharmacie 2 km.

Detached house . Ground floor: large entrance, living room with kitchen area and fireplace, TV
room. Shower. Dishwasher and washing machine. Shower room, bathroom, WC. heating pump.
3 bedroom: 1 double bed, 2 single beds, bunk beds. Mezzanine office and playroom. Terrace, gar-
den. Outdoor furniture, barbecue. Shops, doctor, chemist: 2km.

FLAUGEAC “La Lézarde” - Les Antes I3

n° d’agrément 1245

BS € MS € HS €

semaine 600 1 200 1 500

week-end - - -

privée

@
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M. Michel CLARET
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

2 pers 1 ch.

Maison dans un hameau, mitoyenne à une grange. RDC : salle d’eau + WC.
Etage : séjour et coin cuisine. Chauffage : climatisation réversible + cheminée
(insert). TV. Mezzanine 1 lit 140. LL. SL. LV. Jardin. Salon de jardin. Barbecue.
Commerces, médecin pharmacie 6 km.

House in a hamlet adjoining an unoccupied barn. Ground floor: shower room
and WC. First floor: living room with kitchen area. Electric heating, air-conditio-
ning + fireplace insert. TV. Mezzanine: 1 double bed (140). Washing machine.
Dishwasher. Tumble dryer. Garden. Garden furniture. Barbecue. Shops, doctor,
chemist: 6km.

FLORIMONT GAUMIER «Les Grèzes» I8

n° d’agrément DP 911 888

BS € MS € HS €

semaine 329 370 472

week-end - - -

M. Michel VAUNAT
La Poujade

24580 FLEURAC
Tél./F ax : 05 53 06 05 81
tatilloune@wanadoo.fr

4 pers 2 ch.

Maison indépendante à prox. d’une habitation (30 m). RDC. Séjour avec coin
cuisine. 2 ch. (2 lits 140) + 1 lit convertible 140 dans chambre. Salle d’eau + WC.
Chauffage par géothermie. LL. SL. LV. TV. Terrain commun. Salon de Jardin.
Barbecue. Piscine couverte chauffée toute l’année. Commerces, médecin,
pharmacie : 6 km.

Detached house near another residence (30m). Ground floor. Living room with
kitchen area. 2 bedrooms (2 double beds). Shower room + WC. Geothermal
heating. Washing machine. Tumble dryer. Dishwasher. TV. Shared garden, gar-
den furniture, barbecue. Heating swimming pool. Shops, Doctor, chemist: 6km

FLEURAC “La Poujade” G7

n° d’agrément 1127

x

BS € MS € HS €

semaine 300 400 600

week-end 100 100 -

COUVERTE

6 pers

Maison indépendante à proximité d’une habitation (100 m). RDC + étage.
Séjour. Cuisine. 1 ch. en RDC (1 lit 160). Salle d’eau. WC. + 2 ch. à l’étage (2 lits
140). Salle de bain. WC. Dressing. Convecteur électriques. LL. LV. TV. Terrain.
Salon de jardin. Barbecue. Vélos à disposition. Bains de soleil. Etang de pêche.
Parc arboré 3000m2 clos. Commerce 1 km, médecin, pharmacie : 7 km.

Detached House nearby to another property. Ground floor & first floor. Living
room. Kitchen area. 1 double bed on ground floor (160). Shower room. WC. & 2
double beds (140). Bathroom & WC. Electric heating. Washing machine.
Dishwasher. TV. Garden. Garden furniture. Barbecue.
Shops 1km, doctor, chemist: 7 km

GINESTET “La Grenouille” G3

n° d’agrément 1156

BS € MS € HS €

semaine 370 480 650

week-end - - -

3 ch. @

M. Daniel GIBEAU
La Grenouille

24130 GINESTET
Tél. : 05 53 63 10 37

GIBEAU.DANIEL@wanadoo.fr
http://daniel.gibeau.pagesperso-orange.fr/

M. Francis AUMETTRE
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

4 pers 2 ch.

Maison indépendante à prox. d’une habitation et de la D704. RDC : Cuisine, LV.
Séjour coin-salon. TV. Buanderie, LL. WC. Etage : 2 ch. : (2 lits 90, 1 lit 140.) Salle
d’eau. Chauffage électrique. Poële à bois. Abri couvert. Terrain clos. Salon de jar-
din. Barbecue. Plancha électrique.Commerces 3 km, médecin, pharmacie 5 km.

Detached house close to another property and the D704. Ground floor: kitchen.
Dishwasher. Living room with kitchen area. TV. Prepaid mobile phone (mobi-
carte). Utility room with washing machine. WC. First floor: 2 bedrooms (2 single
beds + 1 double bed). Shower room. Electric heating. Wood-burning stove.
Covered shelter. Enclosed garden. Garden furniture. Barbecue. Shops: 3km
Doctors, chemist: 5km

GRANGES D’ANS «Maison Neuve» E7

n° d’agrément DP 905 882

BS € MS € HS €

semaine 305 318 427

week-end 183 196 -

M. Alain BOISSERIE
La Borie du Notaire

24560 FAUX
Tél. / Fax : 05 53 58 74 85/06 88 51 50 18

martine.boisserie@orange.fr

4/5 pers 3 ch.

Maison indépendante à 300 m du village prox. de D.14. RDC surélevé. Séjour
avec coin-cuisine.  3 ch. : (2 lits 2 pl. + 1 lit 90.) Salle de bains. Chauffage cen-
tral au fuel. + d’appoint électrique + cheminée (insert). TV. LL. LV. Terrain clos.
Salon de jardin. Barbecue. Parking. Commerces, médecin, pharmacie 300 m.

Detached property (300m from the village) near the D14. Raised ground floor.
Living room with kitchen area. 3 bedrooms: 2 double beds + 1 single bed.
Bathroom. Oil-fired central heating + portable electric heaters + fireplace
insert. TV. Washing machine. Dishwasher. Enclosed garden. Garden furniture.
Barbecue. Private parking. Shops, doctor, chemist: 300m.

ISSIGEAC «Route de Villeréal” I4

n° d’agrément 1019

BS € MS € HS €

semaine 260 290 480

week-end 200 200 -

M. Frédéric TRIBIER
Treize Vents

24590 PAULIN
Tél. : 05 53 59 38 98 / 06 76 39 90 73

www.pleinefage.com

10 pers 5 ch.

Maison mitoyenne à une maison d’habitation. RDC + étage. Séjour avec coin
cuisine. RDC : 1 ch. (1 lit 140). Salle d’eau & WC. Etage : 4 ch. (2 lits 90 + 3 lits
140). 2 salles d’eau & WC. Chauffage central au gaz + cheminée. LL. LV. TV.
Terrain. Terrasse. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, médecin, pharma-
cie : 3 km.

House adjoining another residence. Ground floor + first floor. Living room with
kitchen area. Ground floor: 1 bedroom (1 double bed), shower room & WC. First
floor: 4 bedrooms (2 single beds + 3 double beds). 2 shower rooms & WC. Gas
central heating + fireplace. Washing machine. Dishwasher. TV. Garden.
Terrace, garden furniture, barbecue. Shops, Doctor, chemist: 3km.

JAYAC “La Gibertie” G8

n° d’agrément 1147 

BS € MS € HS €

semaine 500 700 1 700

week-end - - -
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M. Guy PESTOURIE
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

5 pers 2 ch.

Maison indépendante à prox. d’une habitation (40 m). RDC : séjour coin cuisine,
LV. salon, TV. Cellier, LL.. Étage : 2 ch. : (2 lits 140, 1 lit 90.) Salle de bains. WC.
Chauffage central au gaz. Terrain commun. Terrasse. Salon de jardin.
Barbecue. Commerces, médecin pharmacie 7 km.

Detached house close to another property. Ground floor + first floor.  Ground
floor: living room with kitchen area. Lounge. Cellar. 2 bedrooms on the first
floor: 2 double beds (140) + 1 single bed (90). Bathroom. Separate WC. Gas cen-
tral heating. Washing machine. Dishwasher. TV. Garden shared with the owner.
Terrace. Garden furniture. Barbecue. Shops, doctor, chemist: 7km.

JAYAC «Le Bourg» G8

n° d’agrément DP 910 893

BS € MS € HS €

semaine 308 308 513

week-end 159 159 -

Mme Marie-Claude GAGNEBE
Les Bayles

24590 JAYAC
Tél. : 05 53 28 90 54 / 06 85 41 19 77

mcgagnebe@orange.fr

6 pers 3 ch.

Maison adossée à celle du propriétaire. Etage. Séjour avec coin-cuisine. LL.
LV. TV. 3 ch.  (2 lits 140 + 2 lits 90). 3 salles d’eau. 2 WC. Chauffage électrique.
Terrain. Terrasse. Salon de jardin. Barbecue. Abri voiture. Commerces, méde-
cin, pharmacie 7 km.

A property adjoining the owner's house. First floor. Living room with kitchen
area. Washing machine. Dishwasher. TV. France Télécom card phone. 3
bedrooms: 2 double beds (140) + 2 single beds (90). 3 shower rooms. 2 WCs.
Electric heating. Garden. Terrace. Garden furniture. Barbecue. Covered shelter.
Shops, doctors, chemist: 7km.

JAYAC “Les Bayles” G8

n° d’agrément 1206

BS € MS € HS €

semaine 320 390 620

week-end 180 180 -

M. Christian LASSUS
15 Chemin des Vergers

24680 LAMONZIE-ST-MARTIN
Tél. : 05 53 24 05 27 / 06 87 84 85 20

http://gite.lassus.free.fr

6 pers 3 ch.

Maison mit. à 1 hangar à tabac.RDC+ étage. Séjour avec coin cuisine. Coin
salon. Buanderie. 1 ch. en RDC (1 lit 140). A l’étage 2 ch. (1 lit 160 + 2 lits 90) +
1 lit bébé. Salles d’eau et WC. Chauffage central au fuel. Cheminée. LL. LV. TV.
Terrain. Abri couvert . Etang de pêche 2000 m2. Terrasse. Salon de jardin.
Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie 2 km.
A house adjoining a tobacco shed. Ground floor: living room with kitchen and
lounge areas. Laundry. 1 bedroom (1 double bed). First floor: 2 bedrooms (1
king-size bed + 2 single beds). Shower room and WC. Oil-fired central heating.
Fireplace. Washing machine. Dishwasher. TV. Garden. Covered shelter.
Terrace. Garden furniture. Barbecue. Shops, doctor, chemist: 2km

LAMONZIE ST MARTIN «15 chemin du Vergers» H3

n° d’agrément 1186

BS € MS € HS €

semaine 600 800 1 100

week-end 300 300 -

x

privée

Mme Josette TOSON
5 route de St Laurent

24680 LAMONZIE-ST-MARTIN
Tél. : 05 53 24 01 71 / 06 48 00 78 39

toson-gilbert@club-internet.fr
http://les.charmes.dordogne.free.fr

10 pers 5 ch.

Maison indépendante à proximité d’une habitation (100 m). RDC + étage.
Séjour. Cuisine. 2 ch. en RDC (2 lits 140). Salle d’eau & wc. 3 ch. à l’étage (2 lits
140 + 2 lits 120). 1 salle de bains & wc. Chauffage central au fuel + cheminée.
Buanderie. LL. LV. TV. Terrain. Cour. Terrasse (véranda climatisée). Salon de jar-
din. Barbecue. Garage. Commerces, médecin, pharmacie 3 km.

Detached house close to another property. Ground floor + 1st floor. Living room.
Kitchen. 2 bedrooms on ground floor: 2 double beds (140). Shower room & 2 wc.
3 bedrooms on first floor: 2 double beds (140) + 2 single beds (120). Bathroom,
wc. Oil central heating + fireplace. Laundry. Washing machine. Dishwasher. TV.
Garden. Courtyard. Terrace (véranda). Garden furniture. Barbecue. Garage.
Shops, doctor, chemist: 3km

LAMONZIE ST MARTIN « 7 route de St Laurent » H3

n° d’agrément 1076

BS € MS € HS €

semaine 800 900 1 450

week-end 400 500 -

@

chauffée
privée

Mme Marité SCHMITT
Plaisance

24270 LANOUAILLE
Tél. : 05 53 52 33 23

www.vacances-dordogne-
plaisance.com

15 pers 7 ch.

Maison de caractère de 420 m2 ind., à prox. d’une hab. (100 m) et d’une ferme
en activité. RDC : séjour cheminée. Salon. Cuisine. 2 ch. (1 lit 140 + 3 lits 90.)
Salle d’eau. 2 WC. Etage 5 ch. (4 lits 140 et 1 lit 160). 3 salles de bains + 1 salle
d’eau 4 WC. Chauffage fuel. TV. LL. SL. LV. Terrain. Barbecue. Garage. Terrasse.
Commerces, médecins, pharmacie 0,4 km.

House full of character covering 420m2 near the owner's property (100m) and a working
farm. Ground floor: living room with fireplace. Lounge. Kitchen. 2 bedrooms: 1 double
bed + 3 single beds. Shower room. 2 WCs. First floor: 5 bedrooms (4 double beds + 1 king
size bed). 3 bathrooms + 1 shower room. 4 WC. Oil-fired heating. TV. Washing machine.
Tumble dryer. Dishwasher. Garden. Barbecue. Garage. Terrace. Shops, doctors, che-
mist: 400m

LANOUAILLE «Domaine de Plaisance» C7

n° d’agrément 1109

BS € MS € HS €

semaine 1 750 1 890 2 580

week-end 680 680 -

@x

couverte
privée

M. Olivier DENK
10 avenue Chion Ducollet 

38350 LA MURE 
Tél. : 04 76 81 32 66 / 06 08 91 94 74 

olivier.denk@orange.fr 

6 pers 3 ch.

Maison indépendante dans village. RDC + étage. Séjour avec coin cuisine. 3 ch
à l'étage : 2 lits 140 + 2 lits 90, salle d'eau & WC. 1 wc en RDC. Chauffage élec-
trique. LL. LV. TV. Terrain, cour, salon de jardin, barbecue, parking. Commerces :
sur place. Médecin, pharmacie : 5 km.

Detached house in a village. Ground floor + first floor. Living room with kitchen
area. 3 bedrooms on the first floor: 2 double beds (140) & 2 single beds (90).
Shower room & wc. 1 wc on ground floor. Electric heating. Washing machine.
Dishwasher. TV. Garden. Courtyard. Garden furniture. Barbecue. Parking.
Shops, doctor, chemist: 5km.

LANQUAIS « Le bourg » H5

n° d’agrément 1005

BS € MS € HS €

semaine 330 400 470

week-end 120 140 -
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Arlette et Alain BLANC
25 Chemin de la Régie

24100 LEMBRAS
Tél./Fax : 05 53 22 66 96
Mobile : 06 85 10 82 64

www.lesgitesdebellevue.com

3 pers 1 ch.

Maison indépendante à prox. d’une habitation. R.D.C + étage. Cuisine. Séjour.
1 ch. à l’étage (1 lit 160 + 1 lit 70). Salle d’eau + WC.  Chauffage central élec-
trique. LL. LV. TV. Terrain commun.Terrasse. Salon de jardin. Barbecue. Abri
couvert. Parking. Piscine chauffée. Commerces 1 km médecin pharmacie 2 km.

Detached house close to another property. Ground floor + first floor. Kitchen.
Lounge. 1 bedroom on the first floor (1 king-size bed + 1 narrow single bed
(70cm)). Shower room + WC. Electric central heating. Washing machine.
Dishwasher. TV. Shared garden. Terrace. Garden furniture. Barbecue. Covered
shelter. Parking. Heated swimming pool. Shops, doctor, chemist: 2km 

LEMBRAS «Gîtes de Bellevue » Pigeonnier  H4

n° d’agrément 1098

x

BS € MS € HS €

semaine 450 500 750

week-end 180 180 -

Arlette et Alain BLANC
25 Chemin de la Régie

24100 LEMBRAS
Tél./Fax : 05 53 22 66 96
Mobile : 06 85 10 82 64

www.lesgitesdebellevue.com

5 pers 2 ch.

Maison indépendante à prox. d’une habitation (20 m). RDC + étage. Séjour avec
coin cuisine. 1 ch. en R.D.C (1 lit 160) + 1 ch. à l’étage (3 lits 90). 2 salles d’eau
+ 2 WC. Chauffage central au fuel + cheminée. LL. LV. TV. Terrain commun.
Terrasse. Salon de jardin. Barbecue. Parking. Piscine chauffée. Commerces
1 km, médecin pharmacie 2 km.
Detached house close to another property (20m). Ground floor + first floor.
Living room with kitchen area. 1 bedroom on the ground floor (1 king-size bed)
+ 1 bedroom on the first floor (3 single beds). 2 shower rooms & 2 WCs. Oil-fired
central heating + fireplace. Washing machine. Dishwasher. TV. Shared garden.
Terrace. Garden furniture. Barbecue. Parking. Heated swimming pool. Shops,
doctor, chemist: 2km

LEMBRAS « Gîtes de Bellevue » Figuier  H4

n° d’agrément 1099

x

BS € MS € HS €

semaine 500 650 900

week-end 200 200 -

M. Michel BEAU
Rue de Beaurivage 

24260 LE BUGUE
Tél. : 05 53 08 86 56 / 06 83 18 44 63

www.giteslimeuil.com

7 pers 3 ch.

Charmante maison indépendante restaurée avec tout confort et offrant 130 m2
hab. RDC : entrée, cuisine toute équipée, séjour/salon, 1 ch. (1 lit 160), salle
bains et wc. Etage : 2 ch. (2 lits 140 + 1 lit 90), salle d’eau, wc. LL. LV. TV.
Chauffage central. Terrasse. Parc de 5 000 m2. Salon de jardin. Barbecue.
Rivières.  Commerces, médecins, pharmacie 3 km. Location toute l’année.

Detached house. Ground floor + first floor. Living room. Kitchen. 1 bedroom on
the ground floor (1 king-size bed) + 2 bedrooms on the first floor (2 double beds
+ 1 single bed). Shower room and bathroom + 2 WCs. Oil-fired central heating.
Washing machine. Dishwasher. TV. Garden. Terrace. Garden furniture.
Barbecue. Shops, doctors, chemist: 3km 

LIMEUIL «Les Cabanes» H6

n° d’agrément 1116

BS € MS € HS €

semaine 525 850 1 500

week-end - - -

@

M. Michel TROLY
Ferme de Charmonteil

24350 LISLE
Tél./Fax : 05 53 03 58 35

mmtroly@aol.com

5 pers 2 ch.

Maison ind. à côté d’une ferme d’élevage (poulets, moutons, chevaux de trait) en
activité. RDC. Séjour avec coin cuisine. 2 ch. (1 lit 140, 1 lit 90 + lit superposé).
Salle d’eau. Chauffage au bois + chauffage d’appoint. LL. LV. TV. Terrain. Terrasse
couverte. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, médecin - pharmacie 4 km.

Detached house on a working farm (horse and carriage courses). Ground floor.
Living room with kitchen area. 2 bedrooms: 1 double bed (140), 1 single bed (90)
+ bunk beds. Shower room. Wood-fired heating + extra heaters. Washing
machine. Dishwasher. Prepaid mobile phone (mobicarte) upon request. TV.
Garden. Covered terrace. Garden furniture. Barbecue. Shops, doctor, chemist:
4km.

LISLE «Ferme de Charmonteil» D4

n° d’agrément 1073 

BS € MS € HS €

semaine 290 370 490

week-end 130 150 -

M. Alain SOULIE
Moulin de Gadet

24550 LOUBEJAC
Tél. : 05 53 28 10 64 / 06 31 72 61 02

gadet24@orange.fr

6 pers 3 ch.

Maison mitoyenne à une location. RDC + étage. Cuisine.  2 ch. en RDC : (1 lit 140
+ 2 lits 90) + 1 ch. à l’étage  : (1 lit 140). Salle d’eau. 2 WC. Convecteurs élec-
triques. LL. LV. TV. Terrain. Cour commune. Salon de jardin. Barbecue. Abri cou-
vert. Commerces, médecin, pharmacie 5 km.

House adjoining another rental property. Ground floor + first floor. Kitchen.
Lounge. 3 bedrooms: 2 bedrooms on the ground floor (1 double bed + 2 single
beds) and 1 bedroom on the first floor (1 double bed). Shower room. 2 WCs.
Electric convector heaters. Washing machine. Dishwasher. TV. Garden.
Shared courtyard. Garden furniture. Barbecue. Covered shelter. Shops, doctor,
chemist: 5km.

LOUBEJAC «Moulin de Gadet » Les Pommiers J7

n° d’agrément 1162

BS € MS € HS €

semaine 320 580 700

week-end 160 230 -

M. Alain SOULIE
Moulin de Gadet

24550 LOUBEJAC
Tél. : 05 53 28 10 64 / 06 31 72 61 02

gadet24@orange.fr

5 pers 2 ch.

Maison mitoyenne à une location. RDC. Séjour avec coin cuisine . Salon. 2 ch. :
(1 lit 90 + 2 lits 140.) Salle d’eau + WC. Convecteurs électriques. LL. LV. TV.
Terrain. Terrasse couverte. Salon de jardin. Barbecue. Cour. Commerces,
médecin, pharmacie 5 km.

A house adjoining another rental property. Ground floor. Living room with kit-
chen area. Lounge. 2 bedrooms: 1 single bed + 2 double beds. Shower room +
WC. Electric convector heaters. Washing machine. TV. France Télécom card
phone. Garden. Covered terrace. Garden furniture. Barbecue. Courtyard.
Shops, doctor, chemist: 5km

LOUBEJAC «Moulin de Gadet» Le Fournil J7

n° d’agrément 1075

BS € MS € HS €

semaine 300 500 600

week-end 130 200 -
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Madame Evelyne BLONDEAU
Le Bourg

24220 MEYRALS
Tél. : 05 53 29 88 31 / 06 29 56 63 14

nicollege@wanadoo.fr

4 pers 2 ch.

Maison mitoyenne en pierre rénovée dans le village à proximité de commerces au cœur du Périgord Noir proche de
Sarlat. Cour intérieure close de 21M2 avec salon de jardin et barbecue. En Rde C, vaste salon salle à manger où
pierres et bois contribuent à l'ambiance chaleureuse : TV écran plat et bibliothèque. Cuisine entièrement équipée
réalisée dans une " souillarde". LV/LL. Chauffage électrique et poële à bois Salle d'eau avec WC. 2 ch à l'étage 1 ch
avec 1 lit 140 et 1 ch avec 2 lits 90. Cabinet de toilette avec wc petit garage permettant de ranger des vélos ou motos.
Accueil personnalisé avec Kit du 1er matin offert.
Renovated townhouse in the village near shops in the heart of Black Périgord proch Sarlat stone. Courtyard close
to 21m2 with garden furniture and barbecue. By Reverend C, large lounge dining area where stone and wood contri-
bute to the warm atmosphere: flat screen TV and library. Fully equipped kitchen made   a "pantry". LV / LL. Electric hea-
ting and wood stove Bathroom with WC 2 bedrooms upstairs 1 bedroom with 1 bed 140 and 1 bedroom with 2 beds
90. small garage for storing bicycles or motorcycles Custom Home Kit with 1 morning offered.

MEYRALS «La Maison du Pasteur»  H7

n° d’agrément 1244

BS € MS € HS €

semaine - 300 390

week-end - - -

M. Jean-Marie HURE
Château Tourmentine

24240 MONESTIER
Tél.: 05 53 58 41 41 
Fax : 05 53 63 40 52

www.chateau-tourmentine.fr

10 pers 4 ch.

Maison mitoyenne à celle du prop. dans un corps de ferme en activité. RDC. :
Séjour. Cuisine. WC. Etage : Salon. 4 ch. (3 lits 160 (ou 2 x 80) + 4 lits 90). 2 salles
de bains & 2 salles d’eau. 4 WC. Chauffage central au fuel + cheminée. LL. SL.
LV. TV. Terrain. Cour. Terrasse. Salon de jardin. Barbecue. Commerces : 4 km.
Médecin, pharmacie : 8 km.
A house adjoining the owner's property, situated on a working farm. Ground
floor: living room, kitchen, WC.  First floor: lounge, 4 bedrooms : 3 king-size beds
(2 single beds together) + 4 single beds (90) 2 bathrooms & 2 shower rooms. 4
WCs. Oil central heating + fireplace. Washing machine. Tumble dryer.
Dishwasher. TV. Garden, courtyard, terrace, garden furniture and barbecue.
Shops: 4km Doctor, chemist: 8km

MONESTIER “Tourmentine” I3

n° d’agrément 1150 

BS € MS € HS €

semaine 850 1 600 1 990

week-end 400 800 -

@

M. Didier RIVIERE
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

6 pers 3 ch.

Maison mitoyenne à des bâtiments inoccupés. RDC : séjour avec coin-cuisine
et coin-salon. Salle d’eau. Etage : 3 ch. (3 lits 140). Salle de bains. WC.
Chauffage central au fuel. LL. LV. TV. Terrain clos. Salon de jardin. Barbecue.
Garage. Commerces, médecin, pharmacie sur place.

A house adjoining unoccupied buildings. Ground floor: living room with kitchen
and lounge areas. Shower room. First floor: 3 bedrooms: 3 double beds.
Bathroom. WC. Oil-fired central heating. Washing machine. Dishwasher. TV.
France Télécom card phone. Enclosed garden. Garden furniture. Barbecue.
Garage. Shops, doctor, chemist: nearby.

MONPAZIER «La Croix Blanche» J6

n° d’agrément DP 702 390

BS € MS € HS €

semaine 272 416 585

week-end 186 293 -

@

Victoire et Jean-Pierre DELCOMBEL
Le Sorbier de Beaussanne

24290 MONTIGNAC
Tél./Fax : 05 53 50 47 22

06 86 10 93 26 / 06 82 84 15 33
jean-pierre.delcombel@laposte.net

4 pers 2 ch.

Maison indépendante. RDC : séjour coin cuisine, LL. LV. coin salon, TV. 2 ch. :
(1 lit 140, 2 lits 90.) Salle de bains. WC. Chauffage électrique + bois. Terrain. 2
terrasses. Parking. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, médecin pharma-
cie 2 km.

Detached house close to the owner's property. Ground floor. Living room with
kitchen area. Lounge area. 2 bedrooms: 1 double bed + 2 single beds.
Bathroom. WC. Wood and electric heating. Washing machine. Dishwasher. TV.
Téléséjour card phone. Garden. 2 terraces. Garden furniture. Barbecue.
Parking. Shops, Doctor, chemist: 2km

MONTIGNAC «Le Sorbier de beaussanne» F7

n° d’agrément 1207

BS € MS € HS €

semaine 270 330 480

week-end 100 - -

M. Michel MARIEL
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

4 pers 2 ch.

Maison indépendante à prox. habitation (30 m). RDC : séjour avec coin cuisine.
2 ch. : (1 lit 140 + 2 lits 90.) 2 salles d’eau + WC. Chauffage électrique + insert.
LL. LV. TV. Terrain. Salon de jardin. Barbecue. Garage. Commerces, médecin
pharmacie 3 km.

Detached house close to another property (30m). Ground floor. Living room with
kitchen area. 2 bedrooms: 1 double bed (140) + 2 single beds (90). 2 shower
rooms + WC. Electric heating + fireplace insert. Washing machine. Dishwasher.
TV. Garden. Garden furniture. Barbecue. Garage. Shops, doctor, chemist: 3km 

PAULIN «Les Charmes» La Cipière G9

n° d’agrément DP 907 884

BS € MS € HS €

semaine 288 391 513

week-end 114 114 -

M. Jean-Claude MERLET
“Les Champs” 

24200 PROISSANS
Tél. : 05 53 59 11 39

http://leschamp.freeheberg.com

6 pers 3 ch.

Maison RDC. Cuisine. Séjour. 3 ch. : (2 lits 140 + 2 lits 90.) Salle d’eau. Chauffage
central au fuel. LL. LV. TV. Salon de jardin. Cour. Terrain clos. Barbecue.
Terrasse couverte. Commerces, médecin, pharmacie 5 km.

A house adjoining unoccupied buildings. Ground floor. Kitchen. Lounge.
3 bedrooms: 2 double beds (140) and 2 single beds (90). Shower room. Oil-fired
central heating. Washing machine. Dishwasher. TV. Garden furniture.
Courtyard. Enclosed garden. Barbecue. Covered terrace. Shops, doctor, che-
mist: 5km.

PROISSANS «Les Champs» G8

n° d’agrément 806

BS € MS € HS €

semaine 270 380 700

week-end - - -

privée
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Mme Danielle BONNEFOND
“Blanchardière”- 24530 QUINSAC

Tél. 05 53 08 30 22 ou 05 55 24 54 69
ou 06 72 86 15 37

bonnefond.danielle@orange.fr 

4/6 pers 2 ch.

Maison dans un hameau, mitoyenne à une maison d’habitation. RDC + étage.
Cuisine. Séjour avec canapé-lit 2 pl. 1 ch. en RDC (2 lits 1 pl.) et 1 ch. à l‘ étage
(1 lit 2 pl.). 2 salles de bains & 2 WC. Chauffage électrique. Cheminée. TV. LL. LV.
Salle de jeux. Terrain. Terrasse. Salon de jardin. Barbecue. Piscine chauffée.
Commerces, médecin, pharmacie 2 km.
A house in a hamlet adjoining an occupied property. Ground floor + first floor.
Kitchen. Living room with double sofa bed. 1 bedroom on the ground floor (2
single beds) and 1 bedroom on the first floor (1 double bed). 2 Bathrooms + 2
WC. Electric heating. Fireplace. TV. Washing machine. Dishwasher. Garden.
Terrace. Garden furniture. Barbecue. Heated swimming pool. Shops, doctor,
chemist: 2km.

QUINSAC «Les Rosiers de Blanchardière» C5

n° d’agrément 1023

BS € MS € HS €

semaine 370 525 710

week-end 110 155 -

M. Pascal ALICOT
« Le Village »

24250 LA ROQUE GAGEAC
Tél. : 05 53 29 51 51 / 06 53 29 41 38

www.gites-levillage.com

4 pers 2 ch.

Maison indépendante , dans un corps de ferme en activité. RDC. Séjour avec
coin cuisine. 2 ch. (1 lit 140 + 2 lits 90.) Salle d’eau + cabinet de toilette. WC.
Chauffage électrique + insert. LL. LV. TV. Terrain. Cour. Terrasse. Salon de jar-
din. Parking. Barbecue. Commerces médecin pharmacie 5 km.

Detached house on a working farm. Ground floor. Living room with kitchen
area. 2 bedrooms: 1 double bed (140) + 2 single beds (90). Shower room +
bathroom. WC. Electric heating + fireplace insert. Washing machine.
Dishwasher. TV. Garden. Courtyard. Terrace. Garden furniture. Barbecue.
Shops, doctors, chemist: 5km

LA ROQUE GAGEAC «Le Village»  H8

n° d’agrément 1106

BS € MS € HS €

semaine 300 300 720

week-end 200 200 -

M. Pascal ALICOT
« Le Village »

24250 LA ROQUE GAGEAC
Tél. : 05 53 29 51 51 / 06 89 57 27 21

www.gites-levillage.com

7 pers 4 ch.

Maison indépendante à prox. de locations, dans un corps de ferme en activité.
RDC + étage. Séjour avec coin cuisine. RDC : 1 ch. : (1 lit 140). Salle d’eau & WC.
Etage : 3 ch. (1 lit 140 + 3 lits 90). Salle d’eau & WC. Chauffage électrique. LL.
dans cellier. LV. TV. Terrain. 2 terrasses. Salon de jardin. Barbecue.
Commerces, Médecin, pharmacie : 3 km

Detached house, situated on a working farm. Ground floor + first floor. Living
room with kitchen area. Ground floor: 1 bedroom (1 double bed) - shower room
& WC. First floor: 3 bedrooms (1 double bed + 3 single beds). Shower room &
WC. Electric heating. Washing machine in cellar. Dishwasher. TV. Garden. 2
terraces. Garden furniture, barbecue. Shops, Doctor, chemist: 3km.

LA ROQUE GAGEAC «Le Village» - A -  H8

n° d’agrément 1138

BS € MS € HS €

semaine 380 380 996

week-end 220 220 -

M. Pascal ALICOT
« Le Village »

24250 LA ROQUE GAGEAC
Tél. : 05 53 29 51 51 / 06 89 57 27 21

www.gites-levillage.com

7 pers 4 ch.

Maison indépendante, dans un corps de ferme en activité. RDC + étage. Séjour
avec coin cuisine. RDC : 1 ch. : (1 lit 140). Salle d’eau & WC. Etage : 3 ch. (1 lit
140 + 3 lits 90). Salle d’eau & WC. Chauffage électrique. LL.  LV. TV. Terrain.
Terrasse. Balcon. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, Médecin, pharma-
cie : 3 km.

Detached house, situated on a working farm. Ground floor + first floor. Living
room with kitchen area. Ground floor: 1 bedroom (1 double bed) - shower room
& WC. First floor: 3 bedrooms (1 double bed + 3 single beds). Shower room &
WC. Electric heating. Washing machine. Dishwasher. TV. Garden. Terrace.
Balcony. Garden furniture, barbecue. Shops, Doctor, chemist: 3km.

LA ROQUE GAGEAC «Le Village» - B -  H8

n° d’agrément 1139

BS € MS € HS €

semaine 380 380 996

week-end 220 220 -

M. Pascal ALICOT
« Le Village »

24250 LA ROQUE GAGEAC
Tél. : 05 53 29 51 51 / 06 53 29 41 38

www.gites-levillage.com

7 pers 4 ch.

Maison indépendante dans un corps de ferme en activité. RDC + étage. Séjour
avec coin cuisine. Cellier. 1 ch en RDC (1 lit 140). Salle d'eau & wc. 3 ch à
l'étage (3 lits 90 + 1 lit 140). Salle d'eau & wc. Chauffage électrique. LL. LV. TV.
Terrain commun, cour, salon de jardin, barbecue, abri couvert. Commerces,
médecins, Pharmacie : 5 km. 

Detached house situated on a working farm. Ground floor + first floor. Living
room with kitchen area. Cellar. 1 bedroom on ground floor: 1 double bed (140).
Shower room. Wc. 3 bedrooms on first floor: 3 single beds (90) + 1 double bed
(140). Shower room. Wc. Electric heating. Washing machine. Dishwasher. TV.
Common garden. Courtyard. Garden furniture. Barbecue. Car port. Shops, doc-
tor, chemist: 5km. 

LA ROQUE GAGEAC « Le Village C »  H8

n° d’agrément 1204

BS € MS € HS €

semaine 380 380 996

week-end 220 220 -

M. et Mme S. MELONI
Le Petit Pey

24240 RIBAGNAC
Tél. : 06 14 62 46 62

nicogael1@yahoo.fr

4 pers 2 ch.

Agréable maison indépendante en bois dans un hameau. Joli jardin avec terrasse
et barbecue. Salle à manger avec coin cuisine LV. Lave linge dans cellier. Poële à
bois. Salon avec canapés TV. 1 ch 1 lit 160x190 et 1 ch 2 lits 90. 1 salle d'eau avec
douche à l'Italienne+ 1 WC avec lave main indépendant. Commerces 3 km
Médecin, Pharmacie 6 Kms.

Pleasant detached wooden house in a hamlet with private swimming pool. Nice
garden, terrace and barbecue. Dining room with kitchen area LV. Washing machine
in the laundry. Wood burning stove. Living room with sofas and TV. 1 bedroom 1 bed
160x190. 1 bedroom 2 single beds (90). 1 bathroom with Italian shower + 1 WC with
separate washbasin. Shops 3 kms Doctor, Pharmacy 6 Kms. 

n° d’agrément 1246

BS € MS € HS €

semaine 400 550 1 100

week-end 200 200 -

privée

RIBAGNAC Le Petit Pey « Le Panorama » I4
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M. Gérard DUTERTRY
La Vergne

24510 SAINTE-ALVERE
Tél/Fax : 05 53 74 14 49/06 85 75 74 24

gerard.dutertry@gmail.com

4 pers 2 ch.

Maison indépendante à prox. d’une habitation. RDC. Séjour avec coin cuisine.
2 ch. : (1 lit 140 + 2 lits 90) avec 2 salles d’eau & WC. Chauffage électrique. LL.
TV. Terrain. Terrasse. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, médecin, phar-
macie : 1,5 km.

Detached house near another residence. Ground floor. Living room with kit-
chen area. 2 bedrooms: 1 double bed (140) + 2 single beds(90). 2 Shower rooms
+ WC. Electric heating. Washing machine. TV. Garden. Terrace, garden furni-
ture and barbecue. Shops, Doctors, chemist: 1.5km

SAINTE-ALVERE “La Vergne” G5

n° d’agrément 1131 

BS € MS € HS €

semaine 250 350 450

week-end - - -

x

M. Didier RUAUD
Service Réservation

Tél. : 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

6 pers 3 ch.

Maison indépendante. RDC : séjour avec coin cuisine. Salon indépendant TV. LL. LV.Cheminée. 2
Ch 2 lits 160 + salles de bain avec douches. 2 WC. En mezzanine 1 canapé 2 places , babyfoot. A
l'étage, 1 ch avec lit superposé. Salle d'eau WC. Plancher chauffant. Garage non fermé. Pool
house, frigo et WC. Draps et linge de maison fourni. Ménage offert. Terrain salon de Jardin.
Barbecue. Piscine. Commerces, médecin, pharmacie 5 kms.
Detached house. Ground floor, living room with kitchen. Living room. TV. Washing machine,
Dishwasher. fireplace. 2 Bedroom 2 double bed (160). Bathroom with shower. 2 WC. On the first
floor mezzanine double sofa bed. 1 bedroom with bunk bed. Ensuite shower room. WC. Heating
floor. No closed garage, pool house, fridge. Terrace Garden garden furniture barbecue. Swimming
pool. Shop chemist doctor 5 kms.

SAINTE-FOY-DE-LONGAS Lol G5

n° d’agrément DP 856 873 

BS € MS € HS €

semaine 513 732 1 537

week-end - - -

M. Jean Max PAGES
Rue Notre Dame

24550 VILLEFRANCHE-DU-PERIGORD
Tél. : 05 53 29 47 92 / Fax : 05 53 30 38 38

www.abritel.fr/location-vacances-
p614811

10 pers 4 ch.

Maison indépendante. RDC + étage. Séjour avec coin cuisine. 2 ch. en RDC
(2 lits 140 + 1 lit 90). Salle de bains & wc + 2 chambres à l’étage (1 lit 140 + 1 lit
160 + 1 lit 90). Salle d’eau & wc. Convecteurs électriques + cheminée. LL. SL.
LV. TV. Terrain. Terrasse couverte. Salon de jardin. Barbecue. Garage.
Commerces, médecins, pharmacie : 4 km. 

Detached house. Ground floor + 1st floor. Living room with Kitchen area. 2
bedrooms on ground floor / 2 double beds (140) + 1 single bed (90). Bathroom &
wc. 2 bedrooms on 1st floor: 2 double beds (140 & 160) + 1 single bed (90).
Shower room & wc. Electric convector heaters + fireplaces. Washing machine.
Tumble Dryer. Dishwasher. TV. Garden. Covered Terrace. Garden furniture.
Barbecue. Garage. Shops, doctor, chemist: 4km. 

ST-CERNIN-DE-L’HERM « Griffoul »  J7

n° d’agrément 1094

BS € MS € HS €

semaine - 1 100 1 800

week-end - - -

privée

M. Jean Paul ALIX
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

4 pers 2 ch.

Maison mitoyenne à celle du propriétaire. RDC. Cuisine. Séjour. 2 ch. : (1 lit 140,
2 lits 90.) Salle d’eau. WC. Chauffage central au fuel. LL. LV. TV. Terrain clos.
Cour. 2 terrasses (1 couverte.) Salon de jardin. Barbecue. Commerces, méde-
cin, pharmacie 6 km.

A property adjoining the owner's house. Ground floor. Kitchen. Lounge. 2
bedrooms: 1 double bed (140) + 2 single beds (90). Shower room. WC. Oil-fired
central heating. Washing machine. Dishwasher. TV. Prepaid mobile phone
(mobicarte) available upon request. Garden. Courtyard. 2 terraces, one of
which is covered. Garden furniture. Barbecue. Shops, doctor, chemist: 6km. 

ST-CHAMASSY «Labatut» H6

n° d’agrément DP 953 461

BS € MS € HS €

semaine 293 403 586

week-end 171 171 -

Mme Eliette MERCIER
Le Sol 24590 ST-CREPIN-CARLUCET

Tél.: 05 53 28 86 77 / 06 45 22 88 55
dominique.dague@orange.fr

http://www.abritel.fr/location-
vacances/p687849

2 pers 1 ch.

Logement mitoyen à une grange inoccupée en RDC. 1er étage. Séjour avec
coin cuisine. 1 ch. (1 lit 140). Salle d’eau & wc. Convecteurs électriques. LL. LV.
TV. Terrain. Balcon. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, médecin, pharma-
cie : 2,5 km.

An apartment adjoining unoccupied barn on ground floor. 1 first floor. Living
room with Kitchen area. 1 bedroom: 1 double bed (140). Shower room & wc.
Electric convector heaters washing machine. Dishwasher. TV. Garden.
Balcony. Garden furniture. Barbecue. Shops, Doctor, chemist: 2,5km.

ST-CREPIN-ET-CARLUCET “La Grange du Sol” G8

n° d’agrément 1114

BS € MS € HS €

semaine 200 350 400

week-end 100 150 -

M. Julien COUSTILLAS
La Rose

24700 MONTPON
Tél.: 05 53 82 21 02 / 06 30 92 41 08

julien_coustillas@yahoo.fr
http://locationjcoustillas.jimdo.com

6 pers 3 ch.

Maison indépendante (ancienne ferme rénovée). RDC + étage. Séjour avec cui-
sine américaine. Buanderie. 1 ch. en RDC 1 lit 140. WC indépendant. Salle d’eau.
2 ch. à l’étage (2 lits 90 + 1 lit 140). Salle de bain. WC. Chauffage central élec-
trique. LL. TV. LV. Cheminée. Terrain clôturé. Terrasses. Salon de jardin.
Barbecue. Garage. Vélos (2) Commerces, médecin, pharmacie : 10 km.

Detached house. Ground floor + first floor. Living room with kitchen aera. Utility
room. Fireplace. 1 bedroom on the ground floor 1 double bed with shower room
+ WC. 2  bedrooms on the second floor 1 double bed + 2 single beds. Shower
room. WC. Electric heating. Washing machine, dishwasher, TV. Garden. Terrace.
Garden furniture. Barbecue. Garage. Shops, Doctor, chemist: 10km.

SAINTE-EULALIE-D’ANS “Le Bourg” E7

n° d’agrément 1222

BS € MS € HS €

semaine 450 550 650

week-end 150 200 -

@
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M. Gérard MINARD
Les Roumevies

24590 ST-CREPIN-CARLUCET
Tél.: 05 53 28 82 32 / 06 83 43 24 16

www.gites-plamont.com

6 pers 3 ch.

Maison indépendante à prox. d’une habitation. RDC + étage. Séjour. Cuisine.
RDC : 1 ch. (1 lit 140). Salle de bains. A l’étage : 2 ch. (1 lit 140 + 2 lits 90). Salle
d’eau & WC. Chauffage électrique. Cheminée. LL. LV. TV. Piscine chauffée.
Cour. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie : 5 km.

Detached house near another residence. Ground floor + first floor. Living room
- Kitchen. Ground floor: 1 bedroom: 1 double bed (140) - bathroom. First floor: 2
bedrooms: 1 double bed (140) + 2 single beds (90). Shower room & WC. Electric
heating. Fireplace. Washing machine. Dishwasher. TV. Heated swimming pool.
Courtyard. Garden furniture, barbecue. Shops, Doctor, chemist: 5km.

ST-GENIES “Plamont” - La Berzerio G8

n° d’agrément 1135

BS € MS € HS €

semaine 360 420 850

week-end 200 200 -

M. Gérard MINARD
Les Roumevies

24590 ST-CREPIN-CARLUCET
Tél.: 05 53 28 82 32 / 06 83 43 24 16

www.gites-plamont.com

14 pers 7 ch.

Maison indépendante à prox. d’une habitation. RDC + étage. Séjour. Cuisine.
RDC : 2 ch. (2 lits 140). Salle de bains. A l’étage : 5 ch. (2 lits 140 + 6 lits 90).
2 salles d’eau & 2 WC. Chauffage électrique. Cheminée. LL. LV. TV. Piscine
chauffée. Cour. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie :
5 km.

Detached house near another residence. Ground floor + first floor. Living room
- Kitchen. Ground floor: 2 bedrooms: 2 double beds (140) - bathroom. First floor:
5 bedrooms: 2 double beds (140) + 6 single beds (90). 2 shower rooms & 2 WCs.
Electric heating. Fireplace. Washing machine. Dishwasher. TV. Heated swim-
ming pool. Courtyard. Garden furniture, barbecue. Shops, Doctor, chemist: 5km.

ST-GENIES “Plamont” - Lo Familio G8

n° d’agrément 1134

BS € MS € HS €

semaine 780 950 1 450

week-end 380 380 -

M. Gérard MINARD
Les Roumevies

24590 ST-CREPIN-CARLUCET
Tél.: 05 53 28 82 32 / 06 83 43 24 16

contact@gites-plamont.com
www.gites-plamont.com

7 pers 3 ch.

Maison indépendante à prox. d’une habitation. RDC + étage. Séjour. Cuisine.
RDC : 1 ch. (1 lit 140). Salle de bains. A l’étage : 2 ch. (2 lits 140 + 1 lit 90). Salle
d’eau & WC. Chauffage électrique. Cheminée. LL. LV. TV. Piscine chauffée.
Cour. Terrasse. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie :
5 km.
Detached house near another residence. Ground floor + first floor. Living room
- Kitchen. Ground floor: 1 bedroom: 1 double bed (140) - bathroom. First floor: 2
bedrooms: 2 double beds (140) + 1 single bed (90). Shower room & WC. Electric
heating + fireplace. Washing machine. Dishwasher. TV. Heated swimming pool.
Courtyard. Terrace, garden furniture, barbecue. Shops, Doctor, chemist: 5km.

ST-GENIES “Plamont” - Lou Fournial G8

n° d’agrément 1136

BS € MS € HS €

semaine 390 450 870

week-end 200 200 -

4 pers. 2 ch.

M. Gérard CROUZET
7 rue Bonnat 

24100 BERGERAC
Tél./Fax 05 53 06 75 27 / 06 07 06 04 05 
www.gites-domainedelandrevie.com

8 pers 4 ch.

Maison mitoyenne à une autre location. RDC + 2 étages. Séjour avec coin cui-
sine et coin salon. 1 ch. au 1er étage (1 lit 140). Salle d’eau et WC. 3 ch. au 2ème
étage (2 lits 140 + 2 lits 135). salle d’eau et WC. Climatisation réversible. LL. SL.
LV. TV. Terrain, terrasse, salon de jardin, barbecue. Parking. Commerces,
médecins, pharmacie : 8 km.
A house adjoining another rental property. Ground floor + 1st and 2nd floor.
Living room with kitchen area and lounge area. 1 bedroom on 1st floor: 2 dou-
ble beds (140). Shower room + WC. and 3 bedrooms on 2nd floor: 2 double beds
(140) + 2 single beds (135). Shower room + WC. Electric heating. Washing
machine. Trumble dryer. Dishwasher. TV.  Garden. Terrace. Garden furniture.
Barbecue. Parking. Shops, doctor, chemist: 8 km  

ST-GEYRAC “Domaine de Landrevie” - Les Figuiers F6

n° d’agrément 1122

BS € MS € HS €

semaine 1000 1300 1450

week-end 400 600 -

@

3/5 pers 1 ch.

Mme Nathalie QUEYROL
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

6 pers 3 ch.

Logement mitoyen dans maison indépendante. RDC + Etage. Séjour avec coin
cuisine. 3 ch. à l’étage (1 lit 140 + 4 lits 90). Salle d’eau & 2 wc. Chauffage élec-
trique. LL. LV. TV. Terrasse. Terrain. Cour. Salon de jardin. Barbecue.
Commerces, médecin, pharmacie 7 km.

Apartment adjoining another rental property in detached house. Ground floor +
first floor. Living room with kitchen area. 3 bedrooms (1 double bed + 4 single
beds). Shower room & 2 wc. Electric heating. Washing machine. Dishwasher.
TV. Terrace. Garden. Courtyard. Garden furniture. Barbecue. Shops, doctor,
chemist: 7 km  

ST-GEYRAC “Domaine de Sardin” - Le Blanc F6

n° d’agrément DP 873 395

BS € MS € HS €

semaine 391 477 580

week-end 124 140 -

3/5 pers 1 ch.

Mme Nathalie QUEYROL
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

3 pers 1 ch.

Logement mitoyen dans maison indépendante. RDC + Etage. Séjour avec coin
cuisine. 1 ch. à l’étage (1 lit 160 + 1 lit 90). Salle d’eau & 1 wc. Chauffage élec-
trique. LL. LV. TV. Terrasse. Terrain. Cour. Salon de jardin. Barbecue.
Commerces, médecin, pharmacie 7 km.

Apartment adjoining another rental property in detached house. Ground floor +
first floor. Living room with kitchen area. 1 bedroom on first floor (1 double bed
+ 1 single bed). Shower room & wc. Electric heating. Washing machine.
Dishwasher. TV. Terrace. Garden. Courtyard. Garden furniture. Barbecue.
Shops, doctor, chemist: 7 km  

ST-GEYRAC “Domaine de Sardin” - Le Pourpre F6

n° d’agrément DP 872 395

BS € MS € HS €

semaine 298 329 400

week-end 88 98 -
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Mme Béatrice de LORGERIL
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
sla24@wanadoo.fr

4 pers. 2 ch.

Maison indépendante. RDC : séjour coin cuisine, LV, coin salon, cheminée, TV,
buanderie, LL. Étage : 2 ch. : (1 lit 140, 2 lits 90). Salle d’eau. WC. Chauffage élec-
trique. Terrain non clos. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, médecin phar-
macie 7 km.

Detached house. Ground floor: living room with kitchen area. Dishwasher.
Lounge area with fireplace. TV. Mobile phone. Utility room. Washing machine.
First floor: 2 bedrooms (1 double bed, 2 single beds). Shower room and WC.
Electric heating. Garden. Garden furniture. Barbecue. Shops, doctor, chemist:
7km  

ST-GEYRAC La Grelerie F6

n° d’agrément DP 916 892

Mme Béatrice de LORGERIL
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

BS € MS € HS €

semaine 293 379 574

week-end 83 108 -

M. Jean-Paul FORESTIER
Les Gérauds

24140 SAINT-JEAN-D’EYRAUD
Tél/Fax : 05 53 80 32 90/06 42 13 58 19

jeanpaul.forestier@gmail.com
www.giteforestier.com 

2/3 pers 3 ch.

Maison mitoyenne à une grange. RDC + mezzanine. Séjour avec canapé lit 2
places. TV et coin cuisine. 1 chambre à l’étage (1 lit 140). Salle d’eau en RDC.
Cabinet de toilette & WC à l’étage. Chauffage central électrique et poêle à
pétrole + cheminée (insert). Buanderie à proximité. LL. Terrain clos. Terrasse.
Salon de jardin. Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie : 12 km.

House adjoining à barn. Ground floor + mezzanine. Living room area with sofa
bed, TV & kitchen area. On first floor, 1 double bed (140). 1 Shower room on
ground floor. Toilet & wc on 1st floor. Electric central heating. Utility room.
Washing machine. Enclosed Garden. Terrace. Garden furniture. Barbecue.
Shops, Doctors, chemist: 12km

ST-JEAN-D’EYRAUD “Les Gérauds” G3

n° d’agrément 1219 

BS € MS € HS €

semaine 385 385 560

week-end 130 130 -

@

Mme Véronique TESTARD
Bequignolles

24370 CARLUX
Tél.: 05 53 29 56 13 / 06 26 18 85 35

vero-phil.testard@orange.fr
www.le-clos-des-fontaines.fr

8 pers 4 ch.

Maison indépendante avec piscine privée. RDC + étage. Séjour avec coin cui-
sine. Buanderie. Cellier. LL. SL. WC indépendant. 1 ch. en RDC 2 lits 80 (160).
WC. Salle d’eau. 3 ch. à l’étage. 2 lits 80 (160). Salle de bain + salle d’eau. WC.
Chauffage électrique. Dressing . LV. TV. Garage. Terrain. Terrasse. Salon de jar-
din. Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie : 600 m.

Detached house with private swimming pool. Ground floor + first floor. Living
room with kitchen area. Utility room. LL. SL. 1 Bedroom on the ground floor (1
king size bed 180) with shower room + WC. 3 bedrooms on the second floor (2
king size bed) bathroom + shower room WC. Electric heating. Dressing.
Washing machine. Tumble-dryer, dishwasher, TV. Garden. Covered. Terrace.
Garden furniture. Barbecue.  Shops, Doctor, chemist: 600m.

ST-JULIEN-DE-LAMPON “La Lamponaise” - N° 2 hameau des piles H9

n° d’agrément 1208

BS € MS € HS €

semaine 550 990 1 590

week-end 350 450 -

x

privée

Mme Maryse BLOIS
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

2/3 pers 1 ch.

Maison mitoyenne à des bâtiments de ferme. RDC : Séjour avec coin cuisine.
TV. LV. Cellier. LL. Etage : 1 ch. (1 lit 140 + 1 lit 90). Salle d’eau et WC. Chauffage
électrique + cheminée. Terrain. Terrasse. Salon de jardin. Barbecue. Piscine
chauffée avec nage à contre courant. Commerces, médecins, pharmacie :
5 km.

A house adjoining farm buildings. Ground floor: living room with kitchen area,
TV and dishwasher. Cellar, washing machine. First floor: 1 bedroom (1 double
bed + 1 single bed). Shower room + WC. Electric heating + fireplace. Garden.
Terrace, garden furniture, barbecue. Heated swimming pool. Shops, doctors,
chemist: 5km

SAINT-JUST “Les Champs” D4

n° d’agrément DP 877 883

x

BS € MS € HS €

semaine 488 671 793

week-end 183 244 -

Mme Françoise GAUTHIER
6 Piotaix

87300 ST JUNIEN LES COMBES
Tél. : 05 55 68 87 58 / 06 81 46 82 56

flepiotaix@gmail.com

4 pers 2 ch.

Maison mitoyenne à la maison des prop. RDC + étage. Séjour avec coin cui-
sine.  2 ch. à l’étage (1 lit 140 + 2 lits 90.) Salle d’eau + Salle de bain. 2 WC.
Chauffage électrique + cheminée. LL. LV. TV. Terrain. Terrasse. Salon de jardin.
Barbecue. Commerces, médecin pharmacie 12 km

Rental property adjoining the owner’s house. Ground floor + first floor. Living
room with kitchen area. 2 bedrooms on the first floor (1 double bed + 2 single
beds). Shower room + Bathroom. 2 WC. Electric heating + fireplace. TV.
Washing machine. Dishwasher. Garden. Terrace. Garden furniture. Barbecue.
Shops, doctors, chemist: 12km.

ST-LAURENT-DES-BATONS “La Brasserie“ - L’étable G5

n° d’agrément 1201

BS € MS € HS €

semaine 250 350 450

week-end - - -

Mme Françoise GAUTHIER
6 Piotaix

87300 ST JUNIEN LES COMBES
Tél. : 05 55 68 87 58 / 06 81 46 82 56

flepiotaix@gmail.com

4 pers 2 ch.

Maison mitoyenne à celle du propriétaire et à une location. RDC + étage.
Séjour avec coin cuisine & coin salon. 2 ch à l'étage : 1 lit 160 & un lit gigogne
(2 lits 90) salle d'eau et WC. Chauffage électrique. LL. LV. TV. Terrain commun,
Terrasse couverte, salon de jardin, barbecue. Commerces, médecin, pharma-
cie : 12 km. 

House adjoining the owner’s property and holiday rental. Ground floor + first
floor. Living room with kitchen area and lounge area. 2 bedrooms on first floor:
1 king size bed (160) & Pullout bed (90). Shower room. wc. Electric heating.
Washing machine. Dishwasher. TV. Garden. Covered Terrace. Garden furniture.
Barbecue. Shops, doctors, chemist: 12km.

ST-LAURENT-DES-BATONS “La Brasserie“ - La Grange G5

n° d’agrément 1200

BS € MS € HS €

semaine 250 350 450

week-end - - -
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3/5 pers 1 ch.

Lionel DUPUY et Amandine MILHORAT
Les Granges

24400 SAINT-LAURENT-DES-HOMMES
Tél. 06 67 46 44 11
liod@wanadoo.fr

http://gite.les.tourriers.monsite-orange.fr

6 pers 3 ch.

Maison indépendante à proximité d’une habitation (800 m). RDC + Etage. Séjour
avec coin cuisine. 1 ch. en RDC (1 lit 140). Salle d’eau & wc + 2 ch. à l’étage (1 lit
140) + 2 lits 90). Coin toilette + wc. Convecteurs électriques. Buanderie. LL. SL.
LV. TV. Terrain. Cour. Terrasse. Salon de jardin. Barbecue. Abri couvert. Piscine
chauffée d’avril à octobre à 29°. Commerces, médecins, pharmacie 11 km.
Detached house nex to another property (800m). Ground floor + 1 st floor. Living
room with Kitchen area. 1 bedroom on ground floor: 1 double bed (140) + sho-
wer & wc. 2 bedrooms on 1 st floor : 1 double bed (140) + 2 single beds (90). wc.
Electric convector heaters laundry room. Washing machine. Tumble Dryer.
Dishwasher. TV. Garden. Courtyard. Terrace. Garden furniture. Barbecue.
Heated swimming pool april to october (29°). Covered Shelter. Shops, dotor,
chemist: 11km.

ST-LAURENT-DES-HOMMES “Les Tourriers” F2

n° d’agrément 1110

BS € MS € HS €

semaine 600 850 1 650

week-end - - -

x

couverte
chauffée

privée

M. Benoît MOUTON
Planeaulx 

24800 THIVIERS 
Tél. : 05 53 55 22 64 / 06 30 87 66 47 

moutonbenma@wanadoo.fr 
http://giteduperigord.wordpress.com

6/8 pers 4 ch.
Maison indépendante. RDC + étage. Séjour avec coin cuisine. 1 ch en RDC (2
lits 90). Salle d'eau & wc. 3 ch à l'étage (2 lits 140 + 1 lit 160). Salle d'eau et wc.
Chauffage au fuel au sol + cheminée. LL. LV. TV. Terrasse, cour, garage. Terrain,
étang : 5 km, salon de jardin, barbecue. Commerces, pharmacie : 2 km.
Médecins : 8 km.

Detached house. Ground floor + first floor. Living room with kitchen area. 1
bedroom on ground floor : 2 single beds (90). Shower rooms & wc. 3 bedrooms
on 1st floor : 2 double beds (140) + 1 double bed (160); Shower room & wc.
Underfloor heating + fireplace. Washing machine. Dishwasher. TV. Courtyard,
pond: 5km. Garage. Garden, terrace. Garden furniture. Barbecue. 
Shops, chemist : 2 km. Doctors : 8 km

ST MARTIN DE FRESSENGEAS « Le bourg vieux » C6

n° d’agrément 1090

BS € MS € HS €

semaine 500 650 900

week-end - - -

5 kms

@

M. Jean-Claude SIMONET
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

4 pers 2 ch.

Maison indépendante à prox. d’une habitation (50 m). RDC. Séjour avec coin
cuisine. 2 ch. (1 lit 140 + lit superposé). Salle d’eau + WC. Chauffage électrique.
LL. LV. TV. Terrain clos. Cour. Terrasse. Salon de jardin. Barbecue. Garage.
Commerces, médecins, pharmacie 4 km

Detached house close to another property (50m). Ground floor. Living room with
kitchen. 2 bedrooms: 1 double bed (140) + bunk beds. Shower room & WC.
Electric heating. Washing machine. Dishwasher. TV. Enclosed garden.
Courtyard. Terrace. Garden furniture. Barbecue. Garage. Shops, doctor, che-
mist: 4km

ST-MEARD-DE-DRONNE «Les Bigoussies» D3

n° d’agrément DP 887 869

BS € MS € HS €

semaine 257 308 410

week-end 123 154 -

M. Jean Paul SOCARD
4 rue de la Nation
24000 PERIGUEUX

Tél. : 05 53 08 27 25 / 06 15 78 21 90
jpsocard@aol.com

4 pers 2 ch.

Maison indépendante dans un hameau. RDC : séjour avec coin cuisine, chemi-
née, TV. LV. Buanderie LL. WC. A l’étage : 2 ch. : (2 lits 90 + 1 lit 140.) Salle de
bains. WC. Chauffage central électrique. Cour close. Salon de jardin.
Barbecue. Abri couvert. Commerces  2 km  médecin pharmacie 7 km.

Detached house in a hamlet. Ground floor: living room with kitchen area.
Fireplace. TV. Dishwasher. Utility room with washing machine. WC. First floor:
2 bedrooms (2 single beds + 1 double bed). Bathroom. WC. Electric central hea-
ting. Enclosed courtyard. Garden furniture. Barbecue. Covered shelter. Shops:
2km Doctor, chemist: 7km

STE-ORSE «La Germenie» E7

n° d’agrément 1202

BS € MS € HS €

semaine - 380 470

week-end - - -

Giles et Amanda ROTHWELL
Trépart 

24800 SAINT PIERRE DE CÔLE 
Tél. : 05 53 52 66 20 / 06 27 20 04 35 

Fax : 05 53 52 28 68 
rothwell.amanda@hotmail.fr

www.lesgitestrepart.com

8 pers 4 ch.
Maison mitoyenne à une location saisonnière. RDC + étage. Séjour avec coin
Cuisine. 4 chambres à l'étage (2 lits 160 + 4 lits 90). 2 salles d'eau + 1 salle de
bains. 3 wc. Chauffage électrique + insert. LL. SL. LV. TV. Terrasse, Terrain,
salon de jardin, barbecue, parking. Abri voitures. Commerces : 1 km. Médecin,
pharmacie : 6 km. 

House adjoining another holiday rental. Ground floor + first floor. Living room
with kitchen area. 4 bedrooms on first floor: 2 king size beds (160) + 4 single
beds (90). 2 shower rooms. 1 bathroom 3 wc. Electric heating + insert. Washing
machine. Dishwasher. Tumble dryer. TV. Terrace. Garden. Garden Furniture.
Barbecue. Parking. Car port. Shops: 1km. Doctor, chemist: 6km.

ST PIERRE DE COLE « Domaine de Trépart » - Le chai D5

n° d’agrément 1194

BS € MS € HS €

semaine 800 1 600 1 900

week-end 500 - -

x@

Giles et Amanda ROTHWELL
Trépart 

24800 SAINT PIERRE DE CÔLE 
Tél. : 05 53 52 66 20 / 06 27 20 04 35 

Fax : 05 53 52 28 68 
rothwell.amanda@hotmail.fr

www.lesgitestrepart.com

6 pers 3 ch.
Maison mitoyenne à une location saisonnière. RDC + étage. Séjour avec coin
Cuisine. 3 chambres à l'étage (2 lits 160 + 2 lits 90). 1 salle d'eau + 1 salle de
bains. 2 wc. Chauffage électrique + insert. LL. SL. LV. TV. Terrasse, Terrain,
salon de jardin, barbecue, parking. Abri voitures. Commerces : 1 km. Médecin,
pharmacie : 6 km.  

House adjoining another holiday rental. Ground floor + first floor. Living room
with kitchen area. 3 bedrooms on first floor: 2 king size beds (160) + 2 single
beds (90). shower rooms & bathroom. 2 wc. Electric heating + insert. Washing
machine. Dishwasher. Tumble dryer. TV. Terrace. Garden. Garden Furniture.
Barbecue. Parking. Car port. Shops: 1km. Doctor, chemist: 6km.

ST PIERRE DE COLE « Domaine de Trépart » - L’Ecurie D5

n° d’agrément 1193

BS € MS € HS €

semaine 700 1 300 1 600

week-end 400 - -

x@
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M. Jean-Marc HURVOIS
116 rue Seguineau
33700 MERIGNAC 

Tél. : 05 56 93 22 88 / 06 64 20 49 07
hurvois@free.fr

www.vacances-locations.net/locations-
vacances/location-maison-saint-pierre-de-cole,112773

6 pers 3 ch.
Maison dans un bourg, mitoyenne à des bâtiments inoccupés. RDC + étage.
Séjour. Cuisine. WC. 3 ch. à l’étage (2 lits 140 + 2 lits 90). 2 salle d’eau & 1 WC à
l’étage. Chauffage central au gaz + électrique. LL. LV. TV. Jardin clos. Balcon.
Salon de jardin. Barbecue. Commerces : sur place. 

House adjoining unoccupied buldings in the village. Ground floor + first floor.
Living room area. Kitchen area. On first floor, 2 double beds (140) + 2 single beds
(90). 2 Shower room & 2 WC. Gas central heating. Washing machine.
Dishwasher. TV. Enclosed Garden. Balcony. Garden furniture. Barbecue.
Shops, doctor, chemist: nearby.

ST PIERRE DE COLE « Le Bourg » D5

n° d’agrément 1218

BS € MS € HS €

semaine 300 400 500

week-end - - -

3/5 pers 1 ch.

M. Eric FRETILLERE
Petit Busserolles

24700 ST-REMY-SUR-LIDOIRE
Tél. 05 53 82 15 58 / 06 87 86 63 13

lafontdetouny@wanadoo.fr
http://www.gites-la-font-de-touny.com

6 pers 3 ch.

Appartement mitoyen à la maison du propriétaire. RDC surélevé. Séjour avec
coin cuisine. 3 ch. (2lits 140 + 1 lit 160). Salle de bains & WC. Chauffage central
au fuel. LL. L.V. TV. Buanderie. Terrain. Terrasses. Salon de jardin. Barbecue.
Ouverture d’avril à Octobre. Commerces, médecins, pharmacie 8 km.

Apartment adjoining the owners’ property. Ground floor raised. Living room
with kitchen area. 3 double beds (140 & 160). Bathroom. WC. Oil-fired heating.
Laundry room. Washing machine. Dishwasher. TV. Garden. Terraces. Garden
furniture. Barbecue. Shops, dotor, chemist: 8km.

ST-REMY-SUR-LIDOIRE “Petit Busserolles” G2

n° d’agrément 1215

BS € MS € HS €

semaine 400 600 800

week-end 200 200 -

x@

Lucette et J.-M. AVAS
Les Jouandis

24440 STE-SABINE-DE-BORN
Tél : 06 88 45 84 39

www.lesjouandis.com

14 pers 6 ch.

Location mit. à une location dans maison ind. RDC. : Salle à manger. Buanderie. LL. +
SL. 1 ch. (1 lit 160). 1er étage : Séjour coin-cuisine. LV. Cheminée. Salon. TV. 2 ch. :
(2 lits 90, 1 lit 160).  2e étage : 3 ch.  (2 lits 140, 2 lits 90, 1 lit 160). 2 Salles de bains.
3 Salles d’eau. 3 WC. Chauff. central fuel + élec. Terrain. Barbecue communs.
Terrasse + salon de jardin. Commerces, médecins, pharmacie : 5 km.
Rental property adjoining another rental property within a detached house. Ground
floor: Dining room. Laundry with washing machine, tumble dryer; 1 bedroom (king-size
bed);  1st floor: living room with kitchen area. Dishwasher; fireplace; lounge; TV; 2
bedrooms (2 single beds + 1 king-size bed);  2nd floor: 3 bedrooms (2 double beds, 2
single beds + 1 king-size bed); 2 bathrooms; 3 shower rooms; 3 WC. Oil central hea-
ting + electric heating. Shared garden and barbecue. Terrace + garden furniture.
Shops, doctors, chemist: 5km

STE-SABINE-DE-BORN “Les Jouandis” I5

n° d’agrément 1119

BS € MS € HS €

semaine - - 3 000

week-end - - -

Lucette et J.-M. AVAS
Les Jouandis

24440 STE-SABINE-DE-BORN
Tél : 06 88 45 84 39

www.lesjouandis.com

4 pers 2 ch.

Location mit. à une location dans maison indépendante. RDC. : Séjour coin-
salon, TV. Cuisine, LV. Buanderie. LL. SL. Etage : 2 ch. : (2 lits 160). Salle de bains.
Salle d’eau. WC. Chauffage central fuel + d’appoint électrique. Terrain.
Barbecue commun. Terrasse et salon de jardin. Commerces, médecins, phar-
macie : 5 km.
Rental property adjoining another rental property within a detached house.
Ground floor: living room with lounge area, TV, kitchen with dishwasher, laun-
dry room with washing machine + tumble dryer. First floor: 2 bedrooms (2 king-
size beds); bathroom; shower room; WC. Oil central heating + additional elec-
tric heaters. Shared garden and barbecue. Terrace + garden furniture. Shops,
doctors, chemist: 5km.

STE-SABINE-DE-BORN “Les Jouandis” I5

n° d’agrément 1118

BS € MS € HS €

semaine - - 1 000

week-end - - -

Mme Nathalie FRAYSSE
Combe Falce 

24590 SALIGNAC EYVIGUES 
Tél. : 06 83 01 76 75 

www.locations-gites-perigord-
dordogne.e-monsite.com

5 pers 2 ch.

Maison indépendante à proximité une Maison d'habitation (100m). RDC. Séjour
avec coin Cuisine. 2 chambres (1 lit 140 + 1 lit 90 + lit superposé). Salle d'eau +
wc. Chauffage électrique. LL. LV. TV. Terrasse couverte, Terrain, cour, salon de
jardin, barbecue. Grande piscine et aire de jeux pour les enfants. Commerces,
médecin, pharmacie : 6 km. 

Detached house nearby to another property (100). Ground floor. Living room
with kitchen area. 2 bedrooms: 1 double bed (140 )+ 1 single bed (90)+ Bunk
bed. Shower room. wc. Electric heating. Washing machine. Dishwasher. TV.
Covered terrace. Garden. Courtyard. Garden Furniture. Barbecue. Shops, doc-
tors, chemist: 6km.

SALIGNAC-EYVIGUES «Combe Falce» - Kerlina G8

n° d’agrément 1190

BS € MS € HS €

semaine 250 500 700

week-end - - -

x

Mme Nathalie FRAYSSE
Combe Falce 

24590 SALIGNAC EYVIGUES 
Tél. : 06 83 01 76 75 

www.locations-gites-perigord-
dordogne.e-monsite.com

5 pers 2 ch.

Maison indépendante à proximité une Maison d'habitation (100m). RDC. Séjour
avec coin Cuisine. 2 chambres (1 lit 140 + 1 lit 90 + lit superposé). Salle d'eau +
wc. Chauffage électrique. LL. LV. TV. Terrasse couverte, Terrain, cour, salon de
jardin, barbecue. Commerces, médecin, pharmacie : 6 km. 

Detached house nearby to another property (100). Ground floor. Living room
with kitchen area. 2 bedrooms: 1 double bed (140) + 1 single bed (90) + Bunk
bed. Shower room. wc. Electric heating. Washing machine. Dishwasher. TV.
Covered terrace. Garden. Courtyard. Garden Furniture. Barbecue. Shops, doc-
tors, chemist: 6km.

SALIGNAC-EYVIGUES «Combe Falce» - Mistral G8

n° d’agrément 1191

BS € MS € HS €

semaine 250 500 700

week-end - - -

x
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Mme Marie-Noëlle DELPECH
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

2 pers 1 ch.

Appartement indépendant à l’étage d’une grange restaurée dans bourg. Séjour
avec coin-cuisine et coin-salon. 1 ch. : (1 lit 140.) Salle d’eau. WC. Cheminée
(insert). Chauffage central au gaz. LL. TV. Jardin clos privatif. Terrain et cour
commun. Salon de jardin. Barbecue. Commerces , médecin, pharmacie 6 km.

Apartment in the village on the first floor of a restored barn. Living room with
kitchen and lounge areas. 1 bedroom: (1 double bed). Shower room. WC.
Fireplace insert. Gas central heating. Washing machine. TV. Enclosed private
garden. Garden and courtyard shared with the owner. Garden furniture.
Barbecue. Shops, doctor, chemist: 6km. 

SALIGNAC-EYVIGUES «Le Bourg d’Eyvigues» G8

n° d’agrément DP 946 431

BS € MS € HS €

semaine 205 257 410

week-end - - -

M. Auguste CERES
Chez Mme BOPP Sylvie

Costepeyroux
24590 JAYAC

Tél. : 05 53 28 90 71 / 06 81 99 88 69
hubert.bopp@wanadoo.fr

4 pers 2 ch.

Maison indépendante. RDC. Séjour : TV. Cheminée. Cuisine : LL. LV. 2 ch. : (1 lit
160 + 2 lits 90.) Salle de bains et WC. Chauffage électrique. Terrain clos. Salon
de jardin. Cour. Barbecue. Garage. Coffre-fort. Accueil motards. Commerces,
Médecins, Pharmacie : 300 m.

Detached house near another property (10m). Ground floor. Living room: TV,
fireplace. Kitchen: washing machine, dishwasher. 2 bedrooms: 1 king-size bed
(160) + 2 single beds (90). Bathroom + WC. Electric heating. Enclosed garden.
Garden furniture. Courtyard. Barbecue. Garage. Shops, doctors, chemist: 300m.

SALIGNAC-EYVIGUES 14 av. Jean Couderc G8

n° d’agrément 1161

BS € MS € HS €

semaine 300 300 490

week-end - - -

Jeanine et Georges LASSAQUE
Château des Pauvres

24200 SARLAT
Tél. : 05 53 59 07 41

georges.lassaque@orange.fr
http://sarlat.gite2.pagesperso-orange.fr/

4 pers 2 ch.

Maison indépendante isolée. RDJ surélevé sur sous-sol privé. Cuisine. séjour.
2 ch. (2 lits 2 pl.) Salle de bains. Chauffage central au fuel. LL. LV. TV. Terrain .
Cour. Terrasse couverte. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, médecin,
pharmacie 1 km.

Isolated detached house. Raised garden floor + basement. Kitchen. Lounge. 2
bedrooms: (2 double beds). Bathroom. Oil-fired central heating. Washing
machine. Utility room. Dishwasher. TV. Prepaid mobile phone (mobicarte) avai-
lable upon request. Garden. Courtyard. Covered terrace. Garden furniture.
Barbecue. Shops, doctor, chemist: 1km.

SARLAT «Malegalle Haute» H8

n° d’agrément 1016

BS € MS € HS €

semaine 280 530 560

week-end 180 220 -

Mme Huguette NEYRAT
Montplaisir n° 30 

24200 SARLAT
Tél./Fax : 05 53 59 12 26 / 06 89 81 06 23

neyrathuguette@orange.fr

4 pers 2 ch.

Maison indépendante à prox. d’une habitation. RDC + étage. Séjour avec coin-
cuisine. 2 ch. à l’étage : (1 lit 2 pl. 2 lits 1 pl.) Salle d’eau. Cheminée (insert).
Chauffage électrique. LL. LV. TV. Terrain. Terrasse couverte. Salon de jardin.
Barbecue. Garage. Commerces, médecin, pharmacie 1 km.

Detached house close to another property. Ground floor + first floor. Living
room with kitchen area. 2 bedrooms on the first floor: (1 double bed + 2 single
beds). Shower room. Fireplace insert. Electric heating. Washing machine.
Dishwasher. France Télécom card phone. TV. Covered terrace. Garden. Garden
furniture. Barbecue. Garage Shops, doctor, chemist: 1km.

SARLAT «Montplaisir» H8

n° d’agrément 778

BS € MS € HS €

semaine 240 300 500

week-end - - -

M. Michel PERBOYRE
“Le Perrier”

24200 SARLAT
Tél. : 05 53 59 31 53

martine.michel24@hotmail.fr

4 pers 2 ch.

Maison indépendante à prox. de la maison du prop. Séjour avec coin-cuisine.
2 ch. : 1 lit 140 + 2 lits 90. Salle d’eau + wc. Chauffage central au gaz. TV. LL. LV.
Terrain clos commun. terrasse couverte. Salon de jardin. Barbecue. Garage.
Commerces, médecin, pharmacie 1 km.

Detached house near the owner's property and 30m from the D47. Ground floor.
Living room with kitchen area. 2 bedrooms: 1 double bed + 2 single beds.
Shower room. WC. Gas central heating. TV. Washing machine. Dishwasher.
Enclosed shared garden. Covered terrace. Garden furniture. Barbecue.
Garage. Shops, doctor, chemist: 1km.

SARLAT «Le Perrier» H8

n° d’agrément 1032

BS € MS € HS €

semaine 280 350 950

week-end 150 150 -

privée

@

Mme Nicole BACHAUD
Le Cambord

24200 SARLAT
Tél. : 05 53 31 13 96 / 06 33 40 28 41

nicolebachaud@orange.fr

4/6 pers 2 ch.

Maison indépendante à prox. de celle du propriétaire (500 m). RDC. Cuisine.
Séjour avec coin salon. Canapé-lit 2 pl. 2 ch. (1 lit 140 + 2 lits 90.) Salle de bains.
WC. Chauffage central au fuel + cheminée (insert). LL. LV. TV. Terrain clos.
Terrasse. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie 2 km.
Detached house close to the owners' property (500m). Ground floor. Kitchen.
Living room with lounge area. Double sofa bed. 2 bedrooms: 1 double bed + 2
single beds. Bathroom. WC. Oil-fired central heating + fireplace insert.
Washing machine. Dishwasher. TV. Restricted phone service. Enclosed gar-
den. Terrace. Garden furniture. Barbecue. Garage available. Shops, doctor,
chemist: 2km.

SARLAT «Le Cambord» H8

n° d’agrément 1070

BS € MS € HS €

semaine 300 400 650

week-end 120 120 -
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M. Jacques RINGOOT
30 Rue du Commandant Maratuel

24200 SARLAT- LA-CANÉDA
Tél. : 05 53 31 10 85 / 06 81 00 40 38

ludo.judi@orange.fr

4 pers 2 ch.

Campagne à la ville à 2 mn du centre ville à pied. Maison restaurée en pierres ind. sur les hau-
teurs de Sarlat. R de Ch + étage séjour avec coin cuisine. Coin déjeuner. LV. TV. wc ind.1 ch en
R de Ch 1 lit 160x200 avec salle d’eau et wc. A l’étage 2 lits 90 + salle d’eau attenante et WC.
Chauffage central au gaz. Vélo d’appartement à disposition avec LL dans pièce sup. 2 terrasses
dont 1 couverte ; jardin ombragé clos barbecue abri voiture. Salon de Jardin. Commerces,
médecin, pharmacie 500 m.
Countryside to the city 2 minutes walk from the city center. Restored independent stone on the
heights of Sarlat house. R Ch + floor living room with kitchenette. Shower room. LV.TV. wc indé-
pendant.1 hp Reverend Ch 1 bed 160x200 with ensuite bathroom and toilet. Upstairs 2 beds 90,
shower room and WC. Gas central heating. Bike available and washing machine with extra
room. 2 terraces, one covered, shady garden enclosed shelter barbecue car. Garden furniture.
Shops, doctor, pharmacy 500 m.

SARLAT-LA-CANÉDA Desmouret Sud « Mondésir » H8

n° d’agrément 1253

BS € MS € HS €

semaine 550 550 700

week-end - - -

M. Jean-Claude DELMAS
La Dehardie

24800 SARRAZAC
Tél. : 05 53 52 76 39

P. : 06 14 02 43 42
jean.claude.delmas2@wanadoo.fr

5 pers 3 ch.
Maison mitoyenne à celle du prop. avec cour commune, dans un corps de
ferme en activité. Elevage chevaux. RDC surélevé (12 marches). Cuisine. LL. LV.
Séjour coin-salon. TV. 3 ch. (2 lits 140, 1 lit 120). Salle d’eau. WC. Chauffage cen-
tral au fuel. Terrasse couverte. Terrain. Salon de jardin. Barbecue. Possibilité
hébergement équidés. Environnement calme. Commerces, médecins, pharma-
cies : 15 km.  

House adjoining  the owner’s property, with a shared courtyard, on a working
farm. Raised ground floor (12 steps). Kitchen, washing machine, dishwasher.
Living room with lounge area, TV. 3 bedrooms: 2 double beds, 1 three-quarter-
width bed. Shower room. WC. Oil-fired central heating. Covered terrace.
Garden. Garden furniture. Barbecue. Stabling for horses available. Shops,
Doctor, chemist: 15km.

SARRAZAC « La Déhardie» C7

n° d’agrément 1210

BS € MS € HS €

semaine - 630 630

week-end - - -

Mme Caroline FEELY
La Garrigue 

24240 SAUSSIGNAC 
Tél. : 05 53 22 72 71 

caro@hautgarrigue.com
www.hautgarrigue.com/gite.html

4 pers 2 ch.

SAUSSIGNAC « Château Feely » - The wine Lodge - H3

n° d’agrément 1220

BS € MS € HS €

semaine 495 595 750

week-end 250 300 -

@x
Maison mitoyenne à 1 chai + salle dégustation. RDC. Séjour avec coin cuisine.
2 ch. (1 lit 160 + 2 lits 90). Salle d’eau & WC + Salle de bains & WC. Chauffage
électrique au sol. LL. LV. Terrain. Terrasse. Salon de jardin. Commerces, phar-
macies : 5 km, médecins : 10 km.  

Semi-detached house nearby (winery & tasting room). Ground floor. Living
room with kitchen area. 2 bedrooms: 1 double bed (160) & 2 single beds (90).
Shower room & wc + bathroom & wc. Electric underfloor central heating.
Washing machine. Dishwasher. Garden. Terrace. Garden furniture. Shops,
chemist: 5km, doctor: 10km.

Mme Marie-Rose BERNARD
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

5 pers 3 ch.

Maison indépendante à prox. d’une habitation. RDC surélevé. Séjour coin-cui-
sine. LV et coin-salon. Cheminée (insert). TV. 3 ch. (2 lits 140, 1 lit 110). Canapé.
1 fauteuil. Salle d’eau. WC. Chauffage électrique. Sous-sol avec LL. Terrain clos
et non clos. Cour. Parking. Terrasse. Salon de jardin. Barbecue. Commerces,
médecins, pharmacie 1 km.

Detached house close to another property. Raised ground floor. Living room
with kitchen area: dishwasher. Lounge area: Fireplace insert. TV. 3 bedrooms:
2 double beds (140) + 1 single bed (110). Shower room. WC. Electric heating.
Basement with washing machine. Garden. Courtyard. Terrace. Garden furni-
ture. Barbecue. Parking.  Shops, doctor, chemist: 1km

SAVIGNAC LEDRIER «Puy Coutant» D8

n° d’agrément DP 903 879

BS € MS € HS €

semaine 288 329 431

week-end 83 124 -

@

Aurélie DOUMENGE
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

3/4 pers 1 ch.

Appartement entièrement neuf dans une maison dans un bourg proche de
tous commerces mitoyen à des bâtiments habités. RdeCh + rez de jardin avec
balcons et salon de jardin. Séjour avec coin salon TV écran plat. . Cuisine équi-
pée LL. LV. SL Salle d'eau avec cabine de douche et WC. En rez de jardin , vaste
chambre de 21M2 avec 1 lit 160x200 et lit superposé. Chauffage électrique et
clim reversible dans la pièce de jour. Kit du 1er matin à disposition.
Entirely renovated apartment in a house adjoining another occupied property
situated in a village near shops. Ground floor with bacony. Garden furniture.
Living room with lounge . TV. Kitchen with washing machine, dishwasher and
tumble dryer. Shower room with cabin and WC. On garden level: large bedroom
with 1 bed (160x200) and bunk beds. Electric heating and reversible air-condi-
tioning in the living room.

SIGOULES rue Fon Close  I3

n° d’agrément DP 854 874

BS € MS € HS €

semaine 308 359 410

week-end 103 124 -

M. et Mme Nicolas MELONI
Le Petit Pey

24240 RIBAGNAC
Tél./Fax : 05 53 22 82 57 / 06 14 62 46 62

nicogael1@yahoo.fr
www.villalesrosesnoires.com

6 pers 3 ch.

Maison indépendante dans un hameau. RDC. Séjour avec coin cuisine. 3 ch. :
(1 lit 160 + 4 lits 90). 2 salles d’eau avec douche à l’italienne & 2 wc.
Climatisation réversible. LL. SL. LV TV. Terrain. Terrasse. Salon de jardin.
Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie 6 km.

Detached house in the village. Ground floor. Living room with kitchen area.
3 bedrooms: 1 double beds (160) + 4 single beds (90). 2 shower rooms & 2 wc.
Reversible climatisation. Washing machine. Tumble dryer. Dishwasher. TV.
Garden. Terrace. Garden furniture. Barbecue. Shops, doctor, chemist: 6km. 

SINGLEYRAC «Le Maine et la Peyrière» I3

n° d’agrément 1124

BS € MS € HS €

semaine 420 600 1 400

week-end 200 200 -

x@

privée
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M. Pierre BACOGNE
“Les Sables”
24500 EYMET

Tél. : 05 53 23 91 80
pierre.bacogne@orange.fr

4 pers 2 ch.

Maison indépendante à proximité d’une habitation. RDC. Cuisine. Séjour avec
coin salon. 2 ch. : (2 lits  2 pl.). Salle de bains + wc. Chauffage électrique. LL. LV.
TV. Salon de jardin. Garage. Terrain. Barbecue. Commerces, médecin, pharma-
cie 5 km.

Detached house close to another property. Ground floor. Kitchen. Living room
with lounge area. 2 bedrooms: 2 double beds. Bathroom. Electric heating.
Washing machine dishwasher. TV. France Télécom card phone. Garden furni-
ture. Garage. Garden. Barbecue. Shops, doctor, chemist: 5km. 

SINGLEYRAC «Le Malpa» I3

n° d’agrément 890

BS € MS € HS €

semaine 190 295 325

week-end 100 100 -

M. Marc CHATEIGNE
Fonreclause

24400 SOURZAC
Tél./Fax : 05 53 81 18 55 / 06 80 44 10 43

dominique.melkebeke@orange.fr

8 pers 4 ch.

Maison indépendante RDC + étage. Séjour avec coin salon. Cuisine. 4 ch. à
l’étage (4 lits 140). Salle d’eau + salle de bains + 2 WC. Chauffage central au
fuel. LL. LV. TV. + lecteur DVD. Terrain clos. Terrasse. Salon de jardin. Barbecue.
Garage. Commerces, médecin - pharmacie 5 km.

Detached house. Ground floor + first floor. Living room with lounge area.
Kitchen. 4 bedrooms on the first floor (4 double beds). Shower room + bathroom
& 2 WCs. Oil-fired central heating. Washing machine. Dishwasher. TV. Prepaid
mobile phone (mobicarte) available upon request. Garden enclosed. Terrace.
Garden furniture. Barbecue. Garage. Shops, doctors, chemist: 5km

n° d’agrément 1061

BS € MS € HS €

semaine 300 300 550

week-end - - -

@

SOURZAC «Fonreclause» F3

Mme et M. MONNASSON
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

4 pers 2 ch.

Maison mitoyenne à celle des propriétaires. RDC : séjour avec coin-cuisine. LL.
LV. TV. Etage : 2 ch. :  1 lit 160, 1 lit 90, 1 lit 110. 2 salles d’eau et 2 wc. Chauffage
électrique. Terrasse pergola. Terrain clos. Salon de jardin. Barbecue.
Commerces 6 km, médecin - pharmacie 12 km.

House adjoining the owners' property. Ground floor: living room with kitchen
area. Washing machine. Dishwasher. TV. Mobicarte mobile phone. First floor: 2
bedrooms: 1 king-size bed (160) + 2 single beds (90 + 110). Shower room and
WC for each bedroom. Electric heating. Pergola terrace. Enclosed garden.
Garden furniture. Barbecue. Shops: 6km  Doctor, chemist: 12km.

TAMNIES La Garrigue «Le Clos de Peyrebelle» G7

n° d’agrément DP 955 488

BS € MS € HS €

semaine 327 369 615

week-end - 215 -

Chantal et Alain DURAND
Les Chatignolles - 24800 EYZERAC
Tél. : 05 53 55 18 99 (après 19h30)

06 07 58 54 68
chantal.durand24@gmail.com

http://gite.tourtoirac.free.fr

6 pers 3 ch.

Maison indépendante dans un hameau. RDC + étage. Séjour  avec coin cui-
sine. 2 ch. en RDC : (2 lits 140) salle d’eau + WC.  1 ch.  à l’étage : (2 lits 90) +
WC et un coin toilette. Chauffage électrique + cheminée (insert). LL. LV. TV.
Terrain. Salon de jardin. Barbecue. Garage. Commerces, médecin : 1 km.
Pharmacie : 7 km.

Detached house in a hamlet. Ground floor + first floor. Living room with kitchen
area. 2 bedrooms on the ground floor (2 double beds) and 1 bedroom on the
mezzanine (2 single beds). Shower room + 2 WCs. Washroom. Electric heating
+ fireplace insert. Washing machine. Dishwasher. TV. Garden. Garden furni-
ture. Barbecue. Garage. Shops, doctor: 1km. Chemist: 7km.

TOURTOIRAC «Laudonie» D7

n° d’agrément 1004

BS € MS € HS €

semaine 310 360 480

week-end 120 140 -

M. Michel BOISSARIE
La Génésie

24290 VALOJOULX
Tél / fax : 05 53 50 73 90

m.boissarie@libertysurf.fr
http://lagenesie.com

4 pers 2 ch.

Maison indépendante à prox. d’une maison d’habitation. RDC. Séjour coin cui-
sine. 2 ch. (1 lit 2 pl. + 2 lits 1 pl.) Mezzanine. Salle de bains. Chauffage élec-
trique. LL. LV. TV. Salon de jardin. Barbecue. Terrain. Commerces, médecin,
pharmacie 6 km.

Detached house nearby an occupied house. Ground floor. Living room with kit-
chen area. 2 bedrooms: 1 double bed + 2 single beds. Mezzanine. Bathroom.
Electric heating. Washing machine. Dishwasher. France Télécom card phone.
TV. Garden furniture. Barbecue. Garden.  Shops, doctor, chemist: 6km.

VALOJOULX «La Génèsie» G7

n° d’agrément 920

BS € MS € HS €

semaine 270 380 630

week-end 130 - -

Mme Yvette BAGILET
Salvy

24540 VERGT-DE-BIRON
Tél : 05 53 63 15 09 / 06 32 34 43 68

ybagilet@gmail.com

4 pers 2 ch.

Maison mitoyenne à une location. RDC. Séjour avec coin cuisine et coin salon.
2 ch. : (1 lit 160 + 2 lits 90). Lit enfant. Salle de bains & WC. Chauffage électrique
+ cheminée. LL. LV. TV. Terrain. Terrasse couverte. Salon de jardin. Barbecue.
Commerces, médecin, pharmacie : 5 km.

A house adjoining another rental property. Ground floor. Living room with kit-
chen area and lounge area. 2 bedrooms (1 king-size bed + 2 single beds).
Bathroom & WC. Electric heating + fireplace. Washing machine. Dishwasher.
TV. Garden. Covered terrace, garden furniture, barbecue. Shops, Doctor, che-
mist: 5km

VERGT-DE-BIRON “La Vaysse” - La maison J6

n° d’agrément 1143 

BS € MS € HS €

semaine 270 270 550

week-end 150 150 -

x
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Mme Yvette BAGILET
Salvy

24540 VERGT-DE-BIRON
Tél. : 05 53 63 15 09 / 06 32 34 43 68

ybagilet@gmail.com

6 pers 3 ch.

Maison mitoyenne à 1 location. RDC. Séjour avec coin salon. Cuisine. 3 ch. :
(1 lit 160 + 4 lits 90.) Salle d’eau + WC. Chauffage électrique. LL. LV. TV. Cour.
Terrain. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, médecin pharmacie 5 km

A house adjoining another holiday let. Ground floor. Living room with lounge
area. Kitchen. 3 bedrooms: 1 king-size bed + 4 single beds. Shower room + WC.
Electric heating. Washing machine. Dishwasher. TV. Courtyard. Garden.
Garden furniture. Barbecue. Shops, doctor, chemist: 5km

VERGT DE BIRON “La Grange” Salvy J6

n° d’agrément 1171

BS € MS € HS €

semaine 300 300 700

week-end 180 180 -

x

M. Guy SCLAFERT
Les Maisons

24750 TRELISSAC
Tél. : 05 53 04 66 83 / 06 85 95 35 04

g.sclafert@wanadoo.fr

2 pers 1 ch.

Maison mitoyenne à celle du propriétaire. RDC. Séjour avec coin cuisine. 1 ch.
(1 lit 160) possibilité lit bébé. Salle d’eau + WC. Chauffage central au fuel. LL. TV.
Terrain clos. Salon de jardin. Barbecue. Commerce : 2,5 km, médecin, pharma-
cie 4 km.

A property adjoining the owner's house. Ground floor. Living room with kitchen
area. 1 bedroom: 1 king size bed. Cot available. Shower room + WC. Oil-fired
central heating. TV. Washing machine. Mobicarte mobile phone upon request.
Enclosed garden. Garden furniture. Barbecue. Shops: 2.5km Doctors, chemist:
4km

VEYRIGNAC «Valeille» H8

n° d’agrément 1237

BS € MS € HS €

semaine 250 300 400

week-end - - -

Mme Nelly GERVAIS
Le Bourg 

24370 VEYRIGNAC
Tél. : 05 53 28 13 29 / 06 80 06 76 46
www.gite-en-perigord-dordogne.fr

6 pers 3 ch.

Maison indépendante dans un hameau. RDC + étage. Cuisine. Séjour. 3 ch. à
l’étage : 1 lit 160  (2 lits 80) + 1 lit 140 + 2 lits 90. 2 salles de bains. 3 wc. Chauffage
central au fuel + cheminée. LL. SL. LV. TV. Terrain clos. Cour. Terrasse. Salon de
jardin. Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie 5 km.

Detached house in a hamlet. Ground floor + first floor. Kitchen. Lounge. 3
bedrooms on the first floor: 1 king-size bed (2 single beds side by side) + 1 dou-
ble bed (140) + 2 single beds (90). 2 bathrooms. 3 WCs. Oil-fired central heating
+ fireplace. Washing machine. Tumble dryer. Dishwasher. TV. France Télécom
card phone. Enclosed garden. Courtyard. Terrace. Garden furniture. Barbecue.
Shops, doctor, chemist: 5km.

VEYRIGNAC «La Périgourdine» H8

n° d’agrément 1029

BS € MS € HS €

semaine - 1 000 1 650

week-end - - -

@

@

privée

Mme Huguette LAVAL
Lestevinie

24220 VEZAC
Tél. : 05 53 31 26 71 / 06 80 06 73 18

laval.huguette@orange.fr

6 pers 3 ch.

VEZAC «Sous Lestevinie» H7

n° d’agrément 1100

BS € MS € HS €

semaine 890 1 000 1 800

week-end - - -

@
Maison périgourdine de charme, au cœur de la vallée, dans 1 parc de 8000 m2.
Indépendante. RDC + étage. Séjour avec coin cuisine. 1 ch. en RDC (1 lit 140)) + 2 ch.
à l’étage (1 lit 160 + 1 lit 120 + 1 lit 90). Salle d’eau et coin toilette au RDC + salle de
bains & wc à l’étage. Chauffage au fuel + convecteurs électrique + insert. Buanderie.
LL. SL. LV. TV. Terrain.Cour. Terrasse couverte. Salon de jardin. Barbecue. Abri cou-
vert. Proximité d’une voie ferrée réseau secondaire. Restaurants 3 km. Commerces,
médecin, pharmacie 5 km.
Detached house. Ground floor + 1st floor. Living room with Kitchen area. 1 bedroom
on ground floor: 1 double bed (140) & 2 bedrooms on 1st floor: 1 double bed (160) + 1
single bed (120). Shower room & wc + bathroom & wc. Oil-fired central heating +
Electric heating + fireplace insert laudry room. Wishing machine. Tumble Dryer.
Dishwasher. TV. Garden; Courtyard. Covered Terrace. Garden furniture. Barbecue,
car port. Restaurants 3km. Shops, doctor, chemist: 5km.

privée

Mme Claudette GISQUET
6 allée de l’Autan

31850 MONTRABE
Tél. : 05 61 84 73 73 / 06 84 92 76 73

gclaudette.gisquet@orange.fr 
http://gite-allas.pagesperso-orange.fr/index.html

2 pers 1 ch.

ALLAS LES MINES « Chemin du Bousquet » H7

En cours

BS € MS € HS €

semaine 890 1 000 1 800

week-end - - -

Maison mitoyenne rénovée au cœur du Périgord Noir. Rde Ch + séjour, salon, coin
cuisine. A l’étage, 1 grande chambre avec 1 lit 160, coin bureau salle d’eau avec
grande douche et WC. TV, LL, LV convecteurs électriques. Jardin clos, terrasse,
salon de jardin, barbecue. Commerces, médecin, pharmacie 6 Kms.

Renovated terraced house in the heart of Black Périgord. Reverend Ch + living room,
kitchen. Upstairs, 1 large room with 1 bed 160, desk bathroom with large shower and
WC. TV, washing machine, dishwasher electric heaters. Garden, terrace, garden fur-
niture, barbecue. Shops, doctor, pharmacy 6 Kms.

EN COURS
DE CLASSEMENT

@

Crédit photo : Rémy Philipon - Baby ski nautique
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M. Lucien DESJOIE
Au Moutat

24600 ALLEMANS
Tél. : 05 53 90 14 10 / 06 82 15 89 81

dupuy.christine@.fr

4 pers 1 ch.

Chalet indépendant dans un corps de ferme. RDC surélevé. Séjour coin-cui-
sine. 1 canapé-lit 2 pl. 1 ch. (1 lit 2 pl.) Salle d’eau. WC. Chauffage électrique.
LL. commun. TV. Parc clos. Terrasse. Barbecue. Commerces, médecin, phar-
macie 5 km.

Detached chalet on a non-working farm. Raised ground floor. Living room with
kitchen area. 1 double sofa bed. 1 bedroom: 1 double bed. Shower room.
Electric heating. Washing machine shared with other rental properties. TV.
Enclosed park. Terrace. Barbecue. Shops, doctor, chemist: 5km.  

ALLEMANS «Au Moutat» D3

n° d’agrément 794

BS € MS € HS €

semaine 200 218 315

week-end - - -

NOS LOCATIONS

Roque Gageac Mme BADOURES

M. Marcel DELBARRY
1, impasse des Arts

19360 MALEMORT
Tél. : 05 55 24 32 90 / 05 53 28 94 54

marcel.delbarry@orange.fr

8 pers 3 ch.

Maison dans village mitoyenne à une maison d’habitation. RDC + étage. Séjour
avec coin-cuisine. 3 ch. à l’étage :  (3 lits 140 + 2 lits 1 pl.) 2 salles d’eau. 2 wc.
Cheminée. Chauffage central au fuel. TV. LL. Garage. Terrasse. Cour. Salon de
jardin. Barbecue. Commerces, médecins, pharmacie 5 km.

House in a village adjoining an occupied property. Ground floor + first floor.
Living room with kitchen area. 3 bedrooms on the first floor: 3 double beds (140)
+ 2 single beds. 2 shower rooms. 2 WCs. Fireplace. Oil-fired central heating. TV.
Washing machine. Garage. Terrace. Courtyard. Garden furniture. Barbecue.
Shops, doctor, chemist: 5km.

ARCHIGNAC «Le Bourg» G9

n° d’agrément 856

BS € MS € HS €

semaine 300 370 400

week-end 180 180 -

BS € MS € HS €

semaine 250 400 600

week-end - - -

M. Yves et Christiane SALVIAT
Le Monteil  - 24290 VALOJOULX

Tél. : 05 53 51 51 51 ou 06 83 88 26 38
Fax 05 53 50 62 12

christiane.salviat@voila.fr
www.lesescures.com

4 pers 2 ch.

Chalet indépendant à proximité d’une habitation. RDC. Séjour avec coin-cui-
sine. Salon. 2 ch. : (1 lit 2 pl. 2 lits 1 pl.) Salle d’eau. Chauffage électrique. LL.
Prise téléphone. TV. Salon de jardin. Terrain. Terrasse. Barbecue. Commerces,
médecin - pharmacie 2 km.

Detached chalet near an occupied house. Ground floor. Living room with kit-
chen area. Lounge. 2 bedrooms: 1 double bed. 2 single beds. Shower room.
Electric heating. Washing machine. Phone socket. TV. Garden furniture.
Garden. Terrace. Barbecue. Shops, doctor, chemist: 2km.

AUBAS «Les Escures» F8

n° d’agrément 889

M. Yves et Christiane SALVIAT
Le Monteil  - 24290 VALOJOULX

Tél. : 05 53 51 51 51 ou 06 83 88 26 38
Fax 05 53 50 62 12

christiane.salviat@voila.fr
www.lesescures.com

4 pers 2 ch.

Chalet indépendant à prox. d’une habitation. RDC. Séjour avec coin-cuisine.
Salon. 2 ch.  (1 lit 2 pl. 2 lits 1 pl.) Salle d’eau. Chauffage électrique.  LL. Prise
téléphone. TV. Terrain. Terrasse. Salon de jardin. Barbecue. Commerces,
médecin, pharmacie 2 km.

Detached chalet near an occupied house. Ground floor. Living room with kit-
chen area. Lounge. 2 bedrooms: 1 double bed, 2 single beds. Shower room.
Electric heating. Washing machine. Phone socket. TV. Garden. Terrace. Garden
furniture. Barbecue. Shops, doctor, chemist: 2km.   

AUBAS «Les Escures» F8

n° d’agrément 943

BS € MS € HS €

semaine 250 400 600

week-end - - -

couverte

couverte

Mme Josette SAVIN
Lascaminade

24170 BELVES 
Tél. : 05 53 29 05 46 / 06 74 90 44 41 

josette.savin@wanadoo.fr
http://www.gitesdelascaminadeperigord.com

6/12 pers 3 ch.

Maison mitoyenne à une location dans un corps de ferme en activité. RDC
séjour, TV, coin cuisine, LV. LL.. Coin salon. 2 ch. 2 lits 140 + 1 ch. 2 lits 90 super-
posés. 1 WC ind., salle d’eau + WC. 1 mezzanine côté sud. 2 lits 140 + 1 mezza-
nine côté nord 1 lit 140. Salle d’eau, chauffage électrique. Terrain, terrasse,
salon de jardin, barbecue. Sur place : parcours santé 3 km ombragé dans les
bois de la propriété. Commerces, médecins, pharmacie : 4 km. 

A house adjoining farm building ground floor living room with kitchen area TV.
LV. Lounge area 2 bedrooms 2 double beds + bunk beds wc shower room + wc.
2 mezzanine 3 double beds shower room electric heating garden. Terrace.
Garden furniture. Barbecue. Shops, doctor, chemist: 4km.

BELVES « Lascaminade» Le Manoir I6

n° d’agrément 1238 

BS € MS € HS €

semaine 900 1 100 1 250

week-end - - -
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Mme Josette SAVIN
Lascaminade

24170 BELVES 
Tél. : 05 53 29 05 46 / 06 74 90 44 41 

josette.savin@wanadoo.fr
http://www.gitesdelascaminadeperigord.com

2/3 pers

Maison mitoyenne à une location dans un corps de ferme en activité. RDC +
salon, TV, canapé lit 1 personne, coin cuisine. LL. 1 ch. non fermée, 1 lit 140.
Salle d’eau avec WC. Chauffage électrique. Terrain, salon de jardin, barbecue,
terrasse. Sur place : parcours santé 3 km ombragé dans les bois de la pro-
priété. Commerces, médecins, pharmacie : 4 km. 

A house adjoining farm building ground floor living room. TV. 1 single sofa kit-
chen area. 1 bedroom (no closed). 1 double bed shower rom, wc. Electric hea-
ting. Terrace. Garden. Garden furniture. Barbecue. Shops, doctor, chemist:
4km.

BELVES « Lascaminade» Gîte bleu I6

n° d’agrément 1239 

BS € MS € HS €

semaine 300 350 390

week-end - - -

Mme Josette SAVIN
Lascaminade

24170 BELVES 
Tél. : 05 53 29 05 46 / 06 74 90 44 41 

josette.savin@wanadoo.fr
http://www.gitesdelascaminadeperigord.com

2/4 pers

Maison mitoyenne à une location dans un corps de ferme en activité. RDC
salon, TV, coin cuisine. LL. 1 ch. non fermée, 1 lit 140 + alcove lits superposés
(90). Salle d’eau + WC. Chauffage électrique. Terrain, salon de jardin, barbecue,
terrasse. Sur place : parcours santé 3 km ombragé dans les bois de la pro-
priété. Commerces, médecins, pharmacie : 4 km. 

A house adjoining farm building ground floor living room. TV. kitchen area.
Washing machine. 1 bedroom (no closed). 1 double bed + bunk bed shower
room + wc. Electric heating. Terrace. Garden. Garden furniture. Barbecue.
Shops, doctor, chemist: 4km.

BELVES « Lascaminade» Gîte rouge I6

n° d’agrément 1240

BS € MS € HS €

semaine 350 450 550

week-end - - -

Mme Josette SAVIN
Lascaminade

24170 BELVES 
Tél. : 05 53 29 05 46 / 06 74 90 44 41 

josette.savin@wanadoo.fr
http://www.gitesdelascaminadeperigord.com

3/4 pers 1 ch.

Maison mitoyenne à un garage dans un corps de ferme en activité. RDC +
salon, TV, canapé lit 2 personnes, coin cuisine. LL. 1 ch. 1 lit 140 + 1 lit 90. Salle
d’eau + WC. Chauffage électrique. Terrain, salon de jardin, barbecue. Sur
place : parcours santé 3 km ombragé dans les bois de la propriété.
Commerces, médecins, pharmacie : 4 km. 

A house adjoining farm building and a garage ground floor living room. TV. Sofa
bed. Kitchen area. 1 bedroom, 1 double bed + 1 single bed shower room + wc.
Washing machine. Electric heating. Terrace. Garden. Garden furniture.
Barbecue. Shops, doctor, chemist: 4km.

BELVES « Lascaminade» Gîte des Metayers I6

n° d’agrément 1241

BS € MS € HS €

semaine 400 500 600

week-end - - -

M. Didier CHASSAING
Le Freysset

24590 BORREZE
Tél. : 05 53 28 85 84 / 06 77 24 09 13 

anniedidierchassaing@orange.fr

12 pers 6 ch.

Maison indépendante. RDC + étage. Séjour. Cuisine. 3 ch en RDC (2 lits 2 pl. + 2
lits 1 pl) et 3 ch à l’étage (1 lit 2 pl. + 4 lits 1 pl). Salle de bains + salle d’eau. 2
WC. Chauff. central au fuel. Cheminée. LL. LV. SL. TV. Salon de jardin.
Barbecue. Terrain et cour. Terrasse. Commerces, médecin, pharmacie 10 km.

Detached house. Ground floor + first floor. Living room. Kitchen. 3 bedrooms on
the ground floor (2 double beds + 2 single beds) and 3 bedrooms on the first
floor (1 double bed + 4 single beds). Bathroom + shower room. 2 WCs. Oil-fired
central heating. Fireplace. Terrace. Washing machine. Dishwasher. Tumble
dryer. TV. Garden furniture. Garden. Courtyard. Barbecue. Shops, doctor, che-
mist: 10km.

BORREZE «La Calvert» G9

n° d’agrément 705

BS € MS € HS €

semaine 540 649 1 350

week-end 270 270 -

2/4 pers 2 ch.

Maison indépendante à prox. d’une habitation. RDC + étage. Séjour avec coin-
cuisine. 1 ch. en RDC (1 lit 2 pl) et 1 ch. en mezzanine ( 2 lits 1 pl). Salle d’eau.
WC. Chauffage électrique. TV. LL. Terrain clos. Terrasse. Salon de jardin.
Barbecue. Commerces, médecin - pharmacie sur place.

Detached house close to another property. Ground floor + first floor. Living
room with kitchen area. 1 bedroom on the ground floor (1 double bed.) and 1
bedroom on the mezzanine (2 single beds). Shower room. WC. Electric heating.
TV. Washing machine. Enclosed garden. Terrace. Garden furniture. Barbecue.
Shops, doctor, chemist: nearby.

BRANTÔME «14, Chemin des Rosiers» D5

n° d’agrément 938

Mme Colette BOUAT
Bonas

24350 TOCANE-ST-APRE
Tél. : 05 53 90 77 79 / 06 76 82 05 11

colette.bouat@laposte.net
www.gitedesrosiers.fr

BS € MS € HS €

semaine 210 270 400

week-end 100 100 -

M. Jacques DUPAS
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

4 pers 2 ch.

Logement dans maison de caractère régional dans un hameau. RDC. Séjour
avec coin-cuisine. 2 ch. (1 lit 2 pl. + lit superposé). Salle de bains. Chauffage
central au fuel. TV. LL. Terrain. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, méde-
cins - pharmacies 8 ou 12 km.

An apartment in a regional-style house in a hamlet. Ground floor. Living room
with kitchen area. 2 bedrooms: 1 double bed + bunk bed. Bathroom. Oil-fired
central heating. TV. Washing machine. Garden. Garden furniture. Barbecue.
Shops, doctor, chemist: 8km or 12km.  

CELLES «La Veyssière» D3

n° d’agrément DP 783 489

BS € MS € HS €

semaine - 293 354

week-end - 159 -
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M. Alain VERGNOLLE
Lot. Labarthe

46240 LA BASTIDE MURAT
Tél/Fax : 05 65 31 12 81 / 06 30 35 92 70

alain.vergnolle166@orange.fr

5 pers 2 ch.

Maison indépendante à prox. d’une habitation. RDC. Séjour avec coin-cuisine.
2 ch. (1 lit 1 pl., 2 lits 2 pl.) Salle d’eau. WC. Cheminée (insert). Chauffage élec-
trique. TV. LL. Salon de jardin. Barbecue. Terrain. Commerces, médecin - phar-
macie 2 km.

Detached house near another property. Ground floor. Living room with kitchen
area. 2 bedrooms: 1 single bed, 2 double beds. Shower room. WC. Fireplace
insert. Electric heating. TV. Washing machine. Garden furniture. Barbecue.
Garden. Shops, doctor, chemist: 2km.

CENAC ST-JULIEN «Genery» I8

n° d’agrément 989

BS € MS € HS €

semaine 230 260 410

week-end - - -

M. Michel COQUATRIX
Route de Baccas

24250 CENAC
Tél. : 05 53 59 52 20

tiouka@orange.fr

2 pers 1 ch.

Maison indépendante à prox. d’une habitation. RDC. Séjour avec coin cuisine.
+ clic-clac. 1 ch. (1 lit 140). Salle d’eau & WC. Chauffage électrique + poêle à
bois. LL. TV.  Terrain clos. Cour. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, méde-
cin, pharmacie : 2 km.

Detached house near another residence. Ground floor. Living room with kit-
chen area sofa bed. 1 bedroom : 1 double bed (140). Shower room & WC.
Electric heating + wood-burning stove. Washing machine. TV. Enclosed gar-
den, courtyard, garden furniture, barbecue. Shops, Doctor, chemist: 2km

CÉNAC “Route de Baccas” I8

n° d’agrément 1060 

BS € MS € HS €

semaine - 250 300

week-end - - -

M. Pierre RAYNAUD
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

5 pers 3 ch.

Maison indépendante. RDC. Séjour. Cuisine. 3 ch. (2 lits 140 + 1 lit 120). Salle de
bains & wc. Chauffage central électrique + cheminée. LL. LV. TV. Terrasse cou-
verte. Vaste terrain. Salon de jardin. Barbecue. Sentiers de randonnée sur
place et étang. Commerces, médecins - pharmacies : 2 km.

Detached house. Ground floor. Living room, kitchen. 3 bedrooms: 2 double beds
(140) & 1 single bed (120). Bathroom & wc. Electric Heating. Fireplace. Washing
machine. Dishwasher. TV. Covered terrace. Garden. Garden furniture. Walking
pass and pound nearby. Barbecue. Shops, doctor, chemist: 2km.  

CHALEIX «Sausse» B6

n° d’agrément DP 859 859

BS € MS € HS €

semaine 308 410 564

week-end - - -

M. Pierre BODIN 
Coulonges

24530 CHAMPAGNAC-de-BELAIR
Tél. : 05 53 54 80 32 / 06 78 31 81 12

http://anapierre.fr

6 pers 3 ch.

Maison mitoyenne à une location à l’année. RDC + étage. Séjour coin-cuisine.
1 ch. en RDC (1 lit 2 pl ) et 2 ch. à l’étage (2 lits 2 pl). Salle de bains. Cheminée.
Terrain clos. Chauffage central au fuel. LL. LV. SL commun avec le propriétaire.
TV. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie 3 km.

A house adjoining a property rented on a yearly basis. Ground floor + first floor.
Living room with kitchen area. 1 bedroom on the ground floor (1 double bed). 2
bedrooms on the first floor (2 double beds). Bathroom. Fireplace. Enclosed gar-
dens. Oil-fired central heating. Washing machine. Dishwasher. Tumble dryer
shared with the owner. TV. Garden furniture. Barbecue. Shops, doctor, chemist:
3km.

CHAMPAGNAC-DE-BELAIR «Coulonges» C5

n° d’agrément 791

BS € MS € HS €

semaine 250 300 420

week-end 160 160 -

M. J.-C. BROUILLAUD
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

4 pers 2 ch.

Appartement à l’étage, mitoyen à une location dans un corps de ferme en  acti-
vité. Séjour coin-cuisine. 2 ch. : (1 lit 140. 2 lits 90). Salle d’eau. WC. Chauffage
électrique. Terrain. LL. Prise téléphone. TV. Salon de jardin. Barbecue.
Commerces, médecin, pharmacie 500 m.

Apartment on the first floor adjoining another holiday rental property on a wor-
king farm. Living room with kitchen area. 2 bedrooms: 1 double bed, 2 single
beds. Shower room. WC. Electric heating. Garden. Washing machine. Phone
socket. TV. Garden furniture. Barbecue. Shops, doctor, chemist: 500m.  

CHATEAU-L’EVEQUE «Fontaine de Godet» E5

n° d’agrément DP 934 369

BS € MS € HS €

semaine 238 269 354

week-end 110 116 -

M. J.-C. BROUILLAUD
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

5 pers 2 ch.

Maison mitoyenne à une autre location dans un corps de ferme en activité.
RDC : séjour avec coin-cuisine. Etage : 2 ch. : (3 lits 90, 1 lit 140). Salle d’eau.
WC. Chauffage électrique. Garage. Terrain clos. LL. LV. Prise téléphone. TV.
Salon de jardin. Barbecue. Commerces, médecin , pharmacie 500 m.

House adjoining another Clévacances rental property on a working farm.
Ground floor: living room with kitchen area. First floor: 2 bedrooms: 3 single
beds, 1 double bed. Shower room. WC. Electric heating. Garage. Enclosed gar-
den. Washing machine. Dishwasher. Phone socket. TV. Garden furniture.
Barbecue. Shops, doctor, chemist: 500m.  

CHATEAU-L’EVEQUE «Grange du Godet» E5

n° d’agrément DP 704 369

BS € MS € HS €

semaine 238 269 354

week-end 110 116 -
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M. Francis CERET
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

4 pers 2 ch.

Maison indépendante à prox. d’une autre habitation. RDC. Séjour avec coin-
cuisine. 2 ch. : (2 lits 140.)  Salle d’eau. WC. Chauffage électrique. TV. LL.
Terrain. Cour. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie :
3 km.

Detached house close to another occupied property. Ground floor. Living room
with kitchen area. 2 bedrooms: 2 double beds. Shower room. WC. Electric hea-
ting. TV. France Télécom card phone. Washing machine. Garden. Courtyard.
Garden furniture. Barbecue. Shops, doctor, chemist: 3km. 

CONDAT-SUR-VEZERE «Maurival Bas» F8

n° d’agrément DP 719 426

BS € MS € HS €

semaine 314 405 522

week-end 144 191 -

M. Guy GAUCHER
551 avenue de Brive 

46110 VAYRAC
Tél. : 05 65 32 54 02 / 06 84 56 77 16

dolbecqanne@orange.fr

6 pers 4 ch.

Maison mitoyenne à une résidence secondaire. RDC + étage. Séjour avec coin
cuisine. WC. 4 ch. à l’étage : (1 lit 160 + 1 lit 140 + 2 lits 120.) Salle de bains. WC.
Chauffage électrique + cheminée. LL. LV. TV. Terrain clos, salon de jardin.
Barbecue. Abri couvert. Parking. Commerces, médecin, pharmacie 1,5 km.

A house adjoining a second home. Ground floor + first floor. Living room with
kitchen area. WC. 4 bedrooms on the first floor: 1 king-size bed + 1 double bed
and 2 single beds (120cm). Bathroom. WC. Electric heating + fireplace.
Washing machine. Dishwasher. TV. Prepaid mobile phone (mobicarte).
Enclosed garden. Garden furniture. Barbecue. Covered shelter. Parking. Shops,
doctors, chemist: 1.5km.

CONDAT SUR VÉZÈRE «Le Bourg»  F8

n° d’agrément 1092

BS € MS € HS €

semaine 360 430 600

week-end 180 200 -

Mme Martha FREY
Métairie de Paty 

24150 COUZE ST FRONT
Tél./Fax : 05 53 61 71 82 

www.bluesky1.ch

4 pers 3 ch.

Maison indépendante à prox. d’une habitation (35 m). RDC + étage. Cuisine.
Séjour avec coin salon. 3 ch. (2 lits 140.) Salle d’eau. Cabinet de toilette. WC.
Chauffage central au fuel. Cheminée. LL. LV. TV. Terrain. Terrasse. Salon de jar-
din. Barbecue. parking. Commerces, médecin, pharmacie 2,5 km.

Detached house close to another property (35m). Ground floor + first floor.
Kitchen. Living room with lounge area. 3 bedrooms: 2 double beds. Shower
room. WC. Oil-fired central heating. Fireplace. Washing machine. Dishwasher.
TV. Garden. Terrace. Garden furniture. Barbecue. Parking.  Shops, doctor, che-
mist: 2.5km

COUZE ST FRONT « La métairie de Paty » H5

n° d’agrément 1040

x

BS € MS € HS €

semaine 360 360 480

week-end - - -

M. Bernard DUMAS
“La Relegie”

24640 CUBJAC
Tél. : 05 53 05 30 75

ou 05 53 05 37 41 (le soir)
gaec.dumas@orange.fr

6 pers 3 ch.

Maison dans un corps de ferme en activité, mitoyenne à celle du propriétaire.
RDC. Cuisine. Séjour. TV. 1 ch. (1 lit 140, 1 lit enfant.) Salle d’eau. WC. Etage : 2
ch. (2 lits 90, 1 lit 140.) Chauffage central au bois. LL. LV. Terrain. Cour. Salon de
jardin. Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie 2 km.

A property adjoining the owner's house on a working farm. Ground floor: kit-
chen. Lounge. TV. 1 bedroom: 1 double bed (140) + 1 cot. Shower room & WC.
First floor: 2 bedrooms: 2 single beds (90) + 1 double bed (140). Wood-fired cen-
tral heating. Washing machine. Dishwasher. Garden. Courtyard. Garden furni-
ture. Barbecue. Shops, doctor, chemist: 2km

CUBJAC «La Relegie» E6

n° d’agrément 1015

BS € MS € HS €

semaine 200 300 400

week-end 120 120 -

Mme Suzette VERGNAUD
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

4 pers 2 ch.

Maison indépendante à prox. d’une habitation. RDC. Séjour. TV. Cheminée.
Cuisine. LL. 2 ch. : (2 lits 140). Salle de bains. WC. Chauffage électrique. Terrain.
Cour. Terrasse couverte. Salon de jardin. Barbecue. Commerces 1 km.
Médecins, pharmacie 8 km.

Detached house near another property. Ground floor. Lounge. TV. Fireplace.
Kitchen. Washing machine. 2 bedrooms (2 double beds). Bathroom. WC.
Electric heating. Garden. Courtyard. Covered terrace. Garden furniture.
Barbecue. Shops: 1km. Doctors, chemist: 8km.

LA DOUZE «Le Merle» F6

n° d’agrément DP 875 877

BS € MS € HS €

semaine 268 303 421

week-end 135 135 -

Mr. Jacques DUFOUR
Grange Neuve

24500 EYMET
Tél. : 05 53 23 87 93

5 pers 2 ch.

Maison mitoyenne à une grange en non activité. RDC. Séjour avec coin-cui-
sine. Cheminée. 2 ch. (1 lit 2 pl. + 3 lits 1 pl.) Salle d’eau WC. Chauffage élec-
trique. LL. LV. TV. Terrain. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, médecin,
pharmacie 2,5 km.

A house adjoining a barn. Ground floor. Living room with kitchen area.
Fireplace. 2 bedrooms: 1 double bed and 3 single beds. Shower room WC.
Electric heating. Washing machine. Dishwasher. TV. Garden. Garden furniture.
Barbecue. Shops, doctor, chemist: 2.5km.  

EYMET «Grange Neuve» J3

n° d’agrément 843

BS € MS € HS €

semaine 260 280 370

week-end - - -

@
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M. Yannick BIENVENU
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
bienvenu.yannick@orange.fr

www.perigord-reservation.com

5 pers 2 ch.

Maison mitoyenne à la maison du propriétaire. RDC. Séjour avec coin cuisine.
2 ch. (2 lits 140 + 1 lit 90.) Salle d’eau et WC. Chauffage central (géo thermique).
LL. LV. TV. Terrain. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, médecin, pharma-
cie 5 km.

Semi-detached house. Ground floor. Living room with kitchen area. 2
bedrooms: 2 double beds (140) + 1 single bed (90). Shower room and WC.
Geothermal central heating. Washing machine. Dishwasher. TV. Mobile phone
upon request. Garden. Garden furniture. Barbecue. Shops, doctor, chemist:
5km.

FIRBEIX «Le Laurier» A6

n° d’agrément DP 915 890

BS € MS € HS €

semaine 252 252 308

week-end 154 154 -

Domaine des Chaulnes
24110 GRIGNOLS

Tél. : 05 53 03 68 68 - Fax : 05 53 03 68 69
domainedeschaulnes@wanadoo.fr

www.domainedeschaulnes.educagri.fr

6 pers 3 ch.

Maison mitoyenne à 3 locations “Clévacances” à prox. d’une exploitation agri-
cole en activité. RDC + étage. Cuisine. Séjour. 3 ch : (2 lits 2 pl. 2 lits 1 pl.) Salle
de bains + 1 douche au RDC. Chauffage central au gaz. Terrain. LL. LV. TV. Salon
de jardin. Barbecue. Commerces 4 km, médecin - pharmacie 6 km.

A house adjoining 3 Clévacances rental properties near a working farm.
Ground floor + first floor. Kitchen. Living room. 3 bedrooms: 2 double beds + 2
single beds. Bathroom + shower room. Gas central heating. Dishwasher.
Washing machine. TV. Garden furniture. Garden. Barbecue. Shops: 4km; doc-
tor, chemist: 6km. 

GRIGNOLS «Domaine des Chaulnes» n°4 F4

n° d’agrément 820

BS € MS € HS €

semaine 380 515 730

week-end 230 230 -

@

Domaine des Chaulnes
24110 GRIGNOLS

Tél. : 05 53 03 68 68 - Fax : 05 53 03 68 69
domainedeschaulnes@wanadoo.fr

www.domainedeschaulnes.educagri.fr

2/4 pers 1 ch.

Maison mitoyenne dans une ancienne chartreuse à prox. d’une exploitation
agricole en activité. RDC. séjour avec coin-cuisine. 1 canapé-lit 2 pl. 1 ch. (1 lit
2 pl.) salle de bains. Chauffage au gaz. Cour. Terrain. Terrasse. LL commun. TV.
Salon de jardin. Barbecue. Commerces 4 km, médecin - pharmacie 6 km.

A house which is part of an old chartreuse located near a working farm.
Ground floor. Living room with kitchen area. 1 double sofa bed. 1 bedroom: 1
double bed. Bathroom. Gas heating. Shared washing machine. TV. Courtyard.
Garden. Terrace. Garden furniture. Barbecue. Shops: 4km; doctor, chemist:
6km. 

GRIGNOLS «Domaine des Chaulnes» n°1 F4

n° d’agrément 975

BS € MS € HS €

semaine 225 280 385

week-end 135 135 -

@

Domaine des Chaulnes
24110 GRIGNOLS

Tél. : 05 53 03 68 68 - Fax : 05 53 03 68 69
domainedeschaulnes@wanadoo.fr

www.domainedeschaulnes.educagri.fr

3/5 pers 1 ch.

Maison mitoyenne dans une ancienne chartreuse à prox. d’une exploitation
agricole en activité. RDC surélevé. séjour avec coin-cuisine. 1 canapé-lit 2 pl.
1 ch. (1 lit 2 pl. 1 lit 1 pl.) salle de bains. Chauffage central au gaz. Cour. Terrain.
Terrasse. LL commun. TV. Salon de jardin. Barbecue. Commerces 4 km, méde-
cin - pharmacie 6 km.

A house which is part of an old chartreuse-style country property near a wor-
king farm. Raised ground floor. Living room with a double sofa bed & kitchen
area. 1 bedroom (1 double bed + 1 single bed). Bathroom and WC. Gas central
heating. Shared washing machine. TV. Garden. Terrace. Garden furniture.
Barbecue. Shops, doctor, chemist: 6km

GRIGNOLS «Domaine des Chaulnes» n°2 F4

n° d’agrément 974

BS € MS € HS €

semaine 245 300 415

week-end 155 155 -

@

Domaine des Chaulnes
24110 GRIGNOLS

Tél. : 05 53 03 68 68 - Fax : 05 53 03 68 69
domainedeschaulnes@wanadoo.fr

www.domainedeschaulnes.educagri.fr

4/6 pers 2 ch.

Maison mitoyenne dans une ancienne chartreuse à prox. d’une exploitation
agricole en activité. RDC. Séjour avec coin-cuisine. 1 canapé-lit 2 pl. 2 ch. (2 lits
1 pl. + 1 lit 2 pl.) salle de bains. Chauffage central au gaz. Cour. Terrain. Terrasse.
LL. LV. TV. Salon de jardin. Barbecue. Commerces 4 km, médecin - pharmacie
6 km.

A property which is part of an old chartreuse located near a working farm.
Ground floor. Living room with kitchen area. 1 double sofa bed. 2 bedrooms: 2
single beds and 1 double bed. Bathroom. Gas central heating. Courtyard.
Garden. Terrace. Washing machine. Dishwasher. TV. Garden furniture.
Barbecue. Shops: 4km; doctor, chemist: 6km.

GRIGNOLS «Domaine des Chaulnes» n°3 F4

n° d’agrément 973

BS € MS € HS €

semaine 295 370 550

week-end 170 170 -

@

M. Joël EMERY
Le Bourg - 24120 VILLAC

Tél. : 05 53 51 56 54 / 06 65 20 09 60
reineetjoel.emery@orange.fr

4 pers 2 ch.

Chalet indépendant à prox. d’une habitation (150 m). RDC. Séjour avec coin cui-
sine. 2 ch. (1 lit 140 + 2 lits 90). Salle d’eau + WC. Chauffage électrique. LL. LV.
TV. Terrain. Terrasse. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, médecin, phar-
macie : 10 km.

Detached house near another residence (150m). Ground floor. Living room with
kitchen area. 2 bedrooms (1 double bed + 2 single beds). Shower room & WC.
Electric heating. Washing machine. Dishwasher. TV. Garden, terrace, garden
furniture, barbecue. Shops, Doctor, chemist: 10km

LADORNAC “Le Roucou” F8

n° d’agrément 1126 

BS € MS € HS €

semaine - 270 400

week-end - - -
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Mme Fabienne ALLAIN
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

6 pers 3 ch.

Maison indépendante dans un hameau, sur la D708. RDC surélevé. Séjour.
Cuisine. 3 ch. : (2 lits 140, 2 lits 90). Salle d’eau & wc. Chauffage électrique d’ap-
point. LL. LV. TV. Terrasse couverte. Terrain. Cour. Salon de jardin. Barbecue.
Garage au sous-sol. Commerces, médecin, pharmacie 0,5 km.

Detached house in a hamlet, near from D708. Raised groud floor. Lounge.
Kitchen. 3 bedrooms: 2 double beds (140) + 2 single beds (90). Shower room.
wc. Electric heating. Washing machine. Dishwaher. TV. Covered terrace.
Garden. Courtyard. Garden furniture. Barbecue. Basement garage. Shops,
doctor, chemist: 0.5 km

MAREUIL-SUR-BELLE 20 rue André Pichon C4

n° d’agrément DP 868 397

BS € MS € HS €

semaine - 308 410

week-end - 166 -

M. Bernard DUMAS
“La Relegie”

24640 CUBJAC
Tél. : 05 53 05 30 75

ou 05 53 05 37 41 (le soir)
gaec.dumas@orange.fr

3 pers 2 ch.

Maison indépendante à proximité d’une habitation. RDC + étage. Séjour avec
coin cuisine. 2 ch. à l’étage : (1 lit 140 + 1 lit 90). Salle d’eau et WC. Chauffage
électrique d’appoint. Cheminée. LL. LV. TV. Terrain. Cour. Salon de jardin.
Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie 5 km.

Detached house close to another property. Ground floor + first floor. Living
room with kitchen area. 2 bedrooms on the first floor: 1 double bed (140) + 1 sin-
gle bed (90). Shower room and WC. Portable electric heaters. Fireplace.
Washing machine. Dishwasher. TV. Garden. Courtyard. Garden furniture.
Barbecue. Shops, doctor, chemist: 5km  

MAYAC «les Chabredies » D6

n° d’agrément 1242

BS € MS € HS €

semaine - 250 300

week-end - 80 -

Mme Sylvie BARRIAT
“La Rivière”

24440 MONTFERRAND-DU-PERIGORD
Tél./Fax : 05 53 63 25 25

basy@club-internet.fr 

4 pers 1 ch.

Appartement mitoyen à une location. Etage. Séjour avec coin-cuisine. 1 ch.
(1 lit 2 pl. + 2 lits 1 pl.) Salle d’eau. Chauffage électrique. LL. LV. TV. Terrain com-
mun. Cour. Terrasse couverte. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, méde-
cin, pharmacie 10 km.

Apartment adjoining a holiday rental property. First floor. Living room with kit-
chen area. 1 bedroom: 1 double bed + 2 single beds. Shower room. Electric
heating. Washing machine. Dishwasher. TV. France Télécom card phone.
Garden shared with several other rental properties. Courtyard. Covered ter-
race. Garden furniture. Barbecue. Shops, doctor, chemist: 10km.

MONTFERRAND-DU-PERIGORD «La Rivière» I6

n° d’agrément 1021

BS € MS € HS €

semaine 180 270 490

week-end - 130 -

@

M. Dominique THIERRY
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

2 pers

Maison indépendante dans un hameau. RDC. Séjour avec coin cuisine. LL. Coin
salon. TV. Salle d’eau avec WC. Mezzanine (escalier abrupt) : 2 lits 90.
Chauffage central au gaz. Terrain clos. Terrasse. Salon de jardin. Barbecue.
Parking. Commerces, médecins, pharmacie : 6 km.

Detached house in a hamlet. Ground floor: living room with kitchen area, washing
machine, lounge area and TV. Shower room with WC. Mezzanine (steep staircase):
2 single beds. Gas central heating. Enclosed garden. Terrace. Garden furniture.
Barbecue. Parking. Shops, doctor, chemist: 6km.

NANTHIAT «Leycuras» C7

n° d’agrément DP 925 435 

BS € MS € HS €

semaine 196 220 244

week-end 61 98 -

Guy et Heyliette LACOTTE
16, Allée des Damades

92000 NANTERRE
Tél. : 01 47 21 58 49 / 06 22 42 38 82

guylacotte@free.fr

4 pers 1 ch.

Maison dans un corps de ferme, mitoyenne à celle du propriétaire. RDC. Séjour
avec coin cuisine. 1 ch. (1 lit 140) pièce détente : banquette lit 90 + 1 lit 90. Salle
d’eau. Chauffage électrique Terrain. Cour. LL. LV.  TV. Garage. Salon de jardin.
Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie 7 km.

House adjoining the owner's property on a non-working farm. Ground floor.
Living room with kitchen area.1 bedroom: 1 double bed + 1 additional room with
1 single sofa bed. 1 single bed. Shower room. Electric heating. Washing
machine. Dishwasher. TV. Garage. Garden. Courtyard. Garden furniture.
Barbecue. Shops, doctor, chemist: 7km.

NANTHIAT «Champdoré» C6

n° d’agrément 967

BS € MS € HS €

semaine 190 250 300

week-end 55 55 -

M. Michel MARIEL
La Cipière 

24590 PAULIN
Tél/fax : 05 53 28 86 49

michel.mariel@hotmail.fr

5 pers 3 ch.

Maison individuelle à prox. de locations. RDC. Séjour avec coin-cuisine. 3 ch. :
(2 lits 2 pl. 1 lit 1 pl.) Salle de bains. Chauffage électrique. Terrain. LV. LL. TV.
Salon de jardin. Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie 3 km.

Detached house near another holiday rental properties. Ground floor. Living
room with kitchen area. 3 bedrooms: 2 double beds + 1 single bed. Bathroom.
WC. Electric heating. Garden. Washing machine. Dishwasher. TV. Garden fur-
niture. Barbecue. Shops, doctor, chemist: 3km. 

PAULIN «Le Tilleul» La Cipiere G9

n° d’agrément 750

BS € MS € HS €

semaine 250 280 350

week-end - 110 -
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M. Michel MARIEL
La Cipière 

24590 PAULIN
Tél/fax : 05 53 28 86 49

michel.mariel@hotmail.fr

4 pers 2 ch.

Maison indépendante à prox. de locations. RDC. Séjour coin-cuisine. 2 ch. (1 lit
2 pl, 2 lits 1 pl.) Salle de bains et WC. Chauffage électrique + cheminée (insert).
LL. LV. TV. Salon de jardin. Barbecue. Terrain. Commerces, médecin, pharma-
cie 3 km.

Detached house close to another rental property. Ground floor. Living room
with kitchen area. 2 bedrooms: 1 double bed and 2 single beds. Bathroom. WC.
Electric heating + fireplace insert. Washing machine. Dishwasher. TV. Garden
furniture. Barbecue. Garden. Shops, doctor, chemist: 3km.   

PAULIN «La Cipière» G9

n° d’agrément 888

BS € MS € HS €

semaine 250 280 350

week-end 110 110 -

Mairie de PAZAYAC 
Le Bourg - 24120 PAZAYAC

Tél. : 05 53 50 12 67 
(H.B. Mercredi matin fermé)

Fax : 05 53 50 89 82
pazayac@wanadoo.fr

pazayac.com

6 pers 3 ch.

Appartement mitoyen à l’étage  de l’agence postale. Entrée indépendante.
Séjour avec coin cuisine. 3 ch. (2 lits 2 pl. 2 lits 1 pl.) Salle d'eau. WC. LL. LV.
Chauffage central électrique. Salon de jardin. Barbecue. Terrain clos.
TV. Commerces, médecin, pharmacie 3 km.

Property adjoining the post office. Separate entrance. Living room with kitchen
area. 3 bedrooms : 2 double beds and 2 single beds. Shower room. WC.
Washing machine. Dishwasher. Electric central heating. TV. Garden furniture.
Barbecue. Enclosed garden.  Shops, doctor, chemist: 3km.  

PAZAYAC «Le Bourg» F9

n° d’agrément 769

BS € MS € HS €

semaine 230 290 390

week-end - - -

M. Didier CONSTANT
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

4 pers 2 ch.

Maison mitoyenne à une location dans un corps de ferme. RDC : séjour coin-
cuisine. Salle d‘eau WC. Etage : 2 ch. : (1 lit 140, lits superposés (90), 1 lit bébé.)
Salle de bains  WC. Mezzanine. LL. TV. Chauffage électrique. Cheminée (insert).
Salon de jardin. Cour close. Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie 6 km.

House adjoining another rental property on a non-working farm. Ground floor:
living room with kitchen area. Shower room with WC. First floor: 2 bedrooms: 1
double bed (140), bunk beds + 1 cot. Bathroom and WC. 1 mezzanine. Enclosed
courtyard. Washing machine. TV. Electric heating & Fireplace insert. Garden
furniture. Enclosed courtyard. Barbecue. Shops, doctor, chemist: 6km.   

PRATS-DE-CARLUX «Le Bourg» Primevère H8

n° d’agrément DP 940 399

BS € MS € HS €

semaine 257 288 575

week-end 83 103 -

M. Patrick BOUYJOU
“Le Clos des Brugues”

24200 PROISSANS
Tél. /Fax : 05 53 31 15 29 / 06 89 33 87 40

www.sarlat-gite-perigord.com

4 pers 2 ch.

Logement dans maison, mitoyen à une location. RDC + étage. Séjour avec coin-
cuisine. 2 ch à l’étage : (1 lit 2 pl. + 2 lits 1 pl.) Salle d’eau. 2 WC. Chauffage élec-
trique. LL. LV. TV.  Terrain commun. Terrasse. Salon de jardin. barbecue.
Commerces, médecin, pharmacie 2 km.

A property in a house adjoining another holiday rental. Ground floor + first floor.
Living room with kitchen area. 2 bedrooms on the first floor: 1 double bed + 2
single beds. Shower room. 2 WCs. Electric heating. Washing machine.
Dishwasher. TV. France Télécom card phone. Grounds shared with other ren-
tal properties. Terrace. Garden furniture. Barbecue. Shops, doctor, chemist:
2km.  

PROISSANS “Clos des Brugues” Périgourdine 1 G8

n° d’agrément 1011

BS € MS € HS €

semaine 260 320 890

week-end 100 140 -

M. Patrick BOUYJOU
“Le Clos des Brugues”

24200 PROISSANS
Tél. /Fax : 05 53 31 15 29 / 06 89 33 87 40

www.sarlat-gite-perigord.com

7 pers 3 ch.

Maison indépendante à prox. d’une habitation (80 m). RDC + étage. Séjour avec
coin-cuisine. 1 ch. en RDC (1 lit 140) + 2 ch. à l’étage (3 lits 90 + 1 lit 140). Salle
de bains + salle d’eau + 2 WC. Chauffage électrique. LL. LV. TV.  Terrain.
Terrasse. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie 2 km.

Detached house close to another property (80m). Ground floor + first floor.
Living room with kitchen area. 1 bedroom on the ground floor (1 double bed) +
2 bedrooms on the first floor (3 single beds + 1 double bed). Bathroom & sho-
wer room. 2 WCs. Electric heating. Washing machine. Dishwasher. TV.
Téléséjour card phone. Garden. Terrace. Garden furniture. Barbecue. Shops,
Doctor, chemist: 2km

PROISSANS “Clos des Brugues” Castelnaud G8

n° d’agrément 1080

BS € MS € HS €

semaine 400 500 1 590

week-end 200 280 -

M. Claude FERRET
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

6 pers 3 ch.

Logement dans maison du propriétaire. RDC. Séjour. Cuisine. 3 ch. : (3 lits 140.)
Salle de bains. WC. Chauffage central au fuel. LL. LV. TV. Terrain clos et com-
mun. Salon de jardin. Barbecue. Parking. Commerces, médecin, pharmacie
7 km.

An apartment in the owner's house. Ground floor. Lounge. Kitchen. 3 bedrooms:
3 double beds (140). Bathroom. WC. Oil-fired central heating. Washing
machine. Dishwasher. TV. Enclosed garden shared with the owner. Garden fur-
niture. Barbecue. Parking. Shops, doctor, chemist: 7km

RAMPIEUX « Le Bourg » I5 

n° d’agrément DP 842 433

BS € MS € HS €

semaine 427 610 915

week-end 220 244 -

privée
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M. Jacky et Béatrice GRIVET
«La Manie» 

24600 RIBERAC
Tél. /Fax : 05 53 90 52 02 (HR)                        

jackygrivet@orange.fr
www.la-manie.com

4 pers 2 ch.

Maison mitoyenne à celle du propriétaire à prox. d’une ferme en activité. RDC
+ étage. Séjour avec coin-cuisine. 1 ch. : (1 lit 2 pl.) 1 mezzanine : (1 lit 2 pl. + 1 lit
d’appoint 1 pers. ) 2 salles d’eau. 2 wc. Chauffage central au fuel. LL. TV. Terrain
clos. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie 2 km.

A property adjoining the owner's house near a working farm. Ground floor +
first floor. Living room with kitchen area. 1 bedroom: 1 double bed. 1 mezzanine:
1 double bed + 1 cot. 2 shower rooms. 2 WCs. Oil-fired central heating. Washing
machine shared with the owner. TV. Enclosed garden. Garden furniture.
Barbecue. Shops, doctor, chemist: 2km. 

RIBERAC «La Manie» D3

n° d’agrément 863

BS € MS € HS €

semaine 250 230 360

week-end - - -

Mme Karine BADOURES
Le Village

24250 LA ROQUE GAGEAC
Tél : 06 75 04 90 80

badoures.karine@neuf.fr
www.gite-laroquegageac.com

2/4 pers 1 ch.

Maison indépendante à 10 km de Sarlat avec jardin clos agréablement ombragé et
arboré. A une dizaine de kilomètres de Sarlat cette charmante maison saura vous
séduire par sa situation non loin de tous commerces, dans une atmosphère paisible et
chaleureuse. Terrasse de 25m2 fleurie avec salon de jardin, chaises longues et barbe-
cue. Une véranda donne accés à un vaste séjour, chauffage au fuel compris sans sup-
plément. Lits faient. Kit du 1er matin offert. Salon avec canapé convertible ; séjour.
Cuisine indépendante. 1 chambre donnant sur la terrasse avec 1 lit 140x190.
Detached house 10 km from Sarlat. PLeasant enclosed and shared garden. Terrace with
garden furniture and barbecue. Veranda opening to a large living-dining room. Lounge
with sofa bed 1 bedroom (1 bed 140x190). Well –equipped independent kitchen. Oil fired
central heating and bed linen included.

LA ROQUE GAGEAC « Badoures » H8

n° d’agrément 1243

BS € MS € HS €

semaine 350 380 590

week-end - - -

M. Roger BOURDEILH
11, rue de la Pommeraie

24100 BERGERAC
Tél. : 05 53 27 19 55 / 06 75 54 17 15

bourdeilh.roger@wanadoo.fr
http://ladeymarie.jimdo.com

4 pers 2 ch.

Maison mitoyenne à une location. RDC + étage. Séjour avec coin-cuisine. Salle
d'eau. WC. 2 ch. à l’étage : (1 lit 2 pl. 2 lits 1 pl.)  Chauffage électrique. LL com-
mun. TV. Salon de jardin. Terrain. Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie
700 m.

A house adjoining another “Clévacances” rental property. Ground floor + first
floor. Living room with kitchen area. Shower room. WC. 2 bedrooms on the first
floor: 1 double bed and 2 single beds. Electric heating. Garden. Washing
machine shared with other rental properties. TV. Garden furniture. Barbecue.
Shops, doctor, chemist: 700m.

ROUFFIGNAC «La Deymarie» F7

n° d’agrément 928

BS € MS € HS €

semaine 200 225 345

week-end 110 110 -

M. Serge YOUX
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

6 pers 3 ch.

Maison dans un bourg attenante à une résidence secondaire. RDC. Cuisine.
Séjour avec coin salon. Cheminée. 3 ch. : (3 lits 2 pl.) Salle d’eau. WC.
Chauffage électrique. LL. TV. Terrasses. Terrain clos. Cour. Salon de jardin.
Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie 6 km.

Village house adjoining a second home. Ground floor. Kitchen. Living room with
lounge area. Fireplace. 3 bedrooms (3 double beds). Shower room. Electric
heating. Washing machine. TV. Terraces. Enclosed garden. Courtyard. Garden
furniture. Barbecue. Shops, doctor, chemist: 6km.   

ST-AMAND-DE-COLY «Le Bourg» F8

n° d’agrément DP 890 875

BS € MS € HS €

semaine 298 354 500

week-end - - -

M. Jean-Claude COMBES
Le Bourg

24440 ST-AVIT-SENIEUR
Tél./Fax : 05 53 22 31 90/06 87 42 21 93

www.gite-leroudier-perigord.com

5 pers 3 ch.

Maison à proximité de celle des propriétaires et à prox. d’habitations. RDC. +
étage. Séjour avec coin cuisine-salon. 2 ch. en RDC : 1 lit 160 (2 lits 80) + 1 lit
140 & 1 ch. à l’étage (1 lit 120). Salle de bains & WC. Chauffage central au fuel.
LL. LV. TV. Terrain. Cour. Salon de jardin. Barbecue. Garage. Wifi. PC impri-
mante. Commerces : 0,5 km. Médecin, pharmacie : 5 km.
A house adjoining the owner's property and near other residences. Ground
floor + first floor. Living room with kitchen area - lounge. 2 bedrooms on the
ground floor: 1 king-size bed (2 single beds together) + 1 double bed & 1
bedroom on the first floor (1 three-quarter width bed). Bathroom + WC. Oil cen-
tral heating. Washing machine. Dishwasher. TV. Garden, courtyard, garden fur-
niture, barbecue, garage. Shops: 0.5km Doctor, chemist: 5km

ST-AVIT-SENIEUR “Le Bourg” I6

n° d’agrément 1130 

BS € MS € HS €

semaine 340 360 450

week-end 150 150 -

x@

M. Jean-Luc MEYRE
Buffecaille 

24220 ST-CYPRIEN
Tél. : 05 53 31 03 44 / 06 83 13 92 63

jean-luc.meyre@wanadoo.fr

4 pers 2 ch.

Maison mitoyenne à des bâtiments de ferme et à celle du propriétaire. RDC.
Cuisine. Séjour  cheminée. 2 ch. : (1 lit 140 + 2 lits 90.) Salle d’eau. chauffage
central au gaz. TV. LL. LV. Salon de jardin. Terrain clos. Barbecue. Commerces,
médecin, pharmacie 3 km.

A house adjoining old farm buildings and the owner's property. Ground floor.
Kitchen. Living room with fireplace. 2 bedrooms: 1 double bed + 2 single beds.
Shower room. Gas central heating. TV. Washing machine. Dishwashers.
Garden furniture. Enclosed garden. Barbecue. Shops, doctor, chemist: 3km 

ST-CYPRIEN «Buffecaille» H7

n° d’agrément 1164

BS € MS € HS €

semaine 260 330 460

week-end - - -
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M. Jean-Pierre BESSE  
5, rue des Crocus

85340 OLONNE-SUR-MER 
Tél. : 02 51 32 10 13 /06 75 06 22 78

jp-besse@orange.fr

5 pers 3 ch.

Maison mitoyenne à une location à l’année. RDC + étage. Séjour. Cuisine. 3 ch.
(2 lits 2 pl. 1 lit 1 pl.) Salle d’eau. Buanderie. Chauffage central au fuel. LL. TV.
Terrain. Petite cour ombragée. Salon de jardin. Barbecue. Parking. Commerces
500m, médecin 300 m, pharmacie 500 m.

A house adjoining a property rented on a yearly basis. Ground floor + first floor.
Lounge. Kitchen. 3 bedrooms: 2 double beds + 1 single bed. Shower room.
Laundry. Oil-fired central heating. Washing machine. TV. Garden. Small shaded
courtyard. Garden furniture. Parking. Barbecue. Shops, chemist: 500m  Doctor:
300m.  

ST CYPRIEN «La Gravette» H7

n° d’agrément 728

BS € MS € HS €

semaine - 300 490

week-end - - -

M. Jean-Luc TENANT
Les Réries

16190 JUIGNAC
Tél. : 05 45 24 04 21 / 06 86 23 06 66

www.gitedesmarronniers.com

8 pers 4 ch.

Maison mitoyenne à des bâtiments inoccupés, dans un hameau, à prox. de la
D47. RDC. Séjour avec coin cuisine. 4 ch. : (3 lits 140 + 2 lits 90). 2 salles d’eau
& 2 WC. Chauffage central au fuel & cheminée. LL. LV. TV. Terrain clos. Cour.
Salon de jardin. Abri couvert. Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie
10 km.

House in a hamlet adjoining unoccupied buildings near the D47. Ground floor.
Lounge with kitchen area. 4 bedrooms: 3 double beds (140) + 2 single beds (90).
2 shower rooms and 2 WCs. Oil-fired central heating + fireplace. Washing
machine, dishwasher. TV. Enclosed garden. Courtyard, garden furniture, cove-
red shelter, barbecue. Shops, doctor, chemist: 10km

ST-FELIX-DE-REILHAC « Les Marronniers »  Le Bourg G6

n° d’agrément 1155

BS € MS € HS €

semaine 360 410 490

week-end - - -

M. Bernard DELTREIL
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

6/8 pers 3 ch.

Maison indépendante. RDC : Séjour coin-cuisine, LV. et coin-salon, TV. 1 ch. :
(1 lit 140). Salle de bains. WC. Etage : 1 ch. : (1 lit 140, 2 lits 90). 1 ch. : (1 lit 140).
Salle d’eau. WC. Chauffage central au fuel. Garage. LL. Terrain. Terrasse cou-
verte. Salon de jardin. Barbecue. Garage. Commerces, médecins 2,5 km.
Pharmacie : 7 km.
Detached house. Ground floor: living room with kitchen area, dishwasher,
lounge area. TV. 1 bedroom (1 double bed). Bathroom. WC. First floor:
1 bedroom: 1 double bed and 2 single beds + 1 bedroom: 1 double bed (140).
Shower room. WC. Oil central heating. Washing machine. Garden. Covered ter-
race. Garden furniture. Barbecue. Garage. Shops, doctors: 2.5km, Chemist: 7km

ST-LAURENT-LA-VALLÉE “La Vergne” I7

n° d’agrément DP 881 865

BS € MS € HS €

semaine 305 415 635

week-end - - -

M. Jacques BUISSON
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

4/5 pers 2 ch.

Maison mitoyenne à une maison d’habitation et à une grange. RDC : Séjour
coin-cuisine, LV. et coin-salon, cheminée, TV. Cabinet de toilette. WC. Cellier,
LL. Etage : 2 ch. : (2 lits 140, 1 canapé-lit 130). Salle d’eau. WC. Chauffage élec-
trique. Terrain clos. Terrasse. Salon de jardin. Barbecue. Commerces sur place.
Médecins, pharmacie : 8 km.

A house adjoining another residence and a barn. Ground floor: living room with
kitchen area, dishwasher, lounge area, fireplace, TV. Washroom with WC.
Cellar, washing machine. First floor: 2 bedrooms (2 double beds, 1 three-quar-
ter-with sofa bed). Shower room, WC. Electric heating. Enclosed garden.
Terrace. Garden furniture. Barbecue. Shops: nearby Doctors, chemist: 8km

STE-ORSE “Le bourg” E7

n° d’agrément DP 877 864

BS € MS € HS €

semaine 359 410 503

week-end - - -

M. Christian LAGORCE
Les Courtissoux

24210 SAINT-RABIER
Tél. : 05 53 50 61 04 / 06 71 33 01 70

marie.fontainelagorce@orange.fr
www.lescourtissoux.fr

4 pers 2 ch.

Maison mitoyenne à une maison d’habitation, dans un corps de ferme en acti-
vité, à proximité de la D704. RDC. Séjour avec coin cuisine. 2 ch. : (2 lits 140). 2
salles d’eau & 2 wc. Chauffage électrique. LL. LV. TV. Terrasse couverte.
Terrain. Cour. Salon de jardin. Barbecue. Abri couvert. Commerces : 0,5 km.
Médecin, pharmacie : 2,5 km.

House adjoining an another residence, on a working farm,near D704. Ground
floor. Living room with kitchen area. 2 bedrooms (2 double beds). 2 shower
rooms & 2 wc. Electric heating. Washing machine. Dishwasher. TV. Covered
terrace. Garden. Courtyard. Garden furniture. Barbecue. Covered shelter.
Shop: 0.5 Km, doctor, chemist: 2.5 km

SAINT-RABIER “Les Courtissoux” E7

n° d’agrément 1185

BS € MS € HS €

semaine 500 500 700

week-end - - -

x

Mme Caroline BAKKER SMITH
Le Vieux Moulin de la Maque

24470 ST SAUD LA COUSSIERE
Tél. : 05 53 60 32 72

dronnemill@aol.com
www.dordogne-park-holidays.com

2 pers 1 ch.

Logement mitoyen à une location. RDC + étage. Séjour avec coin cuisine. 1 ch.
en mezzanine : (1 lit 140.) Chauffage central au fuel. Cheminée. Salle d’eau. WC.
LL. SL commun. TV. Terrain commun. Terrasse. Salon de jardin. Barbecue.
Commerces, pharmacie 2 km. Médecin : 5 km.

A house adjoining another rental property. Ground floor + first floor. Living room
with kitchen area. 1 bedroom on the mezzanine: 1 double bed. Oil-fired central
heating. Fireplace. Shower room. WC. Washing machine. Tumble dryer shared
with one other rental property. TV. Garden shared with several other rental pro-
perties. Terrace. Garden furniture. Barbecue. Shops, chemist: 2km. Doctor:
5km.

ST-SAUD-LA-COUSSIÈRE «Le Vieux Moulin de la Maque» B6

n° d’agrément 1082

x

BS € MS € HS €

semaine 200 200 300

week-end 80 80 -

@
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Mme Caroline BAKKER SMITH
Le Vieux Moulin de la Maque

24470 ST SAUD LA COUSSIERE
Tél. : 05 53 60 32 72

dronnemill@aol.com
www.dordogne-park-holidays.com

7 pers 3 ch.

Logement mitoyen à une location. RDC + étage. Séjour avec coin cuisine. Etage :
salon, 3 ch. (1 lit 160 + 1 lit 140 + 3 lits 90.) Salle d’eau. Salle de bains. 2 WC.
Chauffage central au fuel. LL. LV. SL commun. TV. Terrain commun. Balcons.
Salon de jardin. Barbecue. Commerces, pharmacie 2 km.  Médecin : 5 km.

A house adjoining another rental property. Ground floor + first floor. Living room
with kitchen area. 3 bedrooms on the first floor: 1 king-size bed + 1 double bed
+ 3 single beds. Lounge. Shower room. Bathroom. 2 WCs. Oil-fired central hea-
ting. Washing machine. Dishwasher. Tumble dryer shared with one other ren-
tal property. TV. Garden shared with several other rental properties. Balconies.
Garden furniture. Barbecue. Shops, chemist: 2km. Doctor: 5km.

ST-SAUD-LA-COUSSIÈRE «Le Vieux Moulin de la Maque» B6

n° d’agrément 1083

x

BS € MS € HS €

semaine 350 350 550

week-end 180 180 -

@

Mme Saskia STUVE
Tél. : 06 17 41 60 53

Tél. :  05 53 56 48 61 et 0033 10 473 21 17
legrandetang@hotmail.com 

www.legrandetang.eu 

10 pers 5 ch.

Appartement dans maison de Maître ,parc , étang à 500M. Grand hangar avec 2 barbecue, 2 plan-
chas et jeux pour enfants, TV. Terrain de boules. Buanderie avec lave linge et sèche linge payant.
Rez de Ch : séjour avec cuisine . 1 ch avec 2 lits 90x200, salle d’eau et wc. 1er étage : 2 chambres
avec 1 lit 90x200+ 1 lit superposé 90x200, salle d’eau  et WC indépendant. 2ème étage :  2 cham-
bres avec 1 lit 90x200+ 1 lit superposé 90x200, salle d’eau  et WC ind. Chauffage central. Le village :
1.5 KMs avec tous les commerces.

Apartment in a renovated house  with park and pond 500M. Large shed with 2 barbecue and play-
ground, swing, football. Kids corner with TV. Bowling. Laundry room with washer and dryer paying.
Ground floor: living room with kitchen. 1 bedroom 2 bed 90x200 beds, shower and toilet. 1st floor: 2
bedrooms with 1 bed 90x200 + 1 bunk bed, shower and toilet. 2nd floor:  2 bedrooms with 1 bed
90x200 90x200 + 1 bunk bed, shower and toilet. Central heating. The village : 1.5 KMs with all shops.

ST-SAUD-LA-COUSSIÈRE «Le Grand Etang CEZANNE »  B6

n° d’agrément 1254

BS € MS € HS €

semaine - 629 1 599

week-end - - -

Mme Saskia STUVE
Tél. : 06 17 41 60 53

Tél. :  05 53 56 48 61 et 0033 10 473 21 17
legrandetang@hotmail.com 

www.legrandetang.eu

10 pers 5 ch.

Appartement dans maison de Maître , parc , étang à 500M. Grand hangar avec 2 barbecue, 2 planchas  et jeux
pour enfants, TV. Terrain de boules. Buanderie avec lave linge et sèche linge payant. Rez de Ch : séjour avec cui-
sine. Cheminée. WC. 1er étage : 3 chambres avec 2 lits 90x200, salle d’eau  et WC indépendant+ 1 ch lit super-
posé. 2ème étage :  2 chambres avec 1 lit 90x200+ 1 lit superposé 90x200, salle d’eau  et WC ind. Chauffage cen-
tral. Le village 1.5 KMs avec tous  commerces.
Apartment in a renovated house with park and pond 500M. Large shed with 2 barbecue and playground, swing,
football. Kids corner with TV.Bowling. Laundry room with washer and dryer paying. Ground floor: living room with
kitchen. Chemist.WC. 1st floor: 3 bedrooms with 2 beds 90x200, bathroom and separate toilet.+ 1 bedroom 1 bunk
bed. 2nd floor:  2 bedrooms with 1 bed 90x200  + 1 bunk bed, shower and toilet. Central heating. The village  1.5
KMs with all shops.

ST-SAUD-LA-COUSSIÈRE «Le Grand Etang RENOIR »  B6

n° d’agrément 1255

BS € MS € HS €

semaine - 629 1 599

week-end - - -

Mme Renée MAURE
Le Tiradou 

24220 ST-VINCENT-DE-COSSE
Tél. : 05 53 28 24 79 et 06 89 94 66 96

marie_maure@yahoo.fr
http://gites-dordogne-le-tiradou.com

4 pers 2 ch.

Maison mitoyenne à une location dans un corps de ferme. RDC. Séjour avec
coin-cuisine. 2 ch. (1 lit 2 pl. + 2 lits 1 pl.) Salle d’eau. WC. Chauffage électrique.
LL. LV. TV. Terrain clos. 2 terrasses pelouse. Salon de jardin. Barbecue.
Commerces, médecin, pharmacie 2 km.

A house adjoining another rental property on a non-working farm. Ground floor.
Living room with kitchen area. 2 bedrooms: 1 double bed (140) + 2 single beds
(90). Shower room. WC. Electric heating. Washing machine. Dishwasher. TV.
Prepaid mobile phone (mobicarte) available upon request. Garden. 2 terraces.
Garden furniture. Barbecue. Shops, doctor, chemist: 2km. 

ST-VINCENT-DE-COSSE «Le Tiradou» H7

n° d’agrément 945

BS € MS € HS €

semaine 320 360 450

week-end - - -

Mme Renée MAURE
Le Tiradou 

24220 ST-VINCENT-DE-COSSE
Tél. : 05 53 28 24 79 et 06 89 94 66 96

marie_maure@yahoo.fr
http://gites-dordogne-le-tiradou.com

4 pers 2 ch.

Maison mitoyenne à une location dans un corps de ferme. RDC + étage.
Cuisine. Séjour. 2 ch. à l’étage : (2 lits 2 pl.) Salle d‘eau. WC. Chauffage élec-
trique. LL. LV. TV. Terrasse. Cour. Salon de jardin. Terrain clos. Barbecue. Abri
couvert. Commerces, médecin - pharmacie 2 km.

A house adjoining another rental property on a non-working farm. Ground floor
+ first floor. Kitchen. Lounge. 2 bedrooms on the first floor: 2 double beds.
Shower room. WC. Electric heating. Washing machine. Dishwasher. TV.
Prepaid mobile phone (mobicarte) available upon request. Terrace. Courtyard.
Garden furniture. Garden. Barbecue. Shops, doctor, chemist: 2km.

ST-VINCENT-DE-COSSE «Le Tiradou» H7

n° d’agrément 944

BS € MS € HS €

semaine 320 360 450

week-end - - -

M. Dominique RINGOOT
Le Sudalissant

24200 SARLAT LA CANEDA
Tél. : 06 83 09 41 55

v.ringoot@orange.fr
http://ringoot.monsite-orange.fr

4 pers 2 ch.

Maison indépendante à prox. de celle du propriétaire (activité commerciale à
50m). RDC. Séjour avec coin  cuisine et coin salon. 2 ch. : (2 lits 90 + 1 lit 140.)
Salle d’eau. WC. Chauffage central gaz. LL, LV. TV. Terrain. Terrasse. Salon de
jardin. Barbecue. Commerces, médecin pharmacie 1 km.

Detached house close to the owner's property (shops 50m away). Ground floor.
Living room with kitchen and lounge areas. 2 bedrooms: 2 single beds (90) + 1
double bed (140). Shower room. WC. Gas central heating. Washing machine.
Dishwasher. TV. Garden. Terrace. Garden furniture. Barbecue. Shops, doctor,
chemist: 1km 

SARLAT « La Poussinière »  H8

n° d’agrément DP 908 885

BS € MS € HS €

semaine 320 480 500

week-end 200 300 -
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M. Dominique RINGOOT
Le Sudalissant

24200 SARLAT LA CANEDA
Tél. : 06 83 09 41 55

v.ringoot@orange.fr
http://ringoot.monsite-orange.fr

4 pers 2 ch.

Maison indépendante face à celle du propriétaire. (Activité commerciale à
50 m). RDC + étage. Séjour avec coin  cuisine. 1 ch. en RDC (2 lits 90) + 1 ch. à
l’étage avec terrasse (1 lit 140). Salle d’eau. WC. Chauffage central gaz. LL. TV.
Terrain. Salon de jardin. Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie 1 km.

Detached house opposite the owner's property. Ground floor + first floor. Living
room with kitchen area. 1 bedroom on the ground floor: 2 single beds (90) + 1
bedroom on the first floor with terrace: 1 double bed (140). Shower room. WC.
Gas central heating. Washing machine. TV. Garden. Garden furniture.
Barbecue. Shops, doctor, chemist: 1km

SARLAT « Le Couvoir» H8

n° d’agrément DP 893 885

BS € MS € HS €

semaine 320 480 500

week-end 200 300 -

Hélène et Gaëtan BICHON
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

5 pers 2 ch.

Maison mitoyenne à une location. RDC + étage. Séjour avec coin-cuisine. Salle
d’eau + wc. 2 ch à l’étage : (2 lits 140 + 1 lit 90.) LL. LV. TV. Chauffage électrique
+ cheminée (insert). Terrain clos communs. Terrasse. Salon de jardin.
Barbecue. Commerces 5 km, pharmacie 3 km, médecin 5 km.

House adjoining another holiday rental. Ground floor + first floor. Living room
with kitchen area. Shower room + WC. 2 bedrooms on the first floor: 2 double
beds (140) + 1 single bed (90). Washing machine. Dishwasher. TV. Electric hea-
ting + fireplace insert. Shared courtyard and gardens. Terrace. Garden furni-
ture. Barbecue. Shops: 5km  Chemist: 3km Doctor: 5km

SARLAT Cambord «Le Lavandier» H8

n° d’agrément DP 767 394

BS € MS € HS €

semaine 237 277 513

week-end 135 150 -

Hélène et Gaëtan BICHON
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

5 pers 2 ch.

Maison mitoyenne à une location. RDC + étage. Séjour avec coin-cuisine. 2 ch.
à l’étage : (2 lits 140 + 1 lit 90.) Salle d’eau + wc. LL. LV. TV. Chauffage électrique
+ cheminée (insert). Terrain clos communs. Terrasse. Salon de jardin.
Barbecue. Commerces 5 km, pharmacie 3 km, médecin 5 km.

House adjoining another holiday let. Ground floor + first floor. Living room with
kitchen area. 2 bedrooms on the first floor (2 double beds + 1 single bed).
Shower room. WC. Washing machine. Dishwasher. TV socket. Electric heating
+ fireplace insert. Shared courtyard and garden. Terrace. Garden furniture.
Barbecue. Shops: 5km  Chemist: 3km Doctor: 5km

SARLAT Cambord «Le Romarin» H8

n° d’agrément DP 894 394

BS € MS € HS €

semaine 237 277 513

week-end 135 150 -

Mme Francine LAVAL
Le Saulou - Route d’Alsace 

24200 SARLAT
Tél. : 05 53 30 46 91 / 06 10 91 48 12

francinelaval@wanadoo.fr

2 pers 1 ch.

Maison indépendante à prox. d’une habitation (15 m). RDC + étage. Séjour avec
coin cuisine. À l’étage 1 ch. : (1 lit 140.) Salle de bains et WC. Chauffage élec-
trique. LL. TV. Terrain. Terrasse. Salon de jardin. Parking. Barbecue.
Commerces, médecin, pharmacie 1 km.

Detached house close to another property (15m). Ground floor + first floor.
Living room with kitchen area. 1 bedroom on the first floor: 1 double bed (140).
Bathroom + WC. Electric heating. Washing machine. TV. Garden. Terrace.
Garden furniture. Parking. Barbecue. Shops, doctor, chemist: 1km  

SARLAT «Le Saulou» La Vieille Treille H8

n° d’agrément 1069

BS € MS € HS €

semaine 290 350 470

week-end - - -

M. Jacques LAVAL
La Croix de la Pierre 

24250 DOMME
Tél /fax : 05 53 29 17 37

giralaval@sfr.fr

7 pers 4 ch.

Maison indépendante. RDC + étage. Cuisine. Séjour. Cheminée.  2 ch. en RDC
(1 lit 2 pl. + 2 lits 1 pl.) et 2 ch. à l’étage (1 lit 2 pl. + 1 lit 1 pl.). Salle d’eau +  salle
de bains. 2 wc. Chauffage électrique. TV.  LL. LV. Terrain. Cour. Terrasse. Salon
de jardin. Garage. Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie 2 km.

Detached house. Ground floor + first floor. Kitchen. Lounge. Fireplace. 4
bedrooms: 2 bedrooms on the ground floor (1 double bed + 2 single beds) and
2 bedrooms on the first floor (1 double bed + 1 single bed). Shower room +
bathroom. 2 WCs. Electric heating. TV. Mobicarte mobile phone. Washing
machine. Dishwasher. Garden. Courtyard. Terrace. Garden furniture. Garage.
Barbecue. Shops, doctor, chemist: 2km.

SARLAT Route d’Alsace «Le Saulou» H8

n° d’agrément 841

BS € MS € HS €

semaine 300 350 490

week-end - - -Crédit photo : Jonathan Barbot - Brantôme
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M. Mme Jean Luc SCLAFERT
31 Côte de Ravat 

24200 SARLAT
Tél. : 05 53 59 24 93 / 06 75 19 04 70

sclafert@orange.fr

4/5 pers 2 ch.

Maison indépendante. RDJ + RDC. Séjour avec coin cuisine. 1 ch. en RDC (1 lit
140). 1 ch. en RDJ (1 lit 140 + 1 lit 90). Salle d’eau + WC. Chauffage électrique.
LL. TV. Terrain commun. Terrasse. Salon de jardin. Barbecue. Commerces
médecin pharmacie 2 km.

Detached house. Garden floor + ground floor. Living room with kitchen area.
1 bedroom on the ground floor (1 double bed) + 1 bedroom at garden level (1
double bed + 1 single bed). Shower room + WC. Electric heating. Washing
machine. TV. Garden shared with the owner. Terrace. Garden furniture.
Barbecue. Shops, doctor, chemist: 2km

SARLAT 31 Côte de Ravat « La Truffière » H8

n° d’agrément 1108

BS € MS € HS €

semaine 250 350 500

week-end - - -

Mme Nicole BACHAUD
Le Cambord

24200 SARLAT
Tél. : 05 53 31 13 96 / 06 33 40 28 41

nicolebachaud@orange.fr

4/6 pers 2 ch.

Maison indépendante à prox. de celle du propriétaire. RDC + étage. Cuisine.
Séjour avec 1 canapé-lit. 2 ch. à l’étage : (2 lits 1 pl. + 1 lit 2 pl.) Salle d’eau. WC.
Cheminée (insert). Chauffage électrique. LL. LV. TV. Salon de jardin. Terrain.
Barbecue. Terrasse. Commerces, médecin, pharmacie 2 km.

Detached house in a hamlet near the owner's property. Ground floor + first
floor. Kitchen. Living room with 1 sofa bed. 2 bedrooms on the first floor: 2 sin-
gle beds + 1 double bed. Shower room. WC. Fireplace insert. Electric heating.
Washing machine. Dishwasher. TV. Garden furniture. Garden. Barbecue.
Terrace. Shops, doctor, chemist: 2km.

SARLAT «Le Cambord» H8

n° d’agrément 749

BS € MS € HS €

semaine 280 350 550

week-end 120 120 -

Mme Michèle BOISSEAUX
Peyrichou Cinquet

24500 SINGLEYRAC
Tél : 05 53 24 67 73 / 06 85 27 94 87

michele.boisseaux@wanadoo.fr

4 pers 2 ch.

Maison indépendante. RDC. Séjour avec coin cuisine. 2 ch. (1 lit 140 + 2 lits 90
superposés). Salle d’eau + WC. Chauffage électrique. LL. LV. TV. Terrain. Salon
de jardin. Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie : 5 km.

Detached house. Ground floor. Living room with kitchen area. 2 bedrooms (1
double bed + bunk beds). Shower room + WC. Electric heating. Washing
machine. Dishwasher. TV. Garden, garden furniture and barbecue. Shops: 5km
Doctor, chemist: 5km

SINGLEYRAC “Peyrichou cinquet” I3

n° d’agrément 1129 

BS € MS € HS €

semaine 180 245 330

week-end - - -

M. Jean-Luc LEBRUN
La Tute 

24170 SIORAC EN PÉRIGORD 
Tél. : 05 53 29 61 04 / 06 16 28 78 53 

www.locationsioracenperigord.
sitew.com

4/5 pers 2 ch.

Maison mitoyenne à celle du propriétaire. RDC. Séjour avec coin cuisine.
Canapé-lit. 2 ch (1 lit 140 + 2 lits 90). Salle d'eau & wc. Chauffage central au
bois. LL. TV. Terrain, terrasse salon de jardin, barbecue, abri couvert.
Commerces, médecins, pharmacie : 2 km.

A house adjoining the owner’s house. Ground floor. Living room with kitchen
area. 1 sofa bed. 2 bedrooms: 1 double bed (140) + 2 single beds (90). Shower
room.wc. Wood central heating. Washing machine. TV. Garden. Terrace.
Garden Furniture. Barbecue. Car port. Shops, doctor, chemist: 2km.

SIORAC EN PERIGORD «Gite de la vallée» H8

n° d’agrément 1041

BS € MS € HS €

semaine 250 350 490

week-end 100 100 -

@

M. Dominique JALES
“Cureboursil” - Route de Combelongue

24200 VITRAC
Tél. : 05 53 59 17 93 / 06 86 92 29 53

jales-dominique@wanadoo.fr 
www.gites-jales.fr

4 pers 2 ch.

Logement mitoyen à une location dans un ensemble de bâtiments habités.
RDC+ étage. Séjour avec coin-cuisine. 2 ch. à l’étage : (1 lit 2 pl. + 2 lits 1 pl.)
Salle d’eau. WC. Chauffage central gaz. LL. TV. Terrain. Cour. Terrasse. Salon
de jardin. Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie 3 km.

A property in a restored house adjoining another holiday rental property, situa-
ted within a group of occupied buildings. Ground floor + first floor. Living room
with kitchen area. 2 bedrooms on the first floor: 1 double bed + 2 single beds.
Shower room. WC. Gas central heating. Washing machine. TV. Garden.
Courtyard. Terrace. Garden furniture. Barbecue. Shops, doctor, chemist: 3km. 

VITRAC «Cureboursil» Chêne Vert H8

n° d’agrément 1017

BS € MS € HS €

semaine 320 340 660

week-end 150 150 -

@

Crédit photo : OT Pe ́rigord Dronne Belle - Frédéric Tessier - Brantôme
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NOS LOCATIONS

Le Buisson de Cadouin M. LESFARGUES

Mme G. LESFARGUES
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

5 pers 2 ch.

Appartement mit. à la maison du propriétaire et à des bâtiments de ferme. RDC
surélevé. Séjour avec coin-cuisine. 2 ch. : (3 lits 90, 1 lit 140.) Salle d’eau. WC.
Cheminée. Chauffage d’appoint électrique. Terrain. LL. TV. Salon de jardin.
Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie 3 km

Apartment adjoining the owner's house and unused farm buildings. Raised
ground floor. Living room with kitchen area. 2 bedrooms (3 single beds + 1 dou-
ble bed). Shower room & WC. Fireplace + portable electric heaters. Washing
machine. TV. Garden furniture. Garden. Barbecue. Shops, doctor, chemist: 3km.

LE-BUISSON-DE-CADOUIN «La Crompe» H6

n° d’agrément DP 029 460

BS € MS € HS €

semaine - 305 403

week-end - - -

M. Michel DELPEYROUX
“Le Raysse Beauséjour”

24370 CAZOULES
Tél. : 05 53 29 82 50

christine.delpeyrouxc@laposte.net

2/4 pers 1 ch.

Appartement mitoyen à la maison du propriétaire. RDC. Cuisine. Chambre (1lit
2 pl. + 1 canapé lit 2 pl.) Salle d’eau. WC. Chauffage électrique. LL commun. TV.
Salon de jardin. Barbecue. Commerces, médecin - pharmacie 1 à 5 km.

Apartment adjoining the owner's house. Ground floor. Kitchen. Bedroom: 1
double bed + 1 double sofa bed. Shower room. WC. Electric heating. Washing
machine shared with the owner. TV. Garden furniture. Barbecue. Shops, doc-
tor, chemist: 1km to 5km.   

CAZOULES «Le Raysse Beauséjour» H9

n° d’agrément 753

BS € MS € HS €

semaine 180 200 250

week-end - - -

M. Jean-Pierre DARRIN
185, Av. Churchill 

24660 COULOUNIEIX-CHAMIERS
Tél. : 05 53 53 11 98 / 06 03 92 71 33

christophe.kawka@sfr.fr

2 pers 1 ch.

Maison mitoyenne à celle des propriétaires. RDC, séjour avec coin-cuisine.
1 ch. : (1 lit 2 pl.) Salle d’eau + wc. Chauffage électrique. TV. Prise téléphone. LL.
Cour. Salon de jardin. Garage. Barbecue. Terrasse. Commerces, pharmacie 200
m, médecin 3 km.

House adjoining the owners' property. Ground floor. Living room with kitchen
area. 1 bedroom: 1 double bed. Shower room. Electric heating. TV. Phone
socket. Washing machine. Courtyard. Garden furniture. Garage. Barbecue.
Terrace. Shops, chemist: 200m; doctor: 3km.  

COULOUNIEIX-CHAMIERS «183 Avenue Churchill» E5

n° d’agrément 797

BS € MS € HS €

semaine - 250 280

week-end 70 70 -

M. Jean Pierre DARRIN 
185, Av. Churchill 

24660 COULOUNIEIX-CHAMIERS
Tél. : 05 53 53 11 98 / 06 03 92 71 33

christophe.kawka@sfr.fr

4 pers 2 ch.

Maison mitoyenne à celle du propriétaire. RDC + étage. Séjour avec coin cui-
sine. 2 ch. à l’étage : (2 lits 140 + 1 lit 90.) Salle d’eau et WC. Chauffage gaz et
électrique. LL. LV. TV. Prise téléphone. Cour et terrain commun clos. Salon de
jardin. Barbecue. Parking privé. Commerces, médecin, pharmacie 100 m.

A house adjoining the owner's property. Ground floor + first floor. Living room
with kitchen area. 2 bedrooms on the first floor: 2 double beds (140) + 1 single
bed (90). Shower room and WC. Gas and electric heating. Washing machine.
Dishwasher. TV. Phone socket. Enclosed courtyard and garden shared with
other rental properties. Garden furniture. Barbecue. Private parking. Shops,
doctor, chemist: 100m 

COULOUNIEIX-CHAMIERS «183 avenue Churchill» E5

n° d’agrément 1034

BS € MS € HS €

semaine 250 300 320

week-end 85 85 -

M. Roger BOURDEILH
11, rue de la Pommeraie

24100 BERGERAC
Tél. : 05 53 27 19 55 / 06 75 54 17 15

bourdeilh.roger@wanadoo.fr
http://ladeymarie.jimdo.com

2/3 pers 1 ch.

Maison mitoyenne à une location. RDC. Cuisine. 1 ch. : (1 lit 2 pl. 1 lit 1 pl. d’ap-
point.) Salle d’eau. WC. Chauffage électrique. LL commun. TV. Terrain. Salon de
jardin. Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie 700 m.

House adjoining Clévacances rental property. Ground floor. Kitchen.
1 bedroom: 1 double bed + 1 extra single bed. Shower room. WC. Electric hea-
ting. Garden. Shared washing machine. TV. Garden furniture. Barbecue. Shops,
doctor, chemist: 700m.   

ROUFFIGNAC «La Deymarie» F7

n° d’agrément 927

BS € MS € HS €

semaine 167 185 290

week-end 90 90 -
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EN PÉRIGORD BLANC /      EN PÉRIGORD NOIR / EN PÉRIGORD POURPRE /      EN PÉRIGORD VERT /

Mairie de SINGLEYRAC
“Le Bourg” - 24500 SINGLEYRAC

Tél. : 05 53 58 44 32 / 05 53 58 80 20 /
05 53 23 91 80 - Fax : 05 53 24 15 69

commune.singleyrac@orange.fr

6 pers 2 ch.

Maison mitoyenne à une location et à la mairie. RDC + étage. Séjour avec coin-
cuisine. 2 ch. à l’étage (1 lit 140) (1 lit 140), 1 canapé convertible 2 places. Salle
d’eau. WC. Chauffage électrique. LL. Prise tél. TV. Téléviseur numérique HD.
Terrain non attenant à la location. Terrasse couverte à l’étage. Salon de jardin.
Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie 5 km.

House adjoining another rental property and the town hall. Ground floor + first
floor. Living room with kitchen area. 2 bedrooms on the first floor: 2 double beds
+ 2 single beds. Shower room. WC. Electric heating. Washing machine. Phone
socket. TV. Garden not adjoining the property. Covered terrace on the first floor.
Garden furniture. Barbecue. Shops, doctors, chemist: 5km

SINGLEYRAC «Le Bourg» I3

n° d’agrément 1056

BS € MS € HS €

semaine 200 229 314

week-end - - -

Mairie de SINGLEYRAC
“Le Bourg” - 24500 SINGLEYRAC

Tél. : 05 53 58 44 32 / 05 53 58 80 20 /
05 53 23 91 80 - Fax : 05 53 24 15 69

commune.singleyrac@orange.fr

6 pers 3 ch.

Appartement mitoyen à une location. Etage. Séjour avec coin-cuisine : 3 ch.
(1 lit 140) (2 lits 90) (2 lits 90). Salle d’eau. WC. Chauffage électrique. LL. Prise
tél. TV. Téléviseur numérique HD. Terrain non attenant à la location. Salon de
jardin. Barbecue. Commerces, médecin, pharmacie 5 km.

An apartment adjoining a holiday let. First floor. Living room with kitchen area.
3 bedrooms: 3 double beds. Shower room. WC. Electric heating. Washing
machine. Phone socket. TV socket. Garden not adjoining the property. Garden
furniture. Barbecue. Shops, doctor, chemist: 5km

SINGLEYRAC «Le Bourg» I3

n° d’agrément 1057

BS € MS € HS €

semaine 180 205 284

week-end - - -

M. Camille GALMOT
Service Réservation

Tél.: 05 53 35 50 00
www.perigord-reservation.com

4 pers 2 ch.

Maison mitoyenne à des bâtiments inoccupés. RDC. Séjour avec coin-cuisine.
2 ch. : (2 lits 140. 1 lit enfant.) Salle d’eau. WC. Chauffage électrique. LL. TV.
Terrasse. Terrain clos. Salon de jardin. Barbecue. Abri couvert. Commerces,
médecin, pharmacie 300 m.

A house adjoining several unoccupied buildings. Ground floor. Living room with
kitchen area. 2 bedrooms: 2 double beds (140). 1 cot. Shower room. WC.
Electric heating. Washing machine. TV. Terrace. Enclosed garden. Garden fur-
niture. Barbecue. Covered shelter. Shops, doctor, chemist: 300m.   

ST-JULIEN-DE-LAMPON «Fombelière» H9

n° d’agrément DP 706 406

BS € MS € HS €

semaine 237 282 410

week-end 74 86 -

Crédit photo : Château de Jumilhac - Château de Jumilhac

Crédit photo : CDT Dordogne - Canoës Dordogne

Crédit photo : Création Lambert - Castelnaud
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UDOTSI
ABJAT SUR BANDIAT 05 53 56 81 08 mairie@abjat-sur-bandiat.fr
BEAUMONT 05 53 22 39 12 ot.beaumont@wanadoo.fr
BELVES 05 53 29 10 20 contact@tourisme-belves.com
BERGERAC 05 53 57 03 11 contact@bergerac-tourisme.com
BRANTOME 05 5 305 80 63 contact@perigord-dronne-belle.fr
CARLUX 05 53 59 10 70 maison-du-tourisme-carlux@wanadoo.fr
DAGLAN 05 53 29 88 84 vallee.du.ceou@wanadoo.fr
DOMME 05 53 31 71 00 domme-tourisme@wanadoo.fr
EXCIDEUIL 05 53 52 29 79 tourisme.otcrp@cccrp.fr
EYMET 05 53 23 74 95 eymet.tourisme@orange.fr
HAUTEFORT 05 53 50 40 27 info@ot-hautefort.com
ISSIGEAC 05 53 58 79 62 ot.issigeac@orange.fr
JAVERLHAC 05 53 56 99 32
JUMILHAC LE GRAND 05 53 52 55 43 ot.jumilhac@wanadoo.fr
LALINDE 05 53 61 08 55 tourisme-lalinde@orange.fr
LANOUAILLE 05 53 62 17 82 tourisme@paysdelanouaille.fr
LE BUGUE 05 53 07 20 48 info-lebugue@tourisme-vezere.com
LE BUISSON DE CADOUIN 05 53 22 06 09 service.tourisme@gmail.com
LIMEUIL 05 53 63 38 90 tourisme@limeuil-en-perigord.com
MONPAZIER 05 53 22 68 59 ot.monpazier@wanadoo.fr
MONTAGRIER 05 53 91 35 11 maisondeladronne@orange.fr
MONTIGNAC 05 53 51 82 60 info-montignac@tourisme-vezere.com
MONTPON-MENESTEROL 05 53 82 23 77 ot.montpon@wanadoo.fr
MUSSIDAN 05 53 81 73 87 ot.mussidan@wanadoo.fr
NEUVIC SUR ISLE 05 53 81 52 11 ot.neuvic@wanadoo.fr
NONTRON 05 53 56 25 50 ot.nontron@wanadoo.fr
PERIGUEUX 05 53 53 10 63 tourisme@perigueux.fr
PIEGUT-PLUVIERS 05 53 60 74 75 ot.perigord.vert.granitique@wanadoo.fr
RIBERAC 05 53 90 03 10 ot.riberac@wanadoo.fr
SAINT - VIVIEN 06 15 11 84 57 si.montaigne@perigord.tm.fr
SAINT ASTIER 05 53 54 13 85 tourisme@ccaiv.com
SAINT CYPRIEN 05 53 30 36 09 otvalleedordogne@gmail.com
SAINT PARDOUX LA RIVIERE 05 53 56 79 30 ccpv3@wanadoo.fr
SAINT-AULAYE 05 53 90 63 74 tourisme.staulaye@gmail.com
SAINTE ALVERE 05 53 73 55 85 office-tourisme@ville-sainte-alvere.fr
SALIGNAC-EYVIGUES 05 53 28 81 93 contact@tourisme-salignac.com
SARLAT CEDEX 05 5 331 45 45 info@sarlat-tourisme.com
TERRASSON CEDEX 05 53 50 37 56 officetourisme@ville-terrasson.com
THENON 05 53 06 35 10 sithenon@wanadoo.fr
THIVIERS 05 53 55 12 50 ot.thiviers@pays-thiberien.fr
TREMOLAT 05 53 22 89 33 tourisme.tremolat@orange.fr
VARAIGNES 05 53 56 35 76 ot.varaignes@orange.fr
VERGT 05 5 303 45 10 syndicatinitiativevergt@orange.fr
VERTEILLAC 05 53 90 37 78 verteillac.tourisme@orange.fr
VILLEFRANCHE DU PERIGORD 05 53 29 98 37 officedetourismechataignier@gmail.com

Union Départementale des Offices de Tourisme
et Syndicats d’Initiative de la Dordogne - Octobre 2013



Le réseau Clévacances garantit des hébergements de qualité partout en France. 

Afin d’améliorer plus encore la qualité de nos prestations, nous vous invitons à nous faire part de vos 

commentaires et suggestions. 

Votre nom (facultatif) :  ......................................................................................................................................................................................  

Adresse (facultatif) :  ...........................................................................................................................................................................................  

Lieu du séjour (commune et département) :  ...............................................................................................................................................  

Dates de votre séjour :  .....................................................................................................................................................................................  

Nom du propriétaire :  .......................................................................................................................................................................................  

N° d’agrément de la location (si possible) :  ..................................................................................................................................................  

Type d’hébergement :     � gîte/location      � chambre d’hôtes 

Très 
bien Bien Moyen 

Non conforme  
à vos attentes Observations 

Environnement de la location : � � � � ...................................................................  

Aspect de la location : � � � � ...................................................................  

Confort intérieur : � � � � ...................................................................  

Entretien :  � � � � ...................................................................  

Mobilier : � � � � ...................................................................  

Conformité avec l’annonce :  � � � � ...................................................................  

Conformité avec vos attentes : � � � � ...................................................................  

Accueil :  � � � � ...................................................................  

Avis général :  � � � � ...................................................................  

 

Comment avez-vous trouvé la location ?       Guide Clévacances  � Office de Tourisme  �
Internet  � Bouche à oreille  �
Autre :  ...........................................................................................................  

 

Vous avez la parole (avantages ou inconvénients constatés lors de votre séjour :

� cochez cette case si vous autorisez Clévacances France à diffuser cet avis sur internet de manière anonyme. 

.....................................................................................................................................................................................................................................  

.....................................................................................................................................................................................................................................  

.....................................................................................................................................................................................................................................  

.....................................................................................................................................................................................................................................  

.....................................................................................................................................................................................................................................  

.....................................................................................................................................................................................................................................  

.....................................................................................................................................................................................................................................  

.....................................................................................................................................................................................................................................  

Questionnaire de satisfaction à retourner à l’adresse suivante : 

CLÉVACANCES FRANCE 
Fédération Nationale des Locations de France 

54 boulevard de l’Embouchure – BP 22361 – 31022 TOULOUSE Cedex 2 

E-mail : infos@clevacances.com 

QUESTIONNAIRE  DE SATISFACTION�
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Ce contrat est réservé à l'usage exclusif des locations de vacances agréées Clévacances et seule la loi française est applicable au contrat.

DISPOSITIONS GÉNÉRALES
Le locataire ne pourra en aucune circonstance se prévaloir d'un quelconque droit au maintien dans les lieux à l'expiration de la période de location initialement prévue sur le présent contrat, sauf accord du pro-
priétaire.
Aucune modification (rature, surcharge, ...) ne sera acceptée dans la rédaction du contrat sans l'accord des deux parties.
Le propriétaire s’engage à ne divulguer à aucun tiers les informations de quelque nature que ce soit, sur quelque support que ce soit, que le locataire aura été amené à lui donner à l’occasion de l’exécution du
présent contrat.
Ces dernières dispositions ne sont toutefois pas applicables s’agissant des demandes de renseignements qui seraient formulées par les administrations et/ou les Tribunaux.
PAIEMENT
La réservation deviendra effective dès lors que le locataire aura retourné un exemplaire du présent contrat accompagné du montant des arrhes, (minimum : 15%; maximum: 30%) du séjour, avant la date indiquée
au recto.
Le solde de la location sera versé le jour de l'arrivée après l’établissement d’un état des lieux contradictoire.
Le locataire accepte que cet état des lieux puisse être effectué soit par le propriétaire, soit par un mandataire du propriétaire dûment habilité et muni d’un pouvoir écrit.
DÉPÔT DE GARANTIE (OU CAUTION)
Au-delà d’une nuitée, le locataire verse à son arrivée un dépôt de garantie en plus du solde du loyer, (minimum: 30%; maximum: 50% du montant du loyer).
Le propriétaire peut procéder à l’encaissement immédiat du dépôt de garantie.
Il sera restitué dans un délai maximum d’1 mois à compter du départ du locataire, déduction faite, par le propriétaire des montants à la charge du locataire aux fins de remise en état des lieux, réparations
diverses,... Le montant de ces retenues devra être dûment justifié par le propriétaire sur la base de l’état des lieux de sortie, constat d’huissier, devis, factures, ...
Si le dépôt de garantie s’avère insuffisant, le locataire s’engage à compléter la somme sur la base des justificatifs fournis par le propriétaire. Ce présent cautionnement ne pourra en aucun cas être considéré
comme participation au paiement du loyer.
UTILISATION DES LIEUX
Le locataire jouira de la location d'une manière paisible et en fera bon usage, conformément à la destination des lieux.
A son départ, le locataire s'engage à rendre la location aussi propre qu'il l'aura trouvée à son arrivée.
L'ensemble du matériel figurant à l'inventaire, devra être remis à la place qu'il occupait lors de l'entrée dans les lieux.
Toutes réparations quelle qu'en soit l'importance, rendues nécessaires par la négligence du locataire en cours de location seront à sa charge.
La location ne peut en aucun cas bénéficier à des tiers, sauf accord préalable du propriétaire.
La sous location est interdite au preneur, sous quelque prétexte que ce soit, même à titre gratuit, sous peine de résiliation de contrat. Le montant intégral du loyer restant acquis ou dû au propriétaire.
Les locaux loués sont à usage d'habitation provisoire ou de vacances, excluant toute activité professionnelle, commerciale ou artisanale de quelque nature que ce soit, voire à caractère complémentaire ou occa-
sionnel de l'habitation (maximum 3 mois).
L'installation de tentes ou le stationnement de caravanes sur le terrain de la propriété louée est interdit, sauf accord préalable du propriétaire.
Le propriétaire fournira le logement conforme à la description qu'il en a faite et le maintiendra en état de servir. En règle générale, le locataire quitte les lieux à l'heure prévue au contrat ou à une heure conve-
nant au propriétaire, après état des lieux.
CAS PARTICULIERS
Le nombre de locataires ne peut être supérieur à la capacité d'accueil maximum indiquée sur le catalogue ou l'état descriptif.
A titre exceptionnel et sous réserve de l'accord du propriétaire, il pourra être dérogé à cette règle.
Dans ce cas, le propriétaire sera en droit de percevoir une majoration de prix qui devra être préalablement communiquée au locataire et consignée sur le contrat de location.
ÉTAT DES LIEUX ET INVENTAIRE
L'état des lieux et inventaire du mobilier et divers équipements seront faits en début et en fin de séjour par le propriétaire ou son mandataire et le locataire. En cas d'impossibilité de procéder à l'inventaire lors
de l'arrivée, le locataire disposera de 72 H pour vérifier l'inventaire affiché et signaler au propriétaire les anomalies constatées. Passé ce délai, les biens loués seront considérés comme exempts de dommages
à l'entrée du locataire.
Un état des lieux contradictoire de sortie doit obligatoirement être établi. Le locataire accepte que cet état des lieux puisse être effectué soit avec le propriétaire, soit avec un mandataire du propriétaire dûment
habilité et muni d’un pouvoir écrit.
Si le propriétaire constate des dégâts, il devra en informer le locataire sous huitaine.
CONDITIONS DE RÉSILIATION
Toute résiliation doit être notifiée par lettre recommandée ou télégramme :
a) Résiliation à l’initiative du locataire :
Toute résiliation du présent contrat à l’initiative du locataire doit être adressée au propriétaire par courrier recommandé avec accusé de réception à l’adresse indiquée en tête des présentes, la date de récep-
tion par le propriétaire faisant foi.
-Lorsque la résiliation intervient dans un délai supérieur à 90 jours avant l’entrée dans les lieux, le propriétaire restitue dans les 30jours de la résiliation l’intégralité du montant des arrhes versées par le locataire.
-Si cette résiliation intervient dans un délai compris entre 60 et 90 jours avant l’entrée dans les lieux, le propriétaire restitue dans les 30jours de la résiliation 75% du montant des arrhes versées par le locataire.
-Si cette résiliation intervient dans un délai compris entre 30 et 60 jours avant l’entrée dans les lieux, le propriétaire restitue dans les 30jours de la résiliation 50% du montant des arrhes versées par le locataire.
-Si cette résiliation intervient dans un délai inférieur à 30 jours avant l’entrée dans les lieux, le propriétaire conserve l’intégralité du montant des arrhes versées par le locataire.
Lorsque, avant l’entrée dans les lieux et quelque soit le moment auquel elle intervient, la résiliation effectuée par le locataire se fonde sur un cas de force majeure dûment justifié, le propriétaire doit restituer dans
les 30 jours de cette résiliation l’intégralité du montant des arrhes versées.
b) Si le locataire ne s'est pas présenté le jour mentionné sur le contrat et passé un délai de 24H et sans avis notifié du propriétaire :
-le présent contrat est considéré comme résilié,
-les arrhes restent acquises au propriétaire,
-le propriétaire peut disposer de sa location.
c)Résiliation à l’initiative du propriétaire :
Avant l’entrée dans les lieux:
En cas de résiliation du présent contrat par le propriétaire, avant l’entrée dans les lieux, pour quelque cause que ce soit sauf cas de force majeure, il reversera au locataire le double du montant des arrhes reçues
augmenté des intérêts au taux légal (le point de départ du montant des intérêts court à l’expiration d’un délai de trois mois à compter du versement des arrhes, jusqu’à la restitution).
Cette restitution sera adressée au locataire par courrier recommandé avec accusé de réception dans un délai de 15jours à compter de la notification de la résiliation.
Après l’entrée dans les lieux:
Lorsque la résiliation du contrat par le propriétaire intervient pendant la durée de la location, elle doit être dûment justifiée (défaut de paiement du loyer, chèque sans provision émis par le locataire, détérioration
avérée des lieux loués, plaintes du voisinage, ...).
Cette résiliation, qui intervient par courrier recommandé avec accusé de réception, entraîne le départ du locataire dans les deux jours de la date de réception du courrier lui notifiant cette décision.
Le propriétaire se réserve le droit de conserver le montant du dépôt de garantie dans les conditions précisées au paragraphe «dépôt de garantie (ou caution)».
Quelle que soit la cause de la résiliation, l’intégralité du montant des loyers demeure acquise au propriétaire.
INTERRUPTION DU SÉJOUR
Encas d'interruption anticipée du séjour par le locataire, et si la responsabilité du propriétaire n'est pas remise en cause, il ne sera procédé à aucun remboursement, hormis le dépôt de garantie.
Force majeure: Si le locataire justifie de motifs graves présentant les caractères de la force majeure (évènement imprévisible, irrésistible et extérieur au locataire) rendant impossible le déroulement de la loca-
tion, le contrat est résilié de plein droit. Le montant des loyers déjà versés par le locataire lui est restitué, au prorata de la durée d’occupation qu’il restait à effectuer.
ASSURANCES
Le locataire est tenu d'assurer le local qui lui est confié ou loué. Il doit donc vérifier si son contrat d'habitation principale prévoit l'extension villégiature(location de vacances).
Dans l'hypothèse contraire, il doit intervenir auprès de sa compagnie d'assurances et lui réclamer l'extension de la garantie ou bien souscrire un contrat particulier, au titre de clause "villégiature".
Une attestation d'assurances lui sera réclamée à l'entrée dans les locaux ou à défaut une déclaration sur l'honneur.
LITIGES OU RÉCLAMATIONS
Il est recommandé de s'adresser à l'Organisme Départemental agréé Clévacances, à l'Office de Tourisme ou au Syndicat d'Initiative local qui interviendra pour favoriser le règlement à l'amiable des litiges :
-si le contrat a été signé par le propriétaire et le locataire,
-si la réclamation est formulée dans les trois premiers jours après l'arrivée, pour tout litige concernant l'état des lieux ou l'état descriptif,
-à l'issue du séjour pour toutes les autres contestations.
Pour tous les litiges qui naîtraient de l’exécution ou de l’interruption du présent contrat, seuls les Tribunaux du ressort du lieu de l’immeuble objet de la location sont compétents.

CONDITIONS GÉNÉRALES DE LOCATION



GENERAL TERMS AND CONDITIONS

This agreement is reserved for the exclusive use of approved Clévacances holiday accommodation and only French law is applicable.

GENERAL
The Tenant has no right to remain on the premises once the lease initially specified in this agreement has expired, except with the agreement of the Landlord. No modification (erasure,
addition) to this agreement will be accepted, unless by agreement between the two Parties. The Landlord undertakes not to divulge in any form whatever any information the Tenant may
have provided during the period of the lease. This latter point is not applicable if the request for information comes from the administrative authorities or the courts.

PAYMENT
Reservation becomes effective when the Tenant has returned a copy of this agreement and an advance payment (minimum 15%, maximum 30% of the total rent) before the date given overleaf.
The balance is to be paid on the day of arrival, after the Landlord and Tenant have agreed in writing to the inventory of the facilities. The Tenant agrees that the inventory may be made either by
the Landlord or by the Landlord's representative with written authority.

SECURITY DEPOSIT
Where the rental period exceeds one night, the Tenant must pay on arrival, in addition to the balance of the rental, a security deposit equal to : minimum : 30% and maximum : 50% of the
rental. The Landlord may immediately cash the security deposit. The security deposit will be returned at most one month after the date of departure, less the costs of damage, loss, or clea-
ning. Any deductions made must be duly justified by the Landlord on the basis of such evidence as the final inventory, process-server's affidavit, estimates, and invoices. If the deposit is
insufficient, the Tenant undertakes to make up the sum after the final inspection. The deposit may not be taken as part payment of the rental.

USE OF PREMISES
The Tenant will occupy the premises without causing disturbance and for their intended purpose. On departure, the Tenant undertakes to leave the premises as clean as he or she found
them on arrival. All the items listed in the inventory must be returned to the places they occupied when the Tenant arrived. Any repairs required because of negligence or poor maintenance
during the lease will be charged to the Tenant. The premises may not be used by other persons, except by prior agreement with the Landlord. The Tenant is not allowed to sub-let under any
circumstances, even for no payment, and the agreement will be cancelled if this occurs. The full amount of the rental will then be retained by or due to the Landlord. The premises are ren-
ted for the purpose of temporary or holiday accommodation to the exclusion of any professional, commercial or craft activity of any type, or as complementary or occasional accommoda-
tion (up to three months). No tents may be pitched or caravans parked in the grounds of the rented premises without the prior agreement of the Landlord. The Landlord will deliver the pre-
mises as specified in the description and will maintain them in good order. In general, the Tenant will leave the premises at the time stipulated in the agreement, or at a time convenient to
the Landlord, once they have been inspected.

SPECIAL CASES
The number of Tenants may not exceed the maximum accommodation capacity specified in the catalogue or the description. In special conditions, and with the agreement of the Landlord,
an exception may be made. In this case, the Landlord is entitled to apply a higher tariff, which shall be communicated to the Tenant in advance and noted in writing in the rental agreement.

INSPECTION AND INVENTORY
An inspection and inventory of the furniture and fittings will be made at the start and end of the lease by the Landlord, or representative, and Tenant. If the inventory cannot be made at the
time of arrival, the Tenant has seventy-two hours in which to check the inventory displayed on the premises and inform the Landlord of any discrepancies. After that time, the property ren-
ted will be assumed to have been undamaged on the Tenant's arrival. An inspection must be made at the end of the lease and signed by both Parties. The Tenant agrees that the inspection
may be made either by the Landlord or by the Landlord's representative with written authority. If the Landlord observes any damage, he or she must inform the Tenant within one week

CANCELLATION
Any cancellation must be made by registered letter or telegram:

a) Cancellation by the Tenant Any cancellation of this agreement by the Tenant must be made by registered letter with receipt of delivery to the address given on this document, and the
date on which the Landlord receives it will be the relevant one.

• If the cancellation is received more than 90 days before arrival, the Landlord shall return within thirty days the whole of the advance payment made by the Tenant;

• If the cancellation is received more than 60days but less than 90 days before arrival, the Landlord shall return within thirty days 75% of the advance payment made by the Tenant;

• If the cancellation is received more than 30 days but less than 60 days before arrival, the Landlord shall return within thirty days 50% of the advance payment made by the Tenant;

• If the cancellation is received less than 30 days before arrival, the Landlord shall retain the whole of the advance payment made by the Tenant.

• Should the Tenant cancel at any time before arrival because of force majeure duly supported by valid reasons, the Landlord shall return the advance payment in full within 30 days of the
date of cancellation.

b) If the Tenant does not appear on the day specified in the agreement or within twenty-four hours and does not inform the Landlord,

• this agreement is considered to be cancelled

• the advance payment is retained by the Landlord

• the Landlord may dispose of the accommodation otherwise.

c) Cancellation by the Landlord Before the Tenant arrives: If for whatever reason, except force majeure, the Landlord cancels this agreement before the Tenant arrives, he or she will pay
the Tenant a sum equal to twice the advance payment plus interest at the official rate for the period running from three months after the date of the advance payment until the date of refund;
The refund will be sent in a registered letter with receipt of delivery within fifteen days of the date of cancellation. After the Tenant arrives: If the Landlord cancels the agreement during the
rental period, proper justification must be given, such as unpaid rental, insufficient funds for Tenant's cheque, proven damage to the accommodation, or complaints from neighbours. The
cancellation must be made by registered letter with receipt of delivery, and requires that the Tenant vacate the premises within two days of the date of delivery. The Landlord may, if he or
she so wishes, retain all or part of the security deposit, subject to the provisions of the "security deposit" clause. Whatever the reason for the cancellation, all rental paid is forfeit to the
Landlord.

EARLY DEPARTURE
If the Tenant chooses to depart early, and if the Landlord's responsibility is not involved, there will be no refund, except for the security deposit. Force majeure: If the Tenant presents serious
reasons characteristic of force majeure (unforeseeable, compelling circumstances outside the Tenant's control) making it impossible to continue the lease, the agreement is cancelled
without further formalities. The amount of rental already paid by the Tenant is returned, pro rata for the period left of the lease.

INSURANCE
The Tenant must insure the premises rented. The Tenant must therefore check that his or her domestic insurance policy covers holiday accommodation. If it does not, the Tenant must apply
to his or her insurance company for an extension of cover, or else take out a special holiday policy. An insurance certificate must be shown on arrival, or a signed statement from the Tenant.

DISPUTES AND COMPLAINTS
It is recommended that the complainant apply to the local recognised Clévacances body, or tourist office, which will attempt to arrive at an agreed settlement of the dispute:
• if the agreement has been signed by both Landlord and Tenant
• if the complaint is presented within three days of arrival, in the case of disputes concerning the state of the premises or the description
• at the end of the lease for any other complaint. If no agreement can be reached between the Landlord and the Tenant, the dispute will be submitted to the courts with jurisdiction over the
property.
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Article R211-3
Sous réserve des exclusions prévues aux troi-
sième et quatrième alinéas de l'article L. 211-7,
toute offre et toute vente de prestations de
voyages ou de séjours donnent lieu à la remise
de documents appropriés qui répondent aux
règles définies par la présente section.
En cas de vente de titres de transport aérien ou
de titres de transport sur ligne régulière non
accompagnée de prestations liées à ces trans-
ports, le vendeur délivre à l'acheteur un ou plu-
sieurs billets de passage pour la totalité du
voyage, émis par le transporteur ou sous sa res-
ponsabilité. Dans le cas de transport à la
demande, le nom et l'adresse du transporteur,
pour le compte duquel les billets sont émis, doi-
vent être mentionnés.
La facturation séparée des divers éléments d'un
même forfait touristique ne soustrait pas le ven-
deur aux obligations qui lui sont faites par les dis-
positions réglementaires de la présente section.
Article R211-3-1
L'échange d'informations précontractuelles ou la
mise à disposition des conditions contractuelles
est effectué par écrit. Ils peuvent se faire par voie
électronique dans les conditions de validité et
d'exercice prévues aux articles 1369-1 à 1369-11
du code civil. Sont mentionnés le nom ou la rai-
son sociale et l'adresse du vendeur ainsi que l'in-
dication de son immatriculation au registre prévu
au a de l'article L. 141-3 ou, le cas échéant, le
nom, l'adresse et l'indication de l'immatriculation
de la fédération ou de l'union mentionnées au
deuxième alinéa de l'article R. 211-2.
Article R211-4
Préalablement à la conclusion du contrat, le ven-
deur doit communiquer au consommateur les
informations sur les prix, les dates et les autres
éléments constitutifs des prestations fournies à
l'occasion du voyage ou du séjour tels que :
1° La destination, les moyens, les caractéris-
tiques et les catégories de transports utilisés ;
2° Le mode d'hébergement, sa situation, son
niveau de confort et ses principales caractéris-
tiques, son homologation et son classement tou-
ristique correspondant à la réglementation ou
aux usages du pays d'accueil ;
3° Les prestations de restauration proposées ;
4° La description de l'itinéraire lorsqu'il s'agit
d'un circuit ;
5° Les formalités administratives et sanitaires à
accomplir par les nationaux ou par les ressortis-
sants d'un autre Etat membre de l'Union euro-
péenne ou d'un Etat partie à l'accord sur
l'Espace économique européen en cas, notam-
ment, de franchissement des frontières ainsi que
leurs délais d'accomplissement ;
6° Les visites, excursions et les autres services
inclus dans le forfait ou éventuellement disponi-
bles moyennant un supplément de prix ;
7° La taille minimale ou maximale du groupe per-
mettant la réalisation du voyage ou du séjour
ainsi que, si la réalisation du voyage ou du séjour
est subordonnée à un nombre minimal de partici-
pants, la date limite d'information du consomma-
teur en cas d'annulation du voyage ou du séjour ;
cette date ne peut être fixée à moins de vingt et
un jours avant le départ ;
8° Le montant ou le pourcentage du prix à verser
à titre d'acompte à la conclusion du contrat ainsi
que le calendrier de paiement du solde ;
9° Les modalités de révision des prix telles que
prévues par le contrat en application de l'article
R. 211-8 ;

10° Les conditions d'annulation de nature
contractuelle ;
11° Les conditions d'annulation définies aux arti-
cles R. 211-9, R. 211-10 et R. 211-11 ;
12° L'information concernant la souscription
facultative d'un contrat d'assurance couvrant les
conséquences de certains cas d'annulation ou
d'un contrat d'assistance couvrant certains
risques particuliers, notamment les frais de rapa-
triement en cas d'accident ou de maladie ;
13° Lorsque le contrat comporte des prestations
de transport aérien, l'information, pour chaque
tronçon de vol, prévue aux articles R. 211-15 à
R. 211-18.
Article R211-5
L'information préalable faite au consommateur
engage le vendeur, à moins que dans celle-ci le
vendeur ne se soit réservé expressément le droit
d'en modifier certains éléments. Le vendeur doit,
dans ce cas, indiquer clairement dans quelle
mesure cette modification peut intervenir et sur
quel éléments.
En tout état de cause, les modifications appor-
tées à l'information préalable doivent être com-
muniquées au consommateur avant la conclu-
sion du contrat.
Article R211-6
Le contrat conclu entre le vendeur et l'acheteur
doit être écrit, établi en double exemplaire dont
l'un est remis à l'acheteur, et signé par les deux
parties. Lorsque le contrat est conclu par voie
électronique, il est fait application des articles
1369-1 à 1369-11 du code civil. Le contrat doit
comporter les clauses suivantes :
1° Le nom et l'adresse du vendeur, de son garant
et de son assureur ainsi que le nom et l'adresse
de l'organisateur ;
2° La destination ou les destinations du voyage
et, en cas de séjour fractionné, les différentes
périodes et leurs dates ;
3° Les moyens, les caractéristiques et les caté-
gories des transports utilisés, les dates et lieux de
départ et de retour ;
4° Le mode d'hébergement, sa situation, son
niveau de confort et ses principales caractéris-
tiques et son classement touristique en vertu des
réglementations ou des usages du pays d'ac-
cueil ;
5° Les prestations de restauration proposées ;
6° L'itinéraire lorsqu'il s'agit d'un circuit ;
7° Les visites, les excursions ou autres services
inclus dans le prix total du voyage ou du séjour ;
8° Le prix total des prestations facturées ainsi
que l'indication de toute révision éventuelle de
cette facturation en vertu des dispositions de
l'article R. 211-8 ;
9° L'indication, s'il y a lieu, des redevances ou
taxes afférentes à certains services telles que
taxes d'atterrissage, de débarquement ou d'em-
barquement dans les ports et aéroports, taxes de
séjour lorsqu'elles ne sont pas incluses dans le
prix de la ou des prestations fournies ;
10° Le calendrier et les modalités de paiement du
prix ; le dernier versement effectué par l'acheteur
ne peut être inférieur à 30 % du prix du voyage ou
du séjour et doit être effectué lors de la remise
des documents permettant de réaliser le voyage
ou le séjour ;
11° Les conditions particulières demandées par
l'acheteur et acceptées par le vendeur ;
12° Les modalités selon lesquelles l'acheteur
peut saisir le vendeur d'une réclamation pour
inexécution ou mauvaise exécution du contrat,
réclamation qui doit être adressée dans les meil-

leurs délais, par tout moyen permettant d'en
obtenir un accusé de réception au vendeur, et, le
cas échéant, signalée par écrit, à l'organisateur
du voyage et au prestataire de services concer-
nés ;
13° La date limite d'information de l'acheteur en
cas d'annulation du voyage ou du séjour par le
vendeur dans le cas où la réalisation du voyage ou
du séjour est liée à un nombre minimal de partici-
pants, conformément aux dispositions du 7° de
l'article R. 211-4 ;
14° Les conditions d'annulation de nature
contractuelle ;
15° Les conditions d'annulation prévues aux arti-
cles R. 211-9, R. 211-10 et R. 211-11 ;
16° Les précisions concernant les risques cou-
verts et le montant des garanties au titre du
contrat d'assurance couvrant les conséquences
de la responsabilité civile professionnelle du ven-
deur ;
17° Les indications concernant le contrat d'assu-
rance couvrant les conséquences de certains
cas d'annulation souscrit par l'acheteur (numéro
de police et nom de l'assureur) ainsi que celles
concernant le contrat d'assistance couvrant cer-
tains risques particuliers, notamment les frais de
rapatriement en cas d'accident ou de maladie ;
dans ce cas, le vendeur doit remettre à l'ache-
teur un document précisant au minimum les
risques couverts et les risques exclus ;
18° La date limite d'information du vendeur en
cas de cession du contrat par l'acheteur ;
19° L'engagement de fournir à l'acheteur, au
moins dix jours avant la date prévue pour son
départ, les informations suivantes :
a) Le nom, l'adresse et le numéro de téléphone de
la représentation locale du vendeur ou, à défaut,
les noms, adresses et numéros de téléphone des
organismes locaux susceptibles d'aider le
consommateur en cas de difficulté ou, à défaut, le
numéro d'appel permettant d'établir de toute
urgence un contact avec le vendeur ;
b) Pour les voyages et séjours de mineurs à
l'étranger, un numéro de téléphone et une
adresse permettant d'établir un contact direct
avec l'enfant ou le responsable sur place de son
séjour ;
20° La clause de résiliation et de remboursement
sans pénalités des sommes versées par l'ache-
teur en cas de non-respect de l'obligation d'infor-
mation prévue au 13° de l'article R. 211-4 ;
21° L'engagement de fournir à l'acheteur, en
temps voulu avant le début du voyage ou du
séjour, les heures de départ et d'arrivée.
Article R211-7
L'acheteur peut céder son contrat à un cession-
naire qui remplit les mêmes conditions que lui
pour effectuer le voyage ou le séjour, tant que ce
contrat n'a produit aucun effet.
Sauf stipulation plus favorable au cédant, celui-ci
est tenu d'informer le vendeur de sa décision par
tout moyen permettant d'en obtenir un accusé de
réception au plus tard sept jours avant le début
du voyage. Lorsqu'il s'agit d'une croisière, ce
délai est porté à quinze jours. Cette cession n'est
soumise, en aucun cas, à une autorisation préa-
lable du vendeur.
Article R211-8
Lorsque le contrat comporte une possibilité
expresse de révision du prix, dans les limites pré-
vues à l'article L. 211-12, il doit mentionner les
modalités précises de calcul, tant à la hausse
qu'à la baisse, des variations des prix, et notam-
ment le montant des frais de transport et taxes y

afférentes, la ou les devises qui peuvent avoir
une incidence sur le prix du voyage ou du séjour,
la part du prix à laquelle s'applique la variation, le
cours de la ou des devises retenu comme réfé-
rence lors de l'établissement du prix figurant au
contrat.
Article R211-9
Lorsque, avant le départ de l'acheteur, le vendeur se
trouve contraint d'apporter une modification à l'un
des éléments essentiels du contrat telle qu'une
hausse significative du prix et lorsqu'il méconnaît
l'obligation d'information mentionnée au 13° de l'ar-
ticle R. 211-4, l'acheteur peut, sans préjuger des
recours en réparation pour dommages éventuelle-
ment subis, et après en avoir été informé par le ven-
deur par tout moyen permettant d'en obtenir un
accusé de réception :
-soit résilier son contrat et obtenir sans pénalité
le remboursement immédiat des sommes ver-
sées ;
-soit accepter la modification ou le voyage de
substitution proposé par le vendeur ; un avenant
au contrat précisant les modifications apportées
est alors signé par les parties ; toute diminution
de prix vient en déduction des sommes restant
éventuellement dues par l'acheteur et, si le paie-
ment déjà effectué par ce dernier excède le prix
de la prestation modifiée, le trop-perçu doit lui
être restitué avant la date de son départ.
Article R211-10
Dans le cas prévu à l'article L. 211-14, lorsque,
avant le départ de l'acheteur, le vendeur annule
le voyage ou le séjour, il doit informer l'acheteur
par tout moyen permettant d'en obtenir un
accusé de réception ; l'acheteur, sans préjuger
des recours en réparation des dommages éven-
tuellement subis, obtient auprès du vendeur le
remboursement immédiat et sans pénalité des
sommes versées ; l'acheteur reçoit, dans ce cas,
une indemnité au moins égale à la pénalité qu'il
aurait supportée si l'annulation était intervenue
de son fait à cette date.
Les dispositions du présent article ne font en
aucun cas obstacle à la conclusion d'un accord
amiable ayant pour objet l'acceptation, par
l'acheteur, d'un voyage ou séjour de substitution
proposé par le vendeur.
Article R211-11
Lorsque, après le départ de l'acheteur, le vendeur
se trouve dans l'impossibilité de fournir une part
prépondérante des services prévus au contrat
représentant un pourcentage non négligeable du
prix honoré par l'acheteur, le vendeur doit immé-
diatement prendre les dispositions suivantes
sans préjuger des recours en réparation pour
dommages éventuellement subis :
-soit proposer des prestations en remplacement
des prestations prévues en supportant éventuel-
lement tout supplément de prix et, si les presta-
tions acceptées par l'acheteur sont de qualité
inférieure, le vendeur doit lui rembourser, dès son
retour, la différence de prix ;
-soit, s'il ne peut proposer aucune prestation de
remplacement ou si celles-ci sont refusées par
l'acheteur pour des motifs valables, fournir à
l'acheteur, sans supplément de prix, des titres de
transport pour assurer son retour dans des
conditions pouvant être jugées équivalentes vers
le lieu de départ ou vers un autre lieu accepté par
les deux parties.
Les dispositions du présent article sont applica-
bles en cas de non-respect de l'obligation prévue
au 13° de l'article R. 211-4.

CONDITIONS GENERALES DE RESERVATION - Articles R-211-3 à R-211-11 du Code du Tourisme (Loi n°2009-888 du 22/07/2009)

CONDITIONS PARTICULIERES & GÉNÉRALES DE RÉSERVATION DES AGENCES DE RÉSERVATION MEMBRES DE RN2D

1. LES AGENCES DE RESERVATION TOURISTIQUE
MEMBRES DU RN2D
Les Agences de Réservation Touristique, membres
du Réseau National des Destinations
Départementales (Rn2D), ont vocation à assurer la
réservation et la vente de tous les types de presta-
tions de loisirs et d'accueil, principalement en
espace rural. Elles facilitent la démarche du public
en lui offrant un choix de nombreuses prestations et
en assurant une réservation rapide et sûre. Les
Agences de Réservation Touristique sont des instru-
ments d'intérêt général mis à la disposition de tous
les types de prestataires qui en sont membres et qui
ont passé avec eux une convention de mandat.

1. bis INFORMATION
La présente brochure constitue l’offre préalable
visée par les conditions générales ci-après et elle
engage l’Agence de Réservation Touristique
dénommée Dordogne Périgord Réservation (ci
après, « le vendeur » ou « l’Agence de Réservation
Touristique »).

Toutefois des modifications peuvent naturellement
intervenir dans la nature des prestations.
Conformément à l'article R211-5 du Code du
Tourisme, si des modifications intervenaient, elles
seraient portées par écrit à la connaissance du
client, par l’Agence de Réservation Touristique
avant la conclusion du contrat.
Pour le cas de la vente en ligne, les offres préalables
visées par les conditions générales ci-contre et qui
engagent l’Agence de Réservation Touristique sont
les offres figurant sur le site internet. Ces offres en
ligne sont soumises aux règles relatives à la vente
en ligne tel que ci-dessous précisé.

1. ter VENTE EN LIGNE - PARTIES AU CONTRAT
Dans le cas de la vente en ligne, l’utilisateur
désigne tout utilisateur du présent site qui
réserve, commande et/ou achète
tout produit et service proposé. L’utilisateur ne peut
utiliser ce site que s’il est majeur et habilité à
signer des contrats qui engagent sa responsabi-
lité. L’utilisateur est financièrement responsa-

ble de toutes ses utilisations du site. Les presta-
tions vendues sur le présent site sont réservées
aux particuliers. Les groupements et profession-
nels doivent prendre contact directement avec le
vendeur. « Le vendeur » désigne Dordogne
Périgord Réservation, Agence de Réservation tou-
ristique exerçant leur activité en vertu du Code du
Tourisme (Loi n° 2009-888 du 22/07/2009).

2. DUREE DU SEJOUR
Le client signataire du contrat conclu pour une
durée déterminée ne pourra en aucune circons-
tance se prévaloir d’un quelconque droit au main-
tien dans les lieux à l’issue du séjour.

3. RESPONSABILITE
L’Agence de Réservation Touristique est responsa-
ble dans les termes de l'article L211-16 du Code du
Tourisme, qui stipule :
« Toute personne physique ou morale qui se livre
aux opérations mentionnées à l'article L. 211-1 est
responsable de plein droit à l'égard de l'acheteur

de la bonne exécution des obligations résultant du
contrat, que ce contrat ait été conclu à distance ou
non et que ces obligations soient à exécuter
parelle-même ou par d'autres prestataires de ser-
vices, sans préjudice de son droit de recours
contre ceux-ci et dans la limite des dédommage-
ments prévus par les conventions internationales.
Toutefois, elle peut s'exonérer de tout ou partie de
sa responsabilité en apportant la preuve que
l'inexécution ou la mauvaise exécution du contrat
est imputable soit à l'acheteur, soit au fait, imprévi-
sible et insurmontable, d'un tiers étranger à la four-
niture des prestations prévues au contrat, soit à un
cas de force majeure. »

3. bis VENTE EN LIGNE - RESPONSABILITE DE
L’UTILISATEUR
Il appartient à l’utilisateur de vérifier que les infor-
mations qu’il fournit lors de son inscription, ou à
tout autre moment, sont exactes et complètes. Il
est de la responsabilité de l’utilisateur de s’assurer
que les coordonnées qu’il communique lors de sa
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réservation sont correctes et qu’elles permettront
à l’utilisateur de recevoir la confirmation de sa
réservation.
Dans l’hypothèse où l’utilisateur ne reçoit pas cette
confirmation, il incombe à l’utilisateur de contac-
ter le vendeur. Pour le bon suivi de son dossier,
l’utilisateur doit informer immédiatement le ven-
deur de toute modification des informa-
tions fournies lors de son inscription.

4. RESERVATION
La réservation devient ferme lorsque le service a
reçu le contrat signé par le client (avant la date
limite figurant sur le contrat) et un acompte égal à
25% du montant total du dossier du séjour (incluant
les éventuels frais de dossier et l’assurance facul-
tative si celle-ci a été souscrite).

4. bis RESERVATION EN LIGNE
Après avoir effectué sa sélection et cliqué sur le
bouton « réservez dès maintenant », l’utilisateur
voit apparaître un écran qui récapitule les élé-
ments de la réservation. L’utilisateur est alors invité
à compléter une page de données personnelles
qu’il valide. Un second écran récapitule alors l’en-
semble des éléments spécifiques figurant au
contrat. En cliquant alors sur le bouton « confirmer
la réservation », l’utilisateur valide et confirme sa
commande, déclare avoir pris connaissance et
accepté les présentes conditions de réservation,
et est irrévocablement lié. Son acceptation ne
pourra être ultérieurement remis en cause.
Les systèmes d’enregistrements automatiques mis
en place par le vendeur sont considérés comme
valant preuve de la conclusion du présent contrat
de réservation. L’utilisateur recevra une confirma-
tion de la commande par courrier électronique.
Cette confirmation retracera les caractéristiques
essentielles de la réservation, son prix et ses
modalités de paiement. Le contenu de ces confir-
mations de réservation est archivé par le vendeur.
Elles sont considérées comme valant preuve du
consentement de l’utilisateur au présent contrat et
de sa date.

4. ter MOYENS DE PAIEMENT EN LIGNE
Lorsque l’utilisateur choisit de réserver « en ligne »,
le paiement en ligne par carte bancaire lui permet
de réserver son séjour en ligne immédiatement et
de manière ferme.

5. REGLEMENT DU SOLDE
Le client devra verser au service de réservation, le
solde de la prestation convenue et restant due, et
ceci au plus tard un mois avant le début du séjour,
sous réserve du respect de l’article R.211-6,10) du
Code du Tourisme.
Le client n’ayant pas versé le solde à la date
convenue est considéré comme ayant annulé son
séjour. Dès lors, la prestation est de nouveau
offerte à la vente et aucun remboursement ne sera
effectué.
Pour le paiement du solde, le paiement peut inter-
venir par différents modes, notamment carte ban-
caire, chèque bancaire ou postal, mandat, vire-
ment.

6. INSCRIPTIONS TARDIVES
En cas d’inscription moins de 30 jours
avant le début du séjour, la totalité du règlement
du séjour sera exigée à la réservation, sous
réserve du respect de l’article R.211-6,10) du Code
du Tourisme.

7. BON D’ECHANGE
Dès réception du solde, le service de réservation
adresse au client un bon d’échange que celui-ci
doit remettre au prestataire dès son arrivée, ou un
accusé de réception.

8. ARRIVEE
Le client doit se présenter le jour précisé et aux
heures mentionnées sur le contrat ou l’accusé de
réception. En cas d’arrivée tardive ou différée ou
d’empêchement de dernière minute, le client doit
prévenir le prestataire (ou propriétaire) dont
l’adresse et le téléphone figurent sur le bon
d’échange ou la fiche descriptive.
Les prestations non consommées au titre de ce
retard resteront dues et ne pourront donner lieu à
aucun remboursement.

9. ANNULATION DU FAIT DU CLIENT
Toute annulation doit être notifiée
par lettre recommandée ou télécopie à l’Agence
de Réservation Touristique.
a/ Le client bénéficie d'une assurance - annulation
: se reporter à la fiche assurance jointe au contrat.
b/ Le client ne bénéficie pas d’une assurance
annulation : pour toute annulation du fait du client,
la somme remboursée à ce dernier par l’Agence
de Réservation Touristique, à l’exception des frais
de dossier (si ceux-ci ont été perçus lors de la
réservation) sera la suivante :
• Annulation plus de 30 jours avant le début du
séjour : il sera retenu 10% du montant du séjour ;
• Annulation entre le 30è et le 21è jour inclus avant
le début du séjour : il sera retenu 25% du prix du
séjour ;
• Annulation entre le 20è et le 8è jour inclus avant
le début du séjour : il sera retenu 50% du prix du
séjour ;
• Annulation entre le 7è et le 2è jour inclus avant le

début du séjour : il sera retenu 75% du prix du
séjour ;
• Annulation la veille ou le jour d’arrivée initiale-
ment prévu au contrat : il sera retenu 100% du prix
du séjour ;
• En cas de non présentation du client : il ne sera
procédé à aucun remboursement.

10 - MODIFICATION PAR LE SERVICE DE RESER-
VATION D'UN ELEMENT SUBSTANTIEL DU
CONTRAT
Se reporter à l'article R211-9 du Code du Tourisme.

11 - ANNULATION DU FAIT DU VENDEUR.
Se reporter à l'article R211-10 du Code du
Tourisme.

12 - EMPECHEMENT POUR LE VENDEUR DE
FOURNIR EN COURS DE SEJOUR LES PRESTA-
TIONS PREVUES DANS LE CONTRAT.
Se reporter à l'article R211-11 du Code du
Tourisme.

13. INTERRUPTION DU SEJOUR
En cas d’interruption du séjour par le client, il ne
sera procédé à aucun remboursement sauf si le
motif d’interruption est couvert par l’assurance
annulation dont peut bénéficier le client.

14. CAPACITE D’HEBERGEMENT
Le contrat est établi pour une capacité précise de
personnes. Si le nombre de participants dépasse la
capacité d’accueil de l’hébergement, le prestataire
peut refuser les clients supplémentaires. Toute
modification ou rupture du contrat sera considérée
à l’initiative du client. Dans ce cas, le prix de la
location reste acquis au service de réservation.

15. ANIMAUX
Le contrat précise si le client peut ou non séjourner
en compagnie d’un animal domestique et, le cas
échéant, précisera si l’accueil de l’animal fait ou
non l’objet d’un supplément tarifaire et/ou d’un
dépôt de garantie majoré. En cas de non respect
de cette clause par le client, le prestataire peut
refuser le séjour. Dans ce cas, aucun rembourse-
ment ne sera effectué.

16. CESSION DU CONTRAT PAR LE CLIENT
La cession du contrat doit s’effectuer à prix coû-
tant entre le cédant et le cessionnaire. L’acheteur
peut céder son contrat à un cessionnaire qui rem-
plit les mêmes conditions que lui pour effectuer le
séjour. Dans ce cas, l’acheteur est tenu d’informer
le service de réservation de sa décision par lettre
recommandée avec accusé de réception au plus
tard 7 jours avant le début du séjour. Lorsqu’il s’agit
d’une croisière fluviale ou maritime, ce délai est
porté à 15 jours.
Le cédant est responsable solidairement vis-à-vis
du vendeur du paiement du solde du prix ainsi que
des frais supplémentaires éventuels occasionnés
par cette cession. Ces frais supplémentaires
seront à acquitter par le cédant.

17. ASSURANCES
Le client est responsable de tous les dommages
survenant de son fait. Il est invité à vérifier s’il
bénéficie par ses assurances personnelles d’une
assurance dite « villégiature ». A défaut, il lui est
vivement recommandé d’en souscrire une.
Le vendeur met à la disposition du client la possibi-
lité de souscrire un contrat d’assurance couvrant
les conséquences de certains cas d’annulation et
d’assistance ; le contenu des garanties et des
exclusions fait l’objet d’un document qui sera remis
à l’acheteur dès sa souscription.
Le vendeur est assuré pour sa responsabilité civile
professionnelle ainsi qu’il est indiqué par ailleurs.

18. ETAT DES LIEUX
Pour des locations, un inventaire est établi en com-
mun et signé par le locataire et le propriétaire ou
son représentant à l’arrivée et au départ. Cet
inventaire constitue la seule référence en cas de
litige concernant l’état des lieux.
Le locataire est tenu de jouir du bien loué en bon
père de famille.
L’état de propreté du logement à l’arrivée du loca-
taire devra être constaté dans l’état des lieux. Les
nettoyages des locaux est à la charge du client
pendant la période de location et avant son départ.

19. DEPÔT DE GARANTIE
L’attention du client est attirée sur l’existence en
matière de locations saisonnières, d’un dépôt de
garantie destiné à couvrir les conséquences éven-
tuelles des dégradations pouvant être imputées au
locataire.
Le montant de ce dépôt est variable (voir catalogue
papier ou en ligne selon les produits et le mode de
réservation choisi). Son montant exact sera précisé
sur la fiche descriptive et sur le contrat prévu à l’ar-
ticle R 211-6 du Code du Tourisme. Ce dépôt de
garantie sera versé à l’arrivée entre les mains du
propriétaire ou de son représentant.
De façon contradictoire, il sera établi à l’arrivée et
au départ un état des lieux permettant une vérifica-
tion des locaux objets de la location. Au départ, le
dépôt sera restitué au client, déduction faite du
coût de la remise en état, si des dégradations
imputables au locataire étaient constatées.
En cas de départ anticipé (antérieur aux heures

mentionnées sur la fiche descriptive) empêchant
l’établissement de l’état des lieux le jour même du
départ du locataire, le dépôt de garantie est ren-
voyé par le propriétaire dans un délai n’excédant
pas une semaine.

20. LOCATIONS SAISONNIERES – PAIEMENT DES
CHARGES
Charges : il s’agit des frais correspondant aux
consommations d’eau, de gaz, d’électricité, de
chauffage, etc. dont le détail figure sur la fiche des-
criptive.
Charges incluses : électricité 8 kw par jour, gaz
pour gazinière, eau froide.
Charges non incluses : électricité dépassant la
consommation incluse, chauffage, téléphone…
Ces charges sont à acquitter directement au pro-
priétaire contre reçu.
Certains prix de location peuvent inclure un forfait
global de charges.

21. HOTELS
Les prix comprennent la location de la chambre
avec ou sans petit déjeuner, 1/2 pension ou pen-
sion complète. Sauf indication contraire, ils ne
comprennent pas les boissons des repas.
Lorsqu’un client occupe seul une chambre prévue
pour loger deux personnes, il lui est facturé un sup-
plément dénommé « supplément chambre indivi-
duelle ». Le jour du départ, la chambre doit être
libérée avant midi.

22. CAMPING
Sauf indication contraire, les réservations d’em-
placements se font à la semaine ou à la nuitée. La
demande de branchement électrique doit être pré-
cisée lors de la réservation.

23. RECLAMATIONS
Toute réclamation relative à l’inexécution ou à la
mauvaise exécution du contrat doit être adressée
au service de réservation dans les meilleurs délais,
par lettre recommandée avec accusé de récep-
tion, et peut être signalée par écrit, éventuellement
à l’organisateur du voyage et au prestataire de ser-
vice concerné.
Les réclamations relatives à l’état des lieux doivent
obligatoirement être portées à la connaissance du
vendeur dans les 48 heures de l’arrivée.

23.bis RECLAMATIONS PROPRES A LA RESERVA-
TION EN LIGNE
Toute réclamation relative à la procédure électro-
nique de réservation doit être adressée au ven-
deur dans les meilleurs délais.

24. REVISION DES PRIX
Les prix indiqués dans cette brochure, et à la date
de son édition, ont été fixés en fonction des don-
nées économiques suivantes :
- le coût des transports terrestres et maritimes, et
en particulier du carburant.
- les taxes en vigueur.
La variation du taux de change d’une des devises
utilisées, par rapport à l’euro, sera répercutée sur
la totalité du prix de vente, à l’exception de la part
représentée par le transport terrestre ou maritime
et les taxes.
La variation du coût des transports terrestres ou
maritimes et/ou des carburants sera intégralement
répercutée sur la part du prix correspondante dans
la prestation.
Pour les clients inscrits aucune augmentation de
prix ne pourra intervenir à moins de 30 jours du
départ.

25. ABSENCE DE DELAI DE RETRACTATION
Conformément à l’article L. 212-20-4 du Code de
la consommation, le droit de rétractation de sept
jours n’est pas applicable aux contrats ayant pour
objet la prestation de services d’hébergements,
de transport, de restauration, de loisirs devant être
fournie à une date déterminée.

26. CONDITIONS PARTICULIERES A LA RESERVA-
TION EN LIGNE

26. bis ENGAGEMENT DU VENDEUR
L’édition d’informations en ligne est soumise au
même régime juridique que l’édition tradition-
nelle.
Le contenu du présent site est donc régi par
divers textes qui confèrent au lecteur internaute
divers droits et devoirs. Le vendeur et éditeur du
présent site s’engage à respecter les règles édito-
riales en vigueur et à tout mettre en œuvre pour
s’assurer de la validité des informations portées
à la connaissance du public. Il autorise le lecteur
à imprimer tout ou partie du contenu proposé sur
le site pour son usage strictement personnel.

26. ter ENGAGEMENT DU CLIENT
L’utilisateur s’engage pour sa part à respecter les
règles de propriété intellectuelle des divers
contenus proposés sur le site, ce qui implique
qu’il s’engage à ne pas reproduire, résumer,
modifier, altérer ou rediffuser, sans l’autorisation
expresse préalable du propriétaire du site,
quelque article, titre, application, logiciel, logo,
marque, information ou illustration pour un usage
autre que strictement privé, ce qui exclut toute
reproduction à des fins professionnelles, lucra-
tives ou de diffusion en nombre.

Il s’engage à ne pas recopier tout ou partie du
site sur tout autre support. Le non respect de
ces engagements impératifs engage la responsa-
bilité civile et pénale du contrevenant.

26.quater PROTECTION DES DONNEES PERSON-
NELLES
Conformément à la loi Informatique et Libertés
du 6 janvier 1978, l’utilisateur dispose à tout
moment d’un droit d’accès, de rectification et de
suppression des données personnelles le concer-
nant. Si l’utilisateur souhaite exercer ce droit, il lui
suffit soit d’écrire au vendeur, soit d’en faire la
demande par email auprès du vendeur.
Les données saisies sur les formulaires présents
sur le présent site demeurent confidentielles au
vendeur.

26. quinquies PREUVE
Il est expressément convenu que, sauf erreur
manifeste commise par le vendeur, les données
conservées dans le système d'information du ven-
deur et/ou de leurs partenaires ont force probante
quant aux commandes passées.
Les données sur support informatique ou électro-
nique conservées par le vendeur constituent des
preuves et, si elles sont produites comme moyens
de preuve par le vendeur dans toute procédure
contentieuse ou autre, elles seront recevables,
valables et opposables entre les parties de la
même manière, dans les mêmes conditions et
avec la même force probante que tout document
qui serait établi, reçu ou conservé par écrit.

26. sexties USAGE DE LA LANGUE FRANÇAISE ET
PRIMAUTE DU FRANÇAIS
Conformément à la loi n° 94-664 du 4 août 1994, les
offres présentées sur le présent site à destination
de la clientèle française, sont rédigées en langue
française. Des traductions commerciales en
langues étrangères de tout ou partie des
rubriques figurant sur le présent site peuvent
toutefois être accessibles.
Les parties conviennent que la version en langue
française prime sur toutes les traductions com-
merciales rédigées dans une autre langue.

27. CONDITIONS PARTICULIERES A LA RESERVA-
TION DE LOCATIONS SAISONNIERES
En application de l’article 68 du décret 72-678 du 20
juillet 1972 modifié, les réservations de locations
saisonnières faites par un intermédiaire, ne peu-
vent faire l’objet d’aucun versement plus de 6 mois
avant l’entrée dans les lieux. Par conséquent, les
réservations d’un séjour en location saisonnière
(ou gîte rural) effectuées plus de 6 mois avant l’en-
trée dans les lieux ne donneront lieu à aucun paie-
ment avant ce délai.
Pour les réservations effectuées entre 6 mois et 30
jours avant le début du séjour, le paiement d’un
acompte de 25% du prix du séjour sera exigé lors
de la conclusion du contrat. Le solde est dû 30
jours avant le début du séjour
Pour les réservations réalisées moins de 30 jours
avant le début du séjour, la totalité du prix du séjour
sera exigée lors de la conclusion du contrat.

28. ASSURANCE RESPONSABILITE CIVILE PRO-
FESSIONNELLE
Dordogne Périgord Réservation a souscrit une
assurance auprès de GAN Assurances à hauteur
de 1 530 000 € par année d’assurance et par sinis-
tre, dommages corporels, matériels et immatériels
confondus, contrat n° 044 107 448 afin de cou-
vrir les conséquences de la Responsabilité Civile
Professionnelle que Dordogne Périgord
Réservation peut encourir.
Dordogne Périgord Réservation
Forme juridique : Association Loi 1901
N° SIRET : 32518396000013
Code APE : 7911 Z
N° d’immatriculation : IM 024 1000 16
Siège social : Comité Départemental du Tourisme
de Dordogne – 25, rue Wilson – BP40032 – 24002
PERIGUEUX Cédex
Téléphone : 05.53.35.50.24
Garantie financière : A.P.S.T. – 15 Avenue Carnot –
75017 Paris
Carte Professionnelle de Gestion Immobilière
(Prestations Touristiques) n°499 délivrée par la
Préfecture de la Dordogne (Garantie Financière :
Crédit Agricole Charente Périgord)

Les informations nominatives du dossier de réser-
vation sont obligatoires. Conformément à la loi
"Informatique et libertés", un droit d'accès et de
rectification peut être exercé auprès de Dordogne
Périgord Réservation. Sauf opposition expresse,
ces informations pourront faire l'objet d'une ces-
sion commerciale.



LE RÉSEAU CLÉVACANCES

ALSACE

Clévacances Bas-Rhin (67)
Tél : 03 88 15 45 69 – fax : 03 88 75 67 64
E-Mail : 67@clevacances.com 
Web : www.clevacances-alsace.com
Clévacances Haut-Rhin (68)
Tél. : 03 89 20 10 56 - Fax : 03 89 23 33 91
E-Mail : 68@clevacances.com
Web : www.clevacances-alsace.com

AQUITAINE

Clévacances Dordogne (24)
Tél. : 05 53 35 50 26 - Fax : 05 53 09 51 41
E-Mail : 24@clevacances.com
Clévacances Gironde (33)
Tél. : 05 56 48 67 86 - Fax : 05 56 81 09 99
E-Mail : 33@clevacances.com
Clévacances  Landes (40)
Tél. : 05 58 06 89 89 - Fax : 05 58 06 90 90
E-Mail : 40@clevacances.com
Web : www.clevacances-landes.com
Clévacances Lot-et-Garonne (47)
Tél. : 05 53 66 14 14 - Fax : 05 53 66 08 01
E-Mail : 47@clevacances.com
Web : www.clevacances-lotetgaronne.com
Clévacances Pyrénées-Atlantiques (64)
Tél. : 05 59 30 01 30 - Fax : 05 59 02 52 75
E-Mail : 64@clevacances.com
Web : www.clevacances-64.com

AUVERGNE

Clévacances Allier (03)
Tél. : 04 70 46 81 58 - Fax : 04 70 46 00 22
E-Mail : 03@clevacances.com
Clévacances Cantal (15)
Tél. : 04 71 63 85 00 - Fax : 04 71 63 85 10
E-Mail : 15@clevacances.com
Web : www.clevacances-cantal.com
Clévacances Haute-Loire (43)
Tél : 04 71 07 41 65 - Fax : 04 71 07 41 66
E-mail : 43@clevacances.com
Clévacances Puy-de-Dôme (63)
Tél. : 09 83 50 36 56
E-Mail : 63@clevacances.com
Web : www.clevacancespuydedome.com

BOURGOGNE

Clévacances Nièvre (58)
Tél. : 03 86 36 39 80 - Fax : 03 86 36 36 63
E-Mail : 58@clevacances.com
Clévacances Yonne (89)
Tél. : 03 86 72 92 15 - Fax : 03 86 72 92 14
E-Mail : 89@clevacances.com

BRETAGNE

Clévacances Côtes d'Armor (22)
Tél. : 02 96 22 93 55 - Fax : 02 96 22 93 55
E-Mail : 22@clevacances.com
Clévacances Finistère (29)
Tél. : 02 98 76 64 80
E-Mail : 29@clevacances.com
Web : www.finistere-clevacances.com

Clévacances Haute-Bretagne Ille-et-Vilaine (35)
Tél. : 02 99 78 47 47 - Fax : 02 99 78 33 24
E-Mail : 35@clevacances.com
Clévacances Morbihan (56)
Tél. : 02 97 54 14 56 - Fax : 02 97 47 92 71
E-Mail : 56@clevacances.com

CENTRE – VAL DE LOIRE - BERRY

Clévacances Cher (18)
Tél. : 02 48 48 00 10 - Fax : 02 48 48 00 20
E-Mail : 18@clevacances.com
Clévacances Eure-et-Loir (28)
Tél. : 02 37 84 01 00 - Fax : 02 37 36 36 39
E-Mail : 28@clevacances.com
Clévacances Indre (36)
Tél. : 02 54 07 36 36 - Fax : 02 54 22 31 21
E-Mail : 36@clevacances.com
Clévacances Val de Loire (37 - 41)
Tél. : 06 81 69 38 16
E-Mail : 37@clevacances.com ou
41@clevacances.com
Web : www.clevacances-touraine.com
Clévacances Loiret (45)
Tél : 02 38 78 04 04- Fax : 02 38 77 04 12
E-mail : 45@clevacances.com

CHAMPAGNE ARDENNE

Clévacances Ardennes (08)
Tél. : 03 24 56 06 08 - Fax : 03 24 59 20 10
E-Mail : 08@clevacances.com
Clévacances Aube (10)
Tél. : 03 25 45 81 97
E-Mail : 10@clevacances.com
Web : www.clevacances-aube-en-
champagne.com
Clévacances Marne (51)
Tél. : 03 26 64 08 13 - Fax : 03 26 64 95 00
E-Mail : 51@clevacances.com
Web : www.clevacances-marne.com
Clévacances Haute-Marne (52)
Tél. : 03 25 30 29 98 - Fax : 03 25 30 39 05
E-Mail : 52@clevacances.com

CORSE

Clévacances Corsica (2A – 2B)
Tél. : 04 95 33 46 31 – Fax : 04 95 32 46 31
E-Mail : 20@clevacances.com

FRANCHE COMTÉ

Clévacances Doubs – Haute-Saône (25) (70)
Tél. : 03 81 21 29 85 - Fax : 03 81 82 38 72
E-Mail : 25@clevacances.com ou
70@clevacances.com
Clévacances Jura (39)
Tél. : 03 84 87 08 84 - Fax : 03 84 47 58 05
E-Mail : 39@clevacances.com
Clévacances Territoire de Belfort (90)
Tél. : 03 84 55 90 89 - Fax : 03 84 55 90 70
E-Mail : 90@clevacances.com

ILE DE FRANCE

Clévacances Paris – Ile de France(75)(93)
Tél. : 01 73 00 77 82 - Fax : 01 42 21 41 50
E-Mail : 75@clevacances.com
Web : www.clevacances-paris-idf.com
Clévacances Seine-et-Marne (77)
Tél. : 01 60 39 60 39 - Fax : 01 60 39 60 40
E-Mail : 77@clevacances.com
Web : www.clevacances-paris-idf.com
Clévacances Yvelines (78)
Tél. : 01 39 07 71 22 - Fax : 01 39 07 85 05
E-Mail : 78@clevacances.com
Web : www.clevacances-paris-idf.com 
Clévacances Essonne (91)
Tél. : 01 64 97 36 89 ou 96 34 - 
Fax : 01 64 97 23 70
E-mail : 91@clevacances.com
Web : www.clevacances91.com
Clévacances Hauts-de-Seine (92)
Tél. : 01 46 93 93 00 - Fax : 01 46 93 94 92
E-Mail : 92@clevacances.com
Web : www.clevacances-paris-idf.com 
Clévacances Val de Marne (94)
Tél. : 01 55 09 16 20 - Fax : 01 55 09 16 29
E-Mail : 94@clevacances.com
Web : www.clevacances-paris-idf.com
Clévacances Val d'Oise (95)
Tél. : 01 30 73 39 20 - Fax : 01 30 32 48 94
E-Mail : 95@clevacances.com
Web : www.clevacances-paris-idf.com

LANGUEDOC-ROUSSILLON

Clévacances Aude (11)
Tél. : 04 68 11 66 00 - Fax : 04 68 11 66 01
E-Mail : 11@clevacances.com
Clévacances Gard (30)
Tél. : 04 66 36 96 30 - Fax : 04 66 36 13 14
E-Mail : 30@clevacances.com
Clévacances Hérault (34)
Tél. : 04 67 67 71 71 - Fax : 04 67 67 71 77
E-Mail : 34@clevacances.com
Clévacances Lozère (48)
Tél. : 04 66 65 60 00 - Fax : 04 66 49 27 96
E-Mail : 48@clevacances.com
Clévacances Pyrénées-Orientales (66)
Tél. : 04 68 51 52 73 - Fax : 04 68 53 73 20
E-Mail : 66@clevacances.com

LIMOUSIN

Clévacances Corrèze (19)
Tél : 05 55 84 83 30 – Fax : 05 55 84 83 34
E-Mail : 19@clevacances.com
Web : www.clevacances-limousin.com
Clévacances Creuse (23)
Tél. : 05 55 52 58 23 - Fax : 05 55 52 58 23
E-Mail : 23@clevacances.com
Web : www.clevacances-limousin.com

Clévacances Haute-Vienne (87)
Tél. : 05 55 11 05 90- Fax : 05 55 05 07 56
E-Mail : 87@clevacances.com
Web : www.clevacances-limousin.com

LORRAINE

Clévacances Meuse (55)
Tél : 03 29 45 78 40 – Fax : 03 29 45 78 45
E-Mail : 55@clevacances.com
Clévacances Moselle (57)
Tél. : 03 87 37 57 63 – 03 87 37 58 84
E-Mail : 57@clevacances.com
Clévacances Meurthe-et-Moselle/Vosges
(54/88)
Tél. : 03 29 35 22 18
E-Mail : 54@clevacances.com ou
88@clevacances.com

MIDI-PYRÉNÉES

Clévacances Ariège (09)
Tél. : 05 61 02 30 88 – Fax : 05 61 65 17 34
E-Mail : 09@clevacances.com
Clévacances Aveyron (12)
Tél. : 05 65 75 55 88 - Fax : 05 65 75 55 71
E-Mail : 12@clevacances.com
Web : www.clevacances-aveyron.com
Clévacances Haute-Garonne (31)
Tél. : 05 61 99 44 00 - Fax : 05 61 99 44 19
E-Mail : 31@clevacances.com
Web : www.clevacances-31.com
Clévacances Gers (32)
Tél. : 05 62 05 87 40 - Fax : 05 62 05 02 16
E-Mail : 32@clevacances.com
Web : www.clevacances-gers.fr
Clévacances Lot (46)
Tél. : 05 65 53 01 02 - Fax : 05 65 23 92 76
E-Mail : 46@clevacances.com
Web : www.clevacances-lot.com
Clévacances Hautes-Pyrénées (65)
Tél. : 05 62 56 70 95 - Fax : 05 62 56 70 66
E-Mail : 65@clevacances.com
Web : www.clevacances-65.com
Clévacances Tarn (81)
Tél. : 05 63 36 18 40 - Fax : 05 63 36 18 42
E-Mail : 81@clevacances.com
Web : www.clevacancestarn.com
Clévacances Tarn-et-Garonne (82)
Tél. : 05 63 21 79 64 - Fax : 05 63 66 80 36
E-Mail : 82@clevacances.com

NORD - PAS DE CALAIS

Clévacances Nord (59)
Tél. : 03 20 57 59 59 - Fax : 03 20 57 52 70
E-Mail : 59@clevacances.com
Clévacances Pas-de-Calais (62)
Tél. : 03 21 10 34 60 - Fax : 03 21 30 04 81
E-Mail : 62@clevacances.com
Web : www.clevacancespasdecalais.com
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NORMANDIE

Clévacances Calvados (14)
Tél. : 02 31 27 90 30 - Fax : 02 31 27 90 35
E-Mail : 14@clevacances.com
Clévacances Eure (27)
Tél : 02 32 62 04 27 – Fax : 02 32 31 05 98
E-Mail : 27@clevacances.com
Web : www.clevacances.eure-tourisme.fr
Clévacances Manche (50)
Tél : 02 33 05 99 01 - Fax : 02 33 56 07 03
E-Mail : 50@clevacances.com
Web : www.clevacances-manche.com
Clévacances Orne (61)
Tél : 02 33 28 88 71 - Fax : 02 33 28 81 60
Email : 61@clevacances.com
Web : www.clevacances-orne.com
Clévacances Seine-Maritime (76)
Tél. : 02 35 12 16 10 - Fax : 02 35 59 86 04
E-Mail : 76@clevacances.com

PAYS DE LA LOIRE

Clévacances Loire-Atlantique (44)
Tél. : 02 51 72 96 60 - Fax : 02 40 20 44 54
E-Mail : 44@clevacances.com
Clévacances Anjou-Mayenne-Sarthe (49-
53-72)
Tél. : 02 41 47 14 87 – 06 20 37 79 41
E-Mail : 49@clevacances.com ou 53@cle-
vacances.com ou 72@clevacances.com
Clévacances Vendée (85)
Tél. : 02 51 47 71 07 - Fax : 02 51 47 88 27
E-Mail : 85@clevacances.com
Web : www.clevacances-85.com

PICARDIE

Clévacances Aisne (02)
Tél. : 03 23 27 76 76 - Fax : 03 23 27 76 89
E-Mail : 02@clevacances.com
Web : www.clevacances-aisne.com
Clévacances Oise (60)
Tél. : 03 64 60 60 00 - Fax : 03 64 60 60 03
E-Mail : 60@clevacances.com
Clévacances Somme (80)
Tél. : 03 22 71 22 71 - Fax : 03 22 71 22 69
E-Mail : 80@clevacances.com
Web : www.clevacances-somme.com

POITOU-CHARENTES

Clévacances Charente (16)
Tél. : 05 45 69 79 09 - Fax : 05 45 69 48 60
E-Mail : 16@clevacances.com
Clévacances Charente-Maritime (17)
Tél. : 05 46 31 71 71 - Fax : 05 46 31 71 70
E-Mail : 17@clevacances.com
Clévacances Deux-Sèvres (79)
Tél. : 05 49 79 64 89
E-Mail : 79@clevacances.com
Clévacances Vienne (86)
Tél. : 05 49 37 48 48 - Fax : 05 49 37 48 49
E-Mail : 86@clevacances.com

PROVENCE ALPES CÔTE D'AZUR

Clévacances Alpes-de-Haute-Provence (04)
Tél. : 04 92 31 48 80 - Fax : 04 92 32 32 63
E-Mail : 04@clevacances.com
Web : www.clevacances04.com
Clévacances Hautes-Alpes (05)
Tél : 04 92 53 62 00 - Fax : 04 92 53 31 60
E-mail : 05@clevacances.com
Clévacances Bouches-du-Rhône (13)
Tél. : 04 91 13 84 13 - Fax : 04 91 33 01 82
E-Mail : 13@clevacances.com
Clévacances Vaucluse (84)
Tél : 04 90 80 47 17 - Fax : 04 90 86 86 08
E-mail : 84@clevacances.com

RHÔNE-ALPES

Clévacances Ain (01)
Tél. : 04 74 23 82 62 - Fax : 04 74 45 00 16
E-Mail : 01@clevacances.com
Web : www.clevacances-ain.com

Clévacances Ardèche (07)
Tél. : 04 75 64 10 52 - Fax : 04 75 65 88 26
E-Mail : 07@clevacances.com
Web : www.clevacancesardeche.com
Clévacances Drôme (26)
Tél. : 04 75 82 19 26 - Fax : 04 75 56 01 65
E-Mail : 26@clevacances.com
Clévacances Isère (38)
Tél. : 04 76 54 06 08 - Fax : 04 76 51 57 19
E-Mail : 38@clevacances.com
Web : www.clevacances38.com
Clévacances Loire (42)
Tél. : 04 77 59 96 92 - Fax : 04 77 59 96 99
E-Mail : 42@clevacances.com
Clévacances Rhône (69)
Tél. : 04 72 56 70 40 - Fax : 04 72 56 70 41
E-Mail : 69@clevacances.com
Clévacances Savoie Mont-Blanc (73–74)
Tél : 04 79 85 96 97 - Fax : 04 50 23 95 50
E-Mail : 73.74@clevacances.com

OUTRE MER

Clévacances Guadeloupe (971)
Tél. : 05 90 82 09 30 - Fax : 05 90 83 89 22
E-Mail : 971@clevacances.com
Clévacances Martinique (972)
Tél. : 05 96 61 61 77 - Fax : 05 96 61 22 72
E-Mail : 972@clevacances.com
Clévacances Guyane (973)
Tél. : 05 94 29 65 00 - Fax : 05 94 29 65 01
E-Mail : 973@clevacances.com
Clévacances Réunion (974)
Tél. : 02 62 21 00 41 – Fax : 02 62 21 00 21
E-Mail : 974@clevacances.com
Clévacances Saint-Martin (978)
Tél. : 05 90 52 94 63 – Fax : 05 90 52 94 63
E-Mail : 978@clevacances.com

FÉDÉRATION NATIONALE DES LOCATIONS DE FRANCE CLÉVACANCES
54 Boulevard de l’Embouchure - CS 22361 - 31022     TOULOUSE Cédex 2

Tél. : 05 61 13 55 66 - Fax : 05 61 13 55 94 -
E-Mail : infos@clevacances.com  - Web : www.clevacances.com

Retrouvez toutes

nos locations sur :

www.clevacances.com



Retrouvez toutes les offres du département de la Dordogne sur : www.clevacances-dordogne.com

C l é v a c a n c e s ,

partout où il y a des

vacances

Clévacances France propose près de 28 000
locations, gîtes et chambres d’hôtes partout en
France, en ville, à la campagne, en bord de
mer... à chacun son Clévacances !
Bienvenue en Périgord !

M
au

ge
in

im
pr

im
eu

rs
-R

.C
.S

.B
82

5
68

0
11

9
-A

dh
ér

en
t

Im
pr

im
é

su
r

du
pa

pi
er

PE
FC

(P
ro

ve
na

nt
de

la
ge

sti
on

du
ra

bl
e

de
la

fo
rê

t)
10
-3
1-
15
08


